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Drogi Czytelniku

Mija juz 12 lat od czasu przygotowania do publikacji listow
O. Piotra Semenenki dotyczacych fundacji 1 poczatkow Misji But-
garskiej. Zwloka publikacji nie byla zamierzona; po prostu przyjeto
wowczas inng koncepcje wydawnicza. Po odnalezieniu przygoto-
wanego tekstu zdecydowali$my si¢ na jego publikacje. Razem
z uprzednio opublikowanymi listami O. Semenenki dotyczacymi
fundacji w Ameryce (tom IV) oraz fundacji na ziemiach Polskich
(tom V), tom niniejszy jest dopehlieniem zamierzonej catosci:
pierwsze fundacje Zgromadzenia w listach O. Semenenki. Jest to
wiec tom VI.

Od roku 1863 do dzisiaj Misja Bulgarska miata w swojej histo-
rii okresy wspanialego rozkwitu 1 duzych sukcesow ale 1 okresy
bardzo trudne. Dos$wiadczaly ja rozne kataklizmy: pozar, trzgsienie
ziemi, a przede wszystkim wielkie dewastujgce wojny, ktore zmie-
nialy nie tylko granice kraju, ale i1 rzady panstwa. Najwigkszym jed-
nak pogrobowcem Misji byt rezim komunistyczny. Misja woéwczas
formalnie przestata istnie¢c. W Katalogu Zgromadzenia pisaliSmy
missio dispersa. Wspoélbracia - Bulgarzy utracili wolno$¢ fizyczna.
Kosciot Katolicki byt przesladowany 1 pozbawiony mozliwosci pu-
blicznej dziatalnosci 1 jakiegokolwiek rozwoju. Po upadku komuni-
zmu zaczeliSmy nasza Misje prawie od poczatku.

W czasie jednego ze spotkan z uczestnikami Rzymskiego Pro-
gramu Odnowy Ojciec Swiety zapytal: czy jestescie w Buigarii? -
tak, odpowiedziatlem. No to dobrze - odrzekt Jan Pawet II.

Wprawdzie historia nie powtarza si¢, ale jej okresy rozwojowe
ukazujg nieraz duze podobienstwo. Czyz wigc jestesmy swiadkami
nowego poczatku Misji? O. Traczynski - ktoremu serdecznie dzig-
kuje za dokonanie tematycznego wyboru z korespondencji O. Se-
menenki - wyjasnia w swoim Wprowadzeniu celowo$¢ publikacji
niniejszego zbioru. Uwazam, ze celowos$¢ ta nabrala dzisiaj jeszcze



wiekszego znaczenia. Oby ta publikacja odrodzita w nas nadzieje
1 entuzjazm fundatoréw Misji Bulgarskiej na trwaly 1 owocny apo-
stolat zmartwychwstancow w Bulgarii. Tlumaczenie na jezyk an-
gielski niniejszego tomu zawdzigeczamy wielkodusznej postudze
O. Franciszka Grzechowiaka CR. JesteSmy mu za to bardzo
wdzieczni.

Tadeusz Kaszuba CR
Dyrektor MCDZ

Rzym, 25 kwietnia 1998 r.



Wprowadzenie

Misja Bulgarska od swoich poczatkdw wskazuje, ze zaczeta sie
1 krzepla nie tyle przez ludzi tam skierowanych, ile dzialaniem
Opatrznosci Boze;.

O. Kaczanowskiemu ktory przyjechat do Bulgarii z jednym tyl-
ko braciszkiem, nie majac ani potrzebnych funduszow, ani znajomo-
$ci miejscowego jezyka w wieku 62 lat, radzono po prostu, by wra-
cal tam skad przybyl. Kto z takimi danymi jakimi rozporzadzat
O. Kaczanowski, mogt powaznie mysle¢ o pracy misyjnej, o zakla-
daniu szko6t, o nawracaniu?

A jednak O. Kaczanowski nie dal si¢ zwyciezy¢ nostalgii za
krajem, nie ulegt zniechgceniu w spotkaniu z tamtejszymi czynnika-
mi koscielnymi. Zawierzyl po prostu Panu Bogu 1 zostal. Potem
przyszli inni 1 misja powoli si¢ umacniata, chociaz zawsze w biedzie,
zawsze w dlugach, w cigglych staraniach o zapomogi. Powoli, ale
systematycznie wychowywata miejscowych misjonarzy, ktorzy osta-
tecznie przej¢li misje w swoje rece.

O. Semenenko wizytujac szczegdétowo misje bulgarska w 1882
roku napisal: ,,W historii utrzymania tej misji widz¢ cud, ciagly
cud”. I w dzisiejszych czasach misja ta stoi i sta¢ begdzie cudem
1 Opatrznos$cig Bozg.

O. Semenenko daje wyraz swym pogladom, troskom, niepoko-
jom 1 nadziejom o los 1 rozw6j misji w swoich listach. Zrozumialg
jest rzecza, ze ze szczegdlniejszym zainteresowaniem zajmowat si¢
misjg bulgarska od chwili gdy zostat Generalem Zgromadzenia.
Lektura tych listow stanowi nie tylko warto$¢ historyczng, ale
w duzym stopniu jest takze materialem do lepszego poznania kie-
runku duchowego jaki nadawat Zgromadzeniu O. Semenenko.
Szczegolniej sledzi¢ mozna umitowanie Zgromadzenia jako dziefa
samego Pana Boga i1 wielkg wiare, ze On w odpowiednim momencie
zaradzi zh 1 biedzie r6znego rodzaju.



Zamieszczone tu listy obejmujg lata 1862-1886. Tylko niektore
z nich moéwig wylacznie o misji bulgarskiej. Wiekszos¢ zawiera in-
formacje na rézne tematy i dotyczy réznych spraw. Obecne wydanie
daje wybor z tych listow, tych spraw 1 zagadnien, ktore majg blizszy
lub dalszy zwigzek z dziatalno$cia, zyciem, problemami lub osobami
wspomniane] misji. Wszedzie na kartach listow przebija glebokie
umitowanie misji 1 troska o jej rozwdj, ale rownoczesnie wida¢ dzia-
fanie spokojne, bez pospiechu z troska o poznanie doglebne woli
Boze;.

Ks. Marian Traczynski, CR
Rzym, 1986 r.



1. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 10 czerwca 1862.
Drogi moj ojcze Aleksandrze,

W tych dniach wazny tu migdzy nami zaszedt wypadek, o kto-
rym Ci zapewne ojciec Przef{ozony] ' wspomniat w swych listach,
to jest zblizenie si¢ z 0. d’Alzon i z jego Kongregacija >. Zblizenie si¢
to jest takie, ze zostajemy czym jesteSmy kazdy z osobna z nadzieja,
ze kiedy$ zupehie si¢ zjednoczymy, a tymczasem zawieramy przy-
mierze ktorego skutkiem mozebnos¢ spdlnego mieszkania 1 spolne-
go dzialania. A wigc w Paryzu np. my mozemy mieszka¢ u nich: w
Rzymie oni u nas, zachowujac zawsze kazdy swoja osobnos¢: a na
misji, gdzie np. w Bulgarii, 1 mieszkanie 1 dziatanie spdlne.

Przys$pieszytlo podobne porozumienie si¢ to, ze papiez obrocit
swe oczy na o. d’Alzon, zeby mu powierzy¢ misj¢ butgarska. Wiec
d’Alzon do nas 1 w skutek tego owo sprzymierzenie si¢, o ktorym o.
d’Alzon méwil juz papiezowi, skoro tylko zgodziliSmy si¢ na to,
papiez to bardzo dobrze przyjat. Mowa nawet byla o danie nam tu
w Rzymie spolnego domu na dom studiow.

' Ks. Hieronim Kajsiewicz CR (1812-1873).

? Ks. d’Alzon Emmanuel (1810-1870), zatozyciel Assumpcjonistow. Istniata
mys$l] potaczenia Zgromadzenia assumpcjonistow ze zmartwychwstancami. W 1853
roku ks. d’Alzon porozumiewat si¢ w tej sprawie z ojcem Kajsiewiczem proponujac
mu poddanie swych zakonnikéw kierownictwu zmartwychwstancéw, przyjac¢ ich
regute, nazwe i wybraé przetozonego dla obu Zgromadzen. Ojciec Hube dwczesny
przetozony gtéwny, byt przeciw temu potaczeniu, w czym popierat go O. Semenenko.
Inni, jak O. Kaczanowski, podzielali zdanie O. Kajsiewicza. Ostatecznie uzgodniono,
by zamiast potaczenia, zaproponowac ks. d’Alzon, by przystat do zmartwychwstan-
cOdw tworzac prowincje francuska z zachowaniem dozywotniego prowincjalstwa. Tej
propozycji ks. d’Alzon nie przyjat.



Ale teraz w skutek tego, O[jciec] przeznacza o. Karola ° na
naczelnika tej misji bulgarskiej 1 sam mysli z nim pojecha¢ na pare
miesiecy do Konstantynopola 1 dalej, zeby wszystko na miejscu
obejrze¢, a potem wréci¢, zostawiwszy tam o. Karola 1 jakiego
Francuza.

Nawet sam d’Alzon moze w pazdzierniku do Konstantynopola
ruszy. Tak tedy zmieniajg si¢ wszystkie dawne projekta. O. Przeto-
zony nie wroci do Francji, a o. Karol nie zostanie ani we Francji, ani
w Rzymie 1 pojdzie na pole swego nowego 1 zapewne ostatniego
przeznaczenia.

W skutek tego takze Ojciec Cig prosi, drogi Ojcze Aleksandrze,
aby$ poprosil Ojca Jozefa ¢, by Cie chciat zastepowaé: tobie zas
poleca, nawet w razie potrzeby pod postuszenstwem, abys$ pojechat
gdzie do wdd na ratowanie zdrowia 1 odpoczynek, rozumie si¢, we-
dhlug rady doktora, ktory wskaze gdzie 1 jak. Uiszczam si¢ piszac to
z polecenia Ojca, a sam zyczg blogostawienstwa Bozego.|...]

Klaniamy wszyscy najserdeczniej a ja si¢ polecam w szczegodl-
nosci sercu 1 modlitwom.

Brat i stuga

ks. Piotr

[tks. 967 ACRR]

* Ks. Karol Kaczanowski CR (1801-1873).
* Ks. Jozef Hube CR (1803-1891).



2. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 24 czerwca 1862.
$. Jana.

Drogi ojcze Aleksandrze,

[...] Bardzo si¢ Ojciec ' zmartwit, ze o. Aleksander zle przyjat
owe kroki z ks. d’Alzon, ktore jednak nie byly takie, aby juz miaty
grozi¢ tym wszystkim, czego si¢ obawia o. Aleksander. Zblizamy
si¢ tymczasowo dobrg wola, chcemy mieszka¢ razem materialnie
jesli sie da, cho¢ osobno moralnie, chcemy pracowac spolnie, gdzie
praca spdlna by¢ moze: ale bynajmniej nie zlewamy si¢, nie stajemy
si¢ czym$ jednym, nie przechodzimy jedni w drugich: - owszem
zostajemy kazdy soba.

W moim li§cie staralem si¢ to dobrze o. Aleksandrowi wythu-
maczy¢. Jest to alians, ale nie zjednoczenie: a jak kazdego aliansu,
skutki tylko wtedy pokazujg sie, kiedy przyjdzie miejsce 1 pora do
dzialania spdlnego: inaczej mozna lata pozosta¢ kazdy na swoim
miejscu: a kiedy 1 spolnie si¢ dziala, kazdy aliant zachowuje ko-
niecznie swojg osobnos¢, swoje prawa 1 istnienie i ruchy. Wiec nie-
zrozumienie kwestii ze strony ojca Aleksandra.

W tej nawet chwili, o ile si¢ tyczy spolnego dzialania, tylko
o Bulgarii byla mowa. Wigc strachy prozne. Zdaje si¢ nawet, ze Pan
Boég uzyt tego srodka, aby misje bulgarska odda¢ w nasze rece: ina-
czej by o nas tu w Rzymie nie pomysleli, bo si¢ Igkaja udziatu Pola-
koéw w tej sprawie (a miedzy nami méwigc 1 stusznie, bo dzialania
Czartoryskich na Wschodzie s3 tylko przypadkowo i z powodu
okolicznosci religine 1 katolickie - a przede wszystkim sg one poli-

' Ks. Hieronim Kajsiewicz CR.



tyczne - i to tu w Propagandzie dobrze widzg 1 s3 ambarasowani tg
pomoca nieczysta, choc jej dla niezrazenia stanowczo nie odrzucajg
-to migdzy nami).

Propaganda tedy sama z siebie lgkalaby si¢ nam oddac¢ t¢ misje,
ale skoro ja papiez oddat ksigdzu d’Alzon, a przez niego 1 razem
z nim oddat nam, rzecz skonczona - juzeSmy raz przypuszczeni:
a poniewaz w nastepstwie d’Alzon nic dla Bulgarii nie bedzie
w stanie uczyni¢, wigc rzecz cala w naszym r¢ku, da Pan Bog, zo-
stanie. Oto caly rezultat na teraz tego aliansu. Ja widzg w tym wy-
razne dziatanie Opatrznosci. [...]

Modlitwom si¢ polecam brat 1 stuga
ks. Piotr
[rks 968 ACRR]

3. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 8 lipca 1862.
Moj najdrozszy ojcze Aleksandrze,

[...] Teraz kiedy nam Pan Bo6g dat misje tak rozleglg 1 tak waz-
ng, da i $rodki. Nie szukaliSmy sami tej rzeczy, wigc 1 srodkéw do
niej 1 ludzi szuka¢ nie bedziemy. Rezultatem tego jest, ze trzeba
koniecznie mie¢ dom, ale mowig, koniecznie: jest to warunek nie-
zbedny dobrego prowadzenia rzeczy. |...]

I tu wejde w inne szczegoly. Koniecznie nam teraz potrzeba
wejs¢ w najblizsze stosunki z Komitetem Bulgarskim w Poznaniu
1 Srodki jakimi rozporzadza, obrdci¢ na korzy$¢ naszej misji. W tym



celu Ojciec ' byt tego zdania i polecit mi dojechaé tej jesieni do Po-
znanskiego. Tak tedy na koncu sierpnia stagd mam wyjecha¢ naprzdod
do Nimes na kilka dni, aby tam objasni¢ stanowisko obu naszych
Zgromadzen w tym duchu w jakim do o. Aleksandra pisatem, to jest
nic nie stanowigc na teraz, na przysztos¢ tak rzecz postawic, aby si¢
oni do nas przylaczyli szczegdlnie przez powierzenie nam swego
mlodego pokolenia do wychowania.

To uczyniwszy wedhug tego jak da Pan Bog, zobaczylbym si¢
z drogim o. Aleksandrem w Paryzu na poczatku wrze$nia, moze-
bym zawital do Ostendy na parg¢ tygodni, a potem okolo 20-go
wrzesnia zdgzytbym do Poznania na kilka dni tylko, ile potrzeba do
porozumienia si¢ z ks. Janem >, z regensami seminarium i z arcybi-
skupem. Porozumienie si¢ z seminarium rzecz wazna, miatbym tam
konferencje jaka publiczng lub prywatna, wylozylbym rzecz 1 misji
bulgarskieji naszego Zgromadzenia ipewno znalazt-
bym kandydatow 1 do tamtej, a zapewne 1 do tego.

Do tego za$ wszystkiego potrzeba, aby uprzednio byl dom
w Rzymie. Ergo.... a zatem wierze twojej, poboznosci, dobrej woli
1 mitosci polecam te rzecz bardzo i bardzo. Przede wszystkim pole-
cam ja Panu Bogu. [...] Rece caluje brat 1 stuga

ks. Piotr
[rks 969 ACRR]

' Ks. Hieronim Kajsiewicz CR.

? Ks. Jan Kozmian, brat zewnetrzny zmartwychwstancow, kanonik, redaktor
Przegladu Poznanskiego. Zmart w 1876 roku.



4. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 12 lipca 1862.
Drogi moj ojcze Aleksandrze,

Jezeli ten list ktorym napisal w imieniu Ojca ' mogt mitos¢ ob-
razi¢, bardzo za niego przepraszam, a jezeli zrzucenie go na mnie
mito$¢ naprawia, to go chetnie przyjmuje na siebie. A prosze w kaz-
dym razie by¢ przekonanym, ze nie tylko kocham ojca Aleksandra,
ale 1 czcze¢ 1 powazam 1 prawdziwie kocham. Jezeli da Pan Bog,
zobaczymy si¢ wkrotce, bede si¢ staral lepiej o tym drogiego ojca
Aleksandra przekonacé. [...]

Misja bulgarska jest dla nas powodem do stanowczego dziala-
nia 1 od niej zaleze¢ bedzie rozwinigcie si¢, wzrost 1 przysztos¢ (po
czgsci) Zgromadzenia: przychodzi ona wilasnie w pore: 1 musimy
w sumieniu wszystkich naszych srodkoéw uzy¢, azeby z tego korzy-
sta¢. Nie bedziemy mogli bez domu. W tym tutaj niepodobienstwo
zaja¢ si¢ porzadnie wychowaniem miodziezy 1 utrzymac porzadek
klasztorny. Powiadam, dom w Rzymie jest to dla nas rzecz sumienia
w tej chwili.

Raz tedy jeszcze polecam to drogi ojcze Aleksandrze twojemu
sumieniowi 1 rozpatrzeniu si¢ przed Bogiem. Wiadomosci od Ojca
z drogi nie mielismy dotad zadnych. Jutro tydzien jak wyjechat. Juz
niezadlugo bedzie w Konstantynopolu. Ojciec Karol * uczy si¢ na
zabdj po bulgarsku, ale podobno brat Franciszek juz wigecej umie od
niego.

' Ks. Hieronim Kajsiewicz CR.

% Ks. Karol Kaczanowski CR.

10



W Rzymie ogolnie si¢ cieszg, ze misja bulgarska nam si¢ dostala
1 zewszad nam winszujg. Ta misja jest tu uwazana za rzecz wazng.
Propaganda jest dla nas jak najlepiej. Mnie zrobiono czlonkiem Ra-
dy zalozonego tu na wzor francuskiego Oeuvre des Eco-
les d’Orient Pia Opera delle Missioni per
1 Riti Orientali, ktorg wkrotce papiez osobnym Brevem w
zycie wprowadzi. Kardynat Reisach * jest na czele.

Bogu polecam, modlitwom si¢ oddaje, rece catuje, brat i stuga

ks. Piotr

[rks 970 ACRR]

5. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 21 kwiet[nia]1863.
Drogi ojcze Aleksandrze,

Przepraszam za poprawke w napisaniu imienia, ale mialem na
mysli ojca Karola 1 jego imi¢ wylecialo mi spod piora. Bo tez chcia-
fem od niego zacza¢ i donies¢, ze go w sobote wyprawiliSmy na-
reszcie, a ojciec Przelozony odprowadzat go az do Civita Vecchia.
Wiadomo zapewne z listow Ojca, ze ks. Beregowicz, dawny Unita
przybyly z Polski 1 ks. Mosiewicz, 6w uczen co w naszym domu ze

* Reisach Karol August (1800-1869) rektor Kolegium Propagandy, od 1836 bp
Eichstatt. W 1855 kardynat i prefekt studiow. Przewodniczacy komisji przygotowu-
jacej Sobor watykanski 1.

11



sze$¢ lat przepedzit, cofneli si¢ przed samym wyjazdem, tak ze
0. Karol * z jednym braciszkiem * tam si¢ puscit. Wola Boza! Ale
tez tym wigksza zashuga o. Karola i pewno Pan Bog mu pobtogo-
staw1 tym obficie;. [...]

Najczulej w Panu pozdrawiam modlitwom si¢ polecajac.

Brat i stuga
ks. Piotr

[rks 980 ACRR]

* Ks. Karol Kaczanowski CR, ktory w Bulgarii bedac uzywat imienia Ignacy.

> Br. Marcin Janus, ktory jednak juz w roku 1864 wystapit ze Zgromadzenia.

6. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Mentorella, 14 wrze$[nia]1863.
Drogi Ojcze Aleksandrze,

[...]Ojciec Przelozony] wyjechatl dzi§ do Albano odwiedzi¢ tam
0. Tomasza ' ktérego dzisiaj imieniny i przywiézt z soba tam ks.
Amatori, Wlocha, o ktorym juz pewno Ojciec obszernie pisat, zeby
go zapoznal z 0. Tomaszem z ktéorym ma jecha¢ do Bulgarii.

Jest to ksigdz bardzo do rzeczy, rodem z Civita Vecchia, ale byt
w Ameryce lat kilka! Umie dobrze po francusku i po angielsku.
Przyjechat tu ze swym biskupem do Rzymu i po doswiadczeniach
samotnego zycia misjonarskiego, obudzita si¢ che¢ do zycia spolne-

' Ks. Brzeska Tomasz CR (1818-1900).

12



go w zgromadzeniu misjonarskim: bo zawsze trwa dawne powola-
nie (do misji) ktoremu nowe nic nie przeszkadza.

Tak tedy w przyszlym miesigcu zapewne az czterech ruszy do
Adrianopola: dwoéch ksiezy 1 dwoch braci (dwoch Franciszkow)
z ktorych jeden z czasem ma zostaé ksiedzem . Polecam sie modli-
twom 1 najlepszemu sercu. Pan Jezus z nami.

Brat i stuga
ks. Piotr
[rks 998 ACRR]

? Faktycznie wyruszylo wowczas dwoch: o. Tomasz Brzeska i braciszek Franci-
szek Illiryjezyk jak go okresla o. Kaczanowski.

7. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Rzym, 14 maja 1865.
Ojcze najdrozszy,

[...] Nastepnie przychodzi misja butgarska. Przylaczam tu bar-
dzo wazne listy z Adrianopola. Z nich si¢ dowiedzialem, Ze$ posta-
nowit Ojcze, aby o. Tomasz ' ruszyt w podrdz po Europie.

Moj drogi Ojcze, tu musze¢ z obowigzku mego bardzo mocno
glos podnies¢. Naprzdd oswiadczam, ze jak zwykle intencje twoja
trzeba 1 tu wymowic¢, uniewinni¢. Ale fakt sam jest bardzo nieszcze-
sliwy. Najnieszczgsliwsze to, ze$§ to zrobit znowu bez zadnego po-
radzenia si¢, a rzecz tak wazna, arcywazna! Przeciez 1 mnie tu na

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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miejscu powiniene$ si¢ byl poradzi¢, ale przede wszystkim 1 nad
wszystko ojca Karola >,

Moj drogi 1 najdrozszy Ojcze, takie postepowanie zabija wszel-
kie porzadne prowadzenie Zgromadzenia 1 pozwol to sobie powie-
dzie¢, a wiesz ze to czyni¢ z wszelkg mitoscig 1 z wszelkim uszano-
waniem. Skoro o. Karol jest przetozonym w Adrianopolu, powinien
by¢ prawdziwym przetozonym i wszyscy czlonkowie tameczni od
niego zaleze¢ 1 on powinien byt by¢ nie tylko sedzig wyjazdu, lub
niewyjazdu o. Tomasza, ale wydajacym w tym rozkazy lub dajacym
pozwolenie. Powiadam, ze to mial uczyni¢ po zniesieniu si¢ uprzed-
nim z tobg, moj Ojcze, ale rzecz powinien byl on prowadzic.

Przelozony glowny jest przelozonym przetozonych, ale nie
przetozonym bezposrednim wszystkich pojedynczych cztonkow.
Moze odja¢ pojedynczo cztonka od postuszenstwa jednego przeto-
zonego 1 da¢ pod drugiego poshtuszenstwo. Ale pdki czionek jest
pod jednym, powinien tego bezposredniego stuchac 1 sam Przelozo-
ny glowny tylko przez przelozonego wlasciwego rozkazy przysylac.
Niech Ojciec sam bedzie faskaw sadzi¢ podlug tych zasad, co zna-
czy to co Ojciec zrobit: posta¢ rozkaz, albo pozwolenie do ojca
Tomasza wprost, nie tylko nie zapytawszy si¢ o nic ojca Karola, ale
nawet nie dajgc mu zna¢ wcale o tym, co Ojciec robi, tak ze si¢ on
dopiero od o. Tomasza dowiaduje o decyzji Przetlozonego, mimo
niego 1 przeciwko niemu (poniewaz on byl zdania przeciwnego),
wydane;.

Teraz co do samego wyjazdu o. Tomasza, jako czlonek rady
oSwiadczam stanowcze przeciwne zdanie, dofgczajac pokorng ale
zarazem usilng prosbe: azeby, jesli mozna t¢ rzecz odrobié, nie wa-
ha¢ si¢ 1 nie ocigga¢ z odrobieniem. Wszystko mowi przeciwko te-
mu wyjazdowi: 1/. Co powie Propaganda? Ona, ktéra wiasnie do-

% Ks. Kaczanowski Karol CR.
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magala si¢, aby wigcej misjonarzy posta¢, a my jeszcze odciggamy.
Ani mozna powiedzie¢, ze bgdzie szukat misjonarzy, bo czyz nie ma
kogo innego do szukania? A potem tak zaraz po podrdzy i niebyt-
nosci na miejscu 1 to tak dlugiej, ojca Karola, a Propagandzie do-
brze znajome;j?

Inne racje rownie wazne wytacza o. Karol sam 1 do nich odsy-
fam. Uwazam je same w sobie za stanowcze. M0j najdrozszy Ojcze,
ja rzeczywiscie b ta gam Cig, aby§ w tej rzeczy postanowienie
twoje zmienit 1 0. Tomaszowi nie dat wyjezdza¢. Dodam na koncu,
ze to dla samego o. Tomasza bardzo niedobre 1 niebezpieczne; ta
che¢ wojazowania pochodzi pewno nie z czego innego, jedno z jego
wyobrazni 1 usposobienia nerwowego 1 moze go jeszcze gorzej roz-
troi¢ 1 od jego obowigzkow 1 nowej misji odciggng¢. Tak trzeba
sadzi¢, biorac rzeczy po ludzku, a jakich$ innych boskich znakow
W tej rzeczy nie widac.

Dodaj do tego, mdj Ojcze, szkode samej misji, tracacej jedyne-
go kaplana swego obrzadku, jedynego, ktory mogt prowadzi¢ szko-
fe, muzyke, nabozenstwo, a tym samym narazenie calej tej misji na
rozprzgzenie. Dodaj zlg stawe samego Zgromadzenia, tak nieroz-
waznie gospodarujgcego swymi czlonkami, ktorg niezawodnie zy-
skamy i u Bulgaréw i u mgra Brunoni ° i tu w Rzymie. Bo gdziez
wszystkim tlumaczy¢ racje wojazu, gdyby nawet byly, a tu ich nie
ma. Jednym stowem ze wszystkich stron i1 pod wszelkimi wzglgdami
ten wojaz jest nieszczesliwy 1 trzeba go koniecznie zawiesic.

Bardzo rad jestem, ze ten list jeszcze Ci¢ drogi Ojcze w Paryzu
zastanie 1 bedziesz mogl ztemu zaradzi¢. Przynajmniej ja Ci¢ o to jak
najusilniej, chociaz 1 najpokorniej prosze, 1 jak powiedzialem, b ta-
g a m. Nie watpig, ze 1 0. Aleksander, jesli mu dasz ten list do od-
czytania, bedzie tego samego zdania. Z tymi tedy uwagami i prosba

* Brunoni Pawet (1807-1877) bp 1853, wikariusz apostolski w Konstantynopolu
1858, delegat apostolski tamze od 1868.
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przesylam Ci, m6j Ojcze, te listy bulgarskie. Wyjezdzajac, moze mi
je zwrocisz, aby je ztozy¢ ad acta.

Byt list od ks. Kozmiana z 2-go maja. Nie posytam go, bo mam
na niego odpisac. Przysyla kopie uwiadomienia o wolnosci dalszego
istnienia jego zaktadu, ale pod warunkiem oddalenia miodziezy nie
z pruskich krajow. Powiada, ze to mu nogi podcina 1 do bankructwa
prowadzi. Bedzie si¢ starat o zmiang tego warunku, cho¢ ma mala
nadziej¢. Powiada, ze o. Karolowi predko odpisze, ze o. Karol ma
tylko da¢ przyrzeczenie na piSmie, a dostanie tysigc talarow [...]
Pisz do nas, drogi Ojcze. Kazdy list bedzie dla nas wielkg pociecha.

Jeszcze raz rece catuje z mitoscig 1 uszanowaniem.
Syn 1 stuga w Chrystusie Panu
ks. Piotr
[rks 718 ACRR]

8. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 17 maja 1865.
Moj najdrozszy ojcze Aleksandrze,

Poniewaz nie wiem czy o. Przelozony jest w Paryzu, adresuje
wprost ten list do kochanego ojca Aleksandra. Zaczynam od ksig-
dza Soubiranne '. Pierwszych dni po jego przybyciu nie wiedzialem
ze tu jest, potem bylem znowu chory na bol wnetrznosci, tak ze
chodzi¢ nie moglem, przedwczoraj bylem nadzwyczaj zajety, tak ze
dopiero wczoraj do niego si¢ wybratem.

! Piotr Jan Jozef Soubiranne, ur. 1828, wysw. 1854 w Paryzu. Pehit urzad wi-
kariusza generalnego, byt gtéwnym dyrektorem Les Ecoles d’Orient. Od 1872 roku
bp pomocniczy w Algierze.
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Zaczal mowi¢, ze byt u kardynata Barnabo * i ze ten mu o nas
(o Adrianopolu) nic nie moéwil, tak ze on teraz nie bgdzie mogt za
nami wstawia¢ si¢ dans ’Oeuvre des Ecoles d’Orient, bo nie bedzie
mogt powiedzie¢, ze jesteSmy popierani w Rzymie. Zaczatem mu
przeklada¢, ze to musi by¢ jakie$ nieporozumienie — wystawiam mu
cate historique naszej misji, listy do niegoz samegoz kardynala za
nami, list do nas kardynatow catej Kongregacji Propagandy poleca-
jacej goraco pomnozenie misjonarzy; — dowodz¢ mu jak na dioni, ze
to nieporozumienie. Wszystko na prézno, modj abbé Soubiranne
ciggle mi powiada: ze si¢ tu wami nie zajmuj3.

A potem zaczyna mowi¢, ze si¢ 1 nim nie zajmuja, ze on jednak
tyle zrobil, ze on odméwil miejsce przynoszace 8 do 10-ciu tysiecy
frankow ktore mu ofiarowat arcybiskup; odmowit zeby sie tym dzie-
fem zajmowac, ze tyle pracuje 1 ze swego daje, a tu w Rzymie na nic
nie zwazaja. Powiada, ze go o. Aleksander tak zachecat, aby tu do
Rzymu przyjechal, ze go tu mialy takie pickne rzeczy czekac, a tu
tymczasem — co$ jakby gorzej niz na pustyni gdzie byt niedawno.

Widzg z tego, ze tu co$ pomieszaly si¢ szyki mojemu abbemu
Soubiranne 1 ze jego niech¢¢ do Rzymu na nas si¢ obija. C6z robic?
Perswaduj¢ jak moge, ale gtéwnie na tym koncze, ze pojde do kar-
dynata Barnabo, ze mam prawo upomnie¢ si¢ o takie nas przypo-
mnienie; a z drugiej strony nadzieje, ze kardynal sam pospieszy
swoje zapomnienie naprawi¢. On mi na to odpowiada, ze tego jesz-
cze dnia wyjezdza.

Po takim o$wiadczeniu, ja z mej strony tym bardziej si¢ Spiesze.
Lece do kardynala, zastaje go wolnego, opowiadam rzecz cala.

* Barnabo Aleksander (1801-1874). Od 1856 kardynal, prefekt Propagandy i
Kongregacji dla spraw obrzadku wschodniego.
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A on mi na to u$miechajac si¢: non sapete niente °. Ks. Soubiranne
przywiézt od biskupa Lavigerie * list do Ojca $wietego w ktorym
prosi, aby mu dana byta prelatura domestica °: ten list przywiozt ks.
Soubiranne otwarty, wiec go niezawodnie czytal, owszem, musiala
by¢ rzecz umoéwiona z Lavigerie, — a potem, che volete? ® Oddat ten
list otwarty (zdaje mi si¢, ze dodat iz przez mgra Simeoni ') — a pa-
piez powiedziat; Ma! Queste cose non si fanno! * I prelatura bardzo
gleboko do wody wpadta. Ecco tutto! *

Ale, dodat kardynal, ja mu moéwilem o Bulgarii: jezeli nie
wspomniatem o was w szczegolnosci, to jedynie dlatego, ze to si¢
samo z siebie rozumialo, zem ja o tym pisat do niego, itd. Jednakze
ja mu to powiem jak przyjdzie do mnie, bo jeszcze si¢ ze mng nie
pozegnat (non si € ancora licenziato): a kiedym wtracil, ze dzi§ wy-
jezdza, odpowiedziat: to do niego napiszemy.

Wrocilem natychmiast do ks. Soubiranne 1 powiedzialem mu te
ostatnie zapewnienia kardynata. Znowu si¢ zdziwil, a szczegdlnie
z tego, ze kardynat powiedzial o nim che non si ¢ ancora licenziato'
1 byt w ambarasie nie wiedzac czy iS¢ czy nie i8¢ do kardynata, a

* Nic nie rozumiecie”.

* Karol Allemand-Lavigerie. Od 1867 roku biskup Algeru, potem kardynat.
Zmart w 1892 roku. Byl on bliskim przyjacielem ks. Soubiranne i dzigki jego stara-
niom przyjaciel zostat biskupem pomocniczym w Algerze.

5 Iy

Godno$¢ pratata domowego.
6 .

,,Co chcecie”.

7 Simeoni Jan, kard. (1816-1892) prof. Teologii, arcybiskup tytularny 1857,
sekretarz Propagandy, nuncjusz w Hiszpanii 1875, nastepnie mianowany kardyna-
fem. Wreszcie sekretarz stanu i w koncu prefekt Propagandy.

¥ ,Ale! Te sprawy nie sa aprobowane”.
? ,,Oto wszystko”.

10 . - . . .
,Z€ jeszcze si¢ nie pozegnal”.
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zreszta powiadajac, ze kardynat est un farceur '' [...] Skonczytem na
tym, ze jezeli nie bedzie mial checi pojs¢ jeszeze do kardynata przed
wyjazdem, tedy niezawodnie po wyjezdzie bedzie mial pismo po-
$wiadczajace dostatecznie, que nous sommes appreyés & Rome 2,
bo mu o to chodzilo. I w dwoch slowach wystawilem mu
najdobitniej, ze kiedy o Bulgarii mowa, to o nas mowa; ze jak sa
rzeczy dzisiaj, to cala przyszlo§¢ Bulgarii na naszym zakladzie w
Adrianopolu oparta itd. Nie mogt przeczy¢ oczywistoscti [...] I tylko
mu polecitem serdecznie naszag misjg. Oto cala historia z
Soubirannem. [...]

Polecam si¢ najserdeczniej modlitwom 1 sercu drogiego Ojca
Aleksandra.

Brat i stuga
ks. Piotr

[rks 1029 ACRR]

11 -
,jest aktorem”.

12 - : . . . .
,,2€ my jesteSmy w Rzymie popierani”.
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9. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 17 czerw[ca]1865.
Moj najdrozszy ojcze Aleksandrze,

[...] Ojcu Karolowi ' i 0. Tomaszowi > odpisatem dzisiaj. Byly
od nich przed trzema dniami listy: ks. Tomasz stat si¢ stawnym ka-
znodziejg bulgarskim, moéwi po bulgarsku bez zajgkniecia, plynnie,
silnie, wymownie, z potega: ich kaplica byla potowg stodoly, musieli
sciane przebi¢ 1 kaplice powigkszy¢, podwoi¢; mimo to mnostwo
ludzi na dworze stalo.

Jest prawdziwa taska Boza. Deo gratias! Arcybiskup Brunoni *
dowiedziawszy si¢ o tym, bardzo si¢ rozczulit 1 napisat do nich list
dzigkczynny 1 blogostawiacy.[...]

Bardzo serdecznie polecam si¢ najdrozszemu ojcu Aleksandro-
wi. Pan Jezus z nami. W Jego mito$ci najoddanszy brat i1 stuga

ks. Piotr
[rks 1034 ACRR]

! Ks. Karol Kaczanowski CR.
2 Ks. Tomasz Brzeska CR.

* Brunoni Pawet (1807-1877) bp 1853, wikariusz apostolski w Konstantynopolu
1858, delegat apostolski tamze od 1868.
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10. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Rzym, 14 pazdz[iernika]1865.
Moj najdrozszy Ojcze,

[...] Juz nie pamigtam czym Ci donosit, moj ojcze, ze ks. Szo-
kalski, 6w Unita, najporzadniejszy z owych ksi¢zy od Trinita, ofia-
rowatl si¢ wilasnie na takiego tercjarza do Adrianopola.

Chociaz bardzo jestem za tym, jednakze z koniecznosci odwo-
lalem sie do o. Karola ' I cala rzecz jemu zostawitem. To zgloszenie
si¢, stato sig, ile mi si¢ wydaje, w korzystnych okolicznosciach 1
dobrze o tym wrozg. Ks. Karol pisat mi dawniej, zeby mu przystac
braciszka, bo owego Franciszka wysokiego Illirczyka musiat wyda-
lic. Ot6z znalaztem mu zdaje si¢ porzadnego braciszka, doskonale-
go stolarza, 30-to letniego, p6t Wiocha, pét Francuza 1 jednakowo
oboma jezykami méwigcego. Gdyby tedy o. Karol na przyjecie ks.
Szokalskiego zgodzit si¢, tedy bym z nim razem postat mu 1 tego
braciszka.

Oni tam w Adrianopolu egzaminy odbyli 1 niezle poszto. Pop
Rafat ? bedzie teraz zrobiony biskupem, czyli raczej ma juz breve, a
bedzie $wiecony przez ks. Sembratowicza °, ktoremu z tego powo-
du kazg do Rzymu przez Konstantynopol ze Lwowa jecha¢. Bulga-
rzy sa z tego, z biskupstwa Rafala, kontenci, bo to Bulgar, tylko
powiadaja, ze lekaja sie, aby si¢ w czym nie pomylit, wiec dla wigk-
szej pewnosci chea, zeby mu dodaé ojca Tomasza * taka juz ma
miedzy nimi wzigtos¢! 1 w Adrianopolu serio moéwig o tym, aby o.

' Ks. Kaczanowski Karol CR.
* Pop Rafat — patrz nota w liscie 5 maja 1866 roku.
* Sembratowicz Jozef, arcybiskup nazjanenski — nota w liscie z dnia 15. 1. 1883.

*Ks. Brzeska Tomasz CR.
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Tomasza biskupem zrobi€. Sic itur ad astra! Ale ja zycze ojcu To-
maszowi nie tylko tych astréw doczesnych, lecz i prawdziwych. A
kto wie? Moze do tamtych przez te przejdzie? [...] Wszyscy bracia
rece twoje caluja, ojcze najdrozszy ija z nimi, syn i stuga

ks. Piotr
[rks 736 ACRR]

11. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Rzym, 5 maja 1866, Sobota.
Via Salara Vecchia, 52.

Moj drogi 1 najdrozszy Ojcze,

[...] Ja prosze Pana Jezusa bardzo za Ciebie, prosze, zeby Ci dat
diamentowe serce, przystepne na §wiatto tylko 1 na ognie niebieskie,
a ktorego nie tknie zadna rdza, lub wyziew ziemski. Bo nam do-
prawdy trzeba takiego hartu duszy i serca. Wielkg nam faske czyni
Pan Jezus, ze przypuszcza na nasze Zgromadzenie takie napasci,
przesladowania, niesprawiedliwosci.

Jedna z takich dotknegla teraz naszych braci w Adrianopolu.
Nowo wys$wiecony biskup bulgarski, 6w pop Rafat Popow ', zaraz
po wyswieceniu si¢, przeciwko nam si¢ obrocit i chce nas koniecz-
nie wykurzy¢ z Adrianopola. Mysli nieborak, Ze te pienigdze, ktore
rzad francuski 1 Propaganda dla nas dajg, do niego si¢ dostang. Na-
pisat o tym do Brunoniego °, potem wyjezdzajac na zwiedzenie

' Popow Rafat — administrator apostolski unitow butgarskich. Konsekrowany na
biskupa w Konstantynopolu 19. 11. 1865.

* Patrz not¢ w liscie z dnia 17. 06. 1865 roku.
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glownych punktow diecezji, odrzucit nas, a wziat ks. Galaberta * za
towarzysza, pogrozil, ze zabroni chodzi¢ dzieciom bulgarskim do
naszej szkoly, itd.

Uprzedzitem o tym wszystkim w Propagandzie i nasi nie majg
si¢ leka¢ niczego. Ale zawsze smutna to historia, zwlaszcza, ze
d’Alzonisci * i Lazarysci ° szczeg6lnie sa przeciwko nam, za bisku-
pem. Owszem, zdaje si¢, ze to wyjdzie na wigkszg korzy$¢ naszej
misji, albowiem z tego powodu mowitem o potrzebie, azeby
w szkole bulgarskiej, przez nas tam otworzonej, mie¢ internOw
cho¢ kilku, bo nadzieja umieszczenia kiedy$ na internéw, bedzie
rodzicow spowodowywala do przysylania tymczasowo wszystkich
dzieci, jako eksternow. Bardzo si¢ to tu w Propagandzie podobato
i mgr Simeoni ° kazal mi note o tym wszystkim podaé i zapowie-
dzial, ze pewno dadza na utrzymanie kilku eksternéw. Nie bedzie
potrzebowat 0. Tomasz ' jezdzi¢ do Slaska, tym bardziej, ze kiedy
o tym projekcie z tego powodu wspomniatem, powiedziano mi, ze
zadnym sposobem nie bedzie miat upowaznienia od Propagandy do
zbierania sktadki, gdyz kardynal zobowigzat si¢ wzgledem Propaga-
tion de la Foi, takiego nikomu do szczegdlowych sktadek nie da-
wac, zeby nie przynosi¢ uszczerbku owej ogdlnej, jaka Propagation
po $wiecie zbiera. [...] Rece twe, Ojcze najdrozszy, caluje

syn i stuga
ks. Piotr
[rks 743 ACRR]

* Galabert, przetozony misji asumpcjonistow w Bulgarii, czesto dat si¢ poznaé
jako niech¢tny zmartwychwstancom.

* Asumpcjonisci —nota w liscie z 10. 06. 1862 roku.
* Lazarysci — misjonarze $w. Wincentego a Paulo.

® Nota w liscie z 17. 05. 1865.

7 Ks. Tomasz Brzeska CR.
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12. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Paryz, 21 stycz[nia] 1868.

Z Lyonu nie moglem pisa¢, bo bylem caly czas zupehie zajety.
Tu juz jestem od trzech dni, a piora do reki wzig¢ nie moglem. Ale
pospieszam zda¢ sprawe z tego co si¢ stato. [...]

Przystepuje do sprawy naszej misji. Pan Bog Cig, mdj ojcze
natchnat kiedy§ mi mowil, ze ta jedna sprawa wymaga mego wyjaz-
du do Francji. BylibySmy 1 ten rok 1 nastepny czekali 1 nic bySmy nie
mieli. Ani kardynat ', ani nikt za nami do Propagation de la Foi *,
nie pisal. To byla jakas$ solenna omylka, albo nieporozumienie, kiedy
kardynal zapewnial, albo kiedySmy rozumieli, Zze nas zapewniat
o poleceniu naszej misji adrianopolskiej, a tymbardziej o odebranej
odpowiedzi, ze to polecenie uwzglednia.

Nie bylo ani polecenia, ani odpowiedzi co do uwzglednienia.
Przepedzitem z sekretarzem Propagacji Lyonskiej ze dwie godziny.
Pan Jezus uczynil go dla mnie bardzo taskawym, bo zwykle jest
szorstki. Przejrzelismy kilkakrotnie wszystkie korespondencje tout
le dossier °, wraz z innymi urzednikami do tego powolanymi. Sa
tylko takie papiery: w miesigcu marcu polecenie od Propagandy
z Rzymu misji bulgarskiej na rzecz biskupa [Rafala] * i jego parafii
1 szkot: w miesigcu septembrze (zdaje mi si¢) odpowiedz Conseil de
la Propagation, ze bedzie uwzglednione to polecenie. Potem twoja
nota, ojcze, z dopiskiem polecajacym biskupa Charbonnela’.

' Barnabo Aleksander kard. Nota w liscie z 17. V. 1865 roku.

* Towarzystwo dobroczynne we Francji do wspierania misji katolickich.
* Teka z papierami dotyczacymi danej sprawy.

* Biskup Rafat — nota w liscie z 5. V. 1866.

* Charbonnel Armandus Franciszek (1802-1891) sulpicjanin.
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Wskutek tej twojej noty, powiedzial mi sekretarz, ze byli wszyscy
zdziwieni, iz si¢ odwotujesz do Ojca $§w. 1 do kardynata Propagandy,
a oni o niczym podobnym nie byli tu urzgdowo zawiadomieni. Do-
dal, ze z tego wilasnie powodu, iz nie byli urzgdowo zawiadomieni,
byliby nie tylko nic nie dali dla naszej misji, ale nawet nic nie odpisa-
li.

I my bysmy czekali rok jeszcze caly 1 dziwowali si¢, dlaczego
nic nie przychodzi, a o prawdziwym poloZeniu rzeczy nic nie wie-
dzieli. Widzisz tedy, mdj ojcze, jak bylo krytyczne polozenie. Ja
sobie tak calg rzecz ttumacze. Kardynat zapewne polecit monsigno-
rowi Simeoni ° napisa¢ do Propagation de la Foi w naszym interesie,
ten zapewne zapomnial, a co niewatpliwe nic nie zrobit, nie napisat.
Wtem przyszta z Lyonu odpowiedZ na podanie z miesigca marca
w interesie biskupa Rafata na misje butgarska, w terminach zapewne
dosy¢ ogodlnych, aby wzia¢ jedno za drugie. Kardynat myslat, ze to
odpowiedz na polecenie naszej misji, a Simeoni jak wprzddy nic nie
zrobit, tak tym bardziej po tej odpowiedzi z Lyonu pomyslat sobie,
Ze juz nic innego nie potrzeba 1 sam w siebie wmowil, ze wszystko
zrobione. My tymczasem musielibySmy zaptaci¢ za cala gmatwaning
1 nieporzadek.

Wytlumaczytem to wszystko sekretarzowi i procz tego wysta-
witlem mu caly stan misji i calg jej waznos¢. Spodziewam si¢, ze
mamy teraz dobrego opiekuna. Przyznal si¢ mi wtedy (ale pod se-
kretem, ktory 1 tobie ojcze polecam), ze wilasnie tego ranka stanela
mu ta misja i jej potrzeby przed oczyma i proprio motu ', nie widzac
dla kogo 1 na co (bo o nas mowy by¢ nie moglo), polecit ja na po-
siedzeniu Rady Centralnej 1 zanotowano na ten rok 5.000 frankow,
bo inaczej caty rok musielibysmy czeka¢. Ale to dat mi jako sekret,
zeby o tym nic nie mowi¢ nikomu, az do czasu, ani tu w Paryzu

% Simeoni Jan — nota w liscie z 5. V. 1866.

7 Proprio motu — z wlasnej checi.
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sekretarzowi tutejszego Conseil *, do ktérego ta propozycja od nich
zaraz pojdzie, tylko mi radzit by¢ u niego 1 wszystko opowiedzie¢,
co jemu opowiedziatem. Jest wiec tedy nadzieja, ze te 5.000 fran-
kéw nam si¢ dostana.

A tymczasem trzeba bedzie, drogi ojcze, caly ten stan rzeczy
przedstawi¢ kardynatowi (krom tych 5.000 frankoéw) i upominac si¢
o wyprawienie owego polecenia od papieza 1 od kardynala czyli od
Propagandy do Conseil de Lyon. Gdyby oni jeszcze twierdzili, ze
postali, tedy trzeba powiedzie¢, ze w takim razie korespondencja ich
przepadia 1 powiedzie¢ na dowdd, ze ja z sekretarzem wilasnymi
rekoma, papier po papierze przerzuciliémy itd. Ze tedy w kazdym
razie trzeba na nowo napisa¢. Tyle o tym. [...]

Pan Jezus z nami. Rece twe caluje.
Syn 1 stuga
ks. Piotr

[rks 761 ACRR]

¥ Rada miejscowego Propagation de la Foi.
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13. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Genzano, 14 pazdz[iernika] 1868.
Moj ojcze najdrozszy,

[...] Ten nowicjusz Bulgar ' powinien nowicjat swoj koniecznie
w Rzymie odbyé, colite que colite *, inaczej generacja bu’garska
Zmartwychwstaficow, nie bédzie Zmartwychwstaficami. Koniecznie,
koniecznie.

Ks. Piotr
[Powzszy tekst jest post scriptum w liScie na inny temat]

[rks 785 ACRR]

' Chodzi tu o przyjetego przez o. Tomasza Brzeske Georgia Dymona Kukurin-

ko. W roku 1874 jako kleryk wystapit ze Zgromadzenia w Rzymie.

* Coit que coiit = jakimkolwiek badz kosztem.

14. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Rzym, 10 listop[ada] 1868.

Moj ojcze najdrozszy,

27



[...] Z jednej misji przeskakujé do drugiej. Byly listy do
0. Karola ' od o. Tomasza > z Adrianopola zaspokajajace. Domek
ich stanat, to jest, jest na ukonczeniu.

Tu znowu, drogi ojcze, jest kwestia o ojca
Konstantego’.Chcesz go posta¢ tam. Rozméwimy sie, da Pan Bog
o tym. Mnie si¢ zdaje, ze jego miejsce jest by¢ sekretarzem generata
Zgromadzenia, czyli raczej Zgromadzenia samego. On do tego
zdatny jest, a z drugiej strony ta rzecz utrzyma go w porzadku.
Zatrudnienie bedzie nawet odpowiadalo jego gustom pisania
1 sztychowania. Tymczasem zrobi taka rzecz, na jaka kto inny si¢
nie zdobedzie 1 kogo mnego szkoda poswiecaé. Idzie tu o ulozenie
porzadne archiwow Zgromadzenia 1 o utrzymanie akt
Zgromadzenia. To rzecz niemala 1 owszem arcywazna dla
Zgromadzenia. Kazatlem mu si¢ wzig¢ do tego. Trzeba od samego
roku 1837, kiedysmy do Rzymu przyjechali, latami rozporzadkowac
1 w regestr ulozy¢ wszystkie nasze papiery. Bedzie co robic.
Powiadam Ci, ojcze drogi, ze Konstanty jest nicoceniony do tego,
jak potem do pisania, przepisywania itd. Szkoda go na co innego,
bo w czem innym nie tak si¢ uda i potem trudno bedzie znalezé
cztowieka do tego, do czego on jest jedyny. Prosze si¢ nad tym
zastanowi¢, moj ojcze najdrozszy. |[...]

Rece twoje caluje 1 Panu Jezusowi najszczerzej, najczulej Cie¢
polecam 1 oddaje¢ catego. Twdj w Nim syn 1 shuga

ks. Piotr

[rks 789 ACRR]

' Ks. Kaczanowski Karol CR.
2 Ks. Brzeska Tomasz CR.
* Ks. Chaulland Konstanty CR.
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15. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 28 maja 1871.
Moj dobry, drogi, jedyny ojcze Walerianie,

[...] Teraz co do twoich powatpiewan o racji mojego powie-
dzenia, ze 0. Tomasz ' nie ma prawa nalezenia do Zebrania ogdlne-
go, mam ci to jedno do odpowiedzenia, a to jedno wszystko Ci th-
maczy.

Oto misja adrianopolska nie jest jeszcze uznana jako d o m
Zgromadzenia i jest dotad misjg tylko, tak jak misja paryska lub
w Teksas, lub sam dom dzisiejszy w Kanadzie przed 1864 rokiem,
w ktérym po raz pierwszy byl uznany jako d o m.

Wszakze z reguly wyplywa rdéznica miedzy misja a domem.
Dom u nas jest jako prowincja i na jego ustanowienie trzeba osobnej
uchwaly przelozonego gldwnego, rozumie si¢, po zniesieniu si¢
z rada. To dotad nie bylo uchwalone i dlatego o. Tomasz nie jest
przetozonym domu ale tylko przetozonym misji. [...]

Przyciskam Ci¢ do duszy moéj najdrozszy ojcze Walerianie
1 bracie w Panu najserdeczniejszy: w Nim, w Jego miloSci nasze
mieszkanie, w Nim, z Niego 1 dla Niego nasze zycie.

Jego, a w Nim twoj
ks. Piotr
[rks 191 ACRR]

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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16. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Villa Catena przy Poli
3 wrzesnia 1871.

Mo6j najdrozszy 1 najukochanszy Ojcze,

Zem w lipcu nie pisat, méj Ojcze do Ciebie, przyczyna byto
naprzod przenoszenie si¢ nasze do Villi Catena, a nastgpnie moja
stabos$¢ tu na miejscu, tak ze az do t6zka musiatem si¢ potdzy¢. Byla
to goragczka ze znuzenia i wymagajaca koniecznie zupetnego odpo-
czynku. Po podniesieniu si¢ na poczatku sierpnia musiatem jezdzi¢
do Rzymu, a powrociwszy stamtad okoto 15-go sierpnia, zabralem
si¢ do pracy 1 do odpisywania na korespondencje. [...]

Co do samego o. Tomasza ' i ich tam misji, zostawiam szczego-
ly 0. Walerianowi °, ale napisz¢ w dwoch stowach, ze dzieki Bogu
sprawa dobrze idzie pod wieloma wzgledami: i ich tam stosunkéw z
biskupem °, z delegatem apostolskim * i tu z Propaganda
1 takze pod wzgledem warunkow materialnych.

O. Tomasz zebrat w Austrii 16.000 frankow, z ktorych 8. 000
daty oba rzady po polowie austriacki i wiedeniski °, a 8.000 z ofiar
od biskupow, bractw itd. Pod pierwszym za$ wzgledem, to jest sto-
sunkow oficjalnych, mialem wczoraj rozmowg z monsignorem Ja-

' Ks. Brzeska Tomasz CR, przetozony misji w Adrianopolu.
* Ks. Kalinka Walerian CR.
* Bp Popow Rafat —nota w liscie z 5. V. 1866 roku.

* Arcybiskup Antoni Pluym (1808-1874) Holender, pasjonista. Konsekrowany
na biskupa Nicopolis w Bulgarii w roku 1863. W roku 1870 zostat delegatem apo-
stolskim w Konstantynopolu i arcybiskupem tytularnym.

* Powinno byé: oba rzady po polowie austriacki i wegierski.
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cobini ® ktory mi czytat raport monsignora Pluym ’, najzupetniej dla
nas przychylny, a ktory streszcza si¢ w tych dwoéch jego przedsta-
wieniach urzedowych: 1/. zeby nas zatwierdzi¢ urzedowo jako ro-
botnikéw w Adrianopolu, 2/. Zeby d’Alzonczykow ®, roboty misjo-
narskie ograniczy¢ do Filipopolu 1 do Lacinskich Bulgaréw, pozwa-
lajac w Adrianopolu tylko na jednego towarzysza dla o. Galaberta °,
by dyrygowat siostrami francuskimi. [...]

Blogostawienstwu si¢ polecam. Pan Jezus z nami.
Rece caluje. Syn 1 shuga
ks. Piotr

[rks 818 ACRR]

6 Jacobini Ludwik — nota w liscie z dnia 19. XI. 1873 roku.
7 Jak w nocie czwartej.

¥ Nota w liscie z 10. VI. 1862 roku.

’ Nota w liscie z dnia 5. V. 1866 roku.

17. List do ojca Juliana Felinskiego.

Jaztowiec, 17 pazdz[iernika] 1871.
Moj najdrozszy ojcze Julianie,

[...] Bardzo mnie niepokoi to przejScie projektowane misji ad-
rianopolskiej pod protektorat Austrii, gtdéwnie dlatego, ze to rzecz
niepewna, ryzykownej przysztosci. Z Francja juz wiemy czego si¢
trzyma¢. W zasadzie nie jestem przeciwny, ale trzeba dobrze si¢

31



rozpatrzeé. Dobrze$ zrobit, ze$ sie z tym udat do Czackiego '. Nie
mogac na miejscu w rzeczy 1 okolicznos$ciach jak trzeba si¢ rozpa-
trzyé, polecam juz wszystko tobie razem z ojcem Walerianem 2,
ktory calg te sprawe ma w reku. Najlepiej bedzie to uczyni¢ co po-
radzi Czacki. |[...]

Pan Jezus dopomoze. On z nami. Jemu was polecam.
W Jego milosci najoddanszy

ks. Piotr

[rks 2181 ACRR]

Witodzimierz Czacki kard. (1834-1888). W roku 1851 ze wzglgdu na stabe
zdrowie przybywa do Rzymu do swej ciotki Zofii Odescalchi z domu Branickiej. Tu
poznaje si¢ z o. Kajsiewiczem i z 0. Semenenko. Dzigki swej ciotce daje si¢ poznac
Piusowi IX. W 1868 roku otrzymuje $wigcenia kaptanskie. Wkrotce jako sekretarz
papieski staje si¢ jego doradcg i powiernikiem oraz rzecznikiem potrzeb Kosciota w
Polsce. W 1879 r. zostaje arcbpem i nuncjuszem w Paryzu. W 1882 mianowany
kardynatem.

2 Ks. Walerian Kalinka CR.

18. List do ojca Hieronima Kajsiewicza.

Jazlowiec, 25 pazdz[iernika] 1871.
Mo6j najdrozszy Ojcze,

[...] Mam Ci naprzdd do przedlozenia rzecz wazng. Zdawaloby
mi si¢, ze misj¢ adrianopolskg trzebaby przed zebraniem ogdlnym
jeszcze, erygowac w regularny dom Zgromadzenia.
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Kiedym wezwat 0. Tomasza ' na Zebranie thimaczac mu, Ze to
sic dla niego robi praeter regulam > i Ze nie moze mieé, bo nie ma
glosu stanowczego, tylko doradczy, bardzo go to zabolato i1 napisat
mi kilka stéw, w ktorych si¢ ta jego boles¢ malowata. Odpisatem
mu, rzecz tlumaczac. Ale mnie samemu wydaje si¢ to dos¢ dziw-
nym, ze on w glosowaniu zadnego udzialu mie¢ nie bedzie. To za$
by¢ zadng miarg nie moze, jesli misja w Adrianopolu nie stanie si¢
domem.

Juzci nie dlatego trzeba ja domem zrobi¢, ale sg inne, stuszne tej
rzeczy powody. Ta misja juz trwa lat dosy¢, juz dala powody swej
zywotnos$ci, a nawet pod wielu wzgledami jest w daleko lepszych
warunkach nie tylko od tego stanu, w jakim byl dom amerykanski,
kiedy si¢ przed siedmiu laty zakladal, ale nawet od tego stanu
w jakim jest dzisiaj.

To wszystko razem powoduje bardzo mnie do uczynienia po-
wyzszego przedstawienia. Do samego aktu, do$¢ bedzie, kochany
ojcze, ze mi polecisz to uczyni¢, ajaw imieniu twoim
1ztwego polecenia wystosuje akt odpowiedni. Wpraw-
dzie do takiego aktu potrzebne jest zaciggnigcie rady u wszystkich
cztonkéw rady gldéwnej, ale ja to uczynie tymczasem. |[...]

Pan Jezus z nami! Twoj w Jego mitosci syn 1 stuga

ks. Piotr

[rks 819 ACRR]

' Ks. Brzeska Tomasz CR.

* Obok, przeciw regule.
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19. List do ojca Tomasza Brzeski.

Rzym, 10 marca 1873.
Do o. Tomasza Brzeski, przetozonego Domu bulgarskiego.

W tej chwili odbieram twoj list z d[nia] 27-go lutego t[ego]
r[oku]. Bylo to nazajutrz po $mierci naszego drogiego Ojca '. Pew-
nos$ ani przypuszczal we $nie tego nieszczescia, kiedys ten list pisal.
Nim wejd¢ z tobg w regularng korespondencje co do interesow wa-
szej misji, musze odpowiedzie¢ na jeden lub drugi punkt z tego k-
stu.

A naprzod wecale nie rozumiem dlaczego byloby nieroztropno-
$cig wstrzymac si¢ od podpisu na adresie do Propagandy, zeby bi-
skup Rafat > byt uczyniony arcybiskupem? Owszem zdaje mi sie, ze
prawdziwg roztropnoscig jest wstrzymac si¢ od tego. Coby tu bo-
wiem w Rzymie powiedzieli? Powiedzieliby, Ze w niczym na wiar¢
nie zastlugujemy, bo postepowanie biskupa wystawiamy tu w Rzy-
mie jako niegodne prawdziwego biskupa i niemal schizmatyckie (to
coscie donosili 0 jego podrézy do wioski jego rodzinnej), a z dru-
giej strony popieramy wyniesienie jego na arcybiskupstwo? Powie-
dzieliby, ze nosimy dwie choragiewki, z przodu bialg, z tylu czarng.

Ale zresztg tu nie idzie o roztropnos$¢, ani o to co powiedzg. Tu
idzie o prawo, o obowiazek, o to co mamy czyni¢ przed Bogiem.
Oto6z przed Panem Bogiem my nie powinniSmy naleze¢ do tego!
A powody do tego sa:

1/. Ze to do nas nie nalezy i tego jednego powodu byloby dosyé
1rzeczywiscie jest dosyc.

' Ks. Hieronim Kajsiewicz CR.

2 Nota w liscie z dnia 5. 05. 1866.
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2/. Ze nie ma dostatecznych powodéw, aby dzisiaj ustanawiaé
arcybiskupstwo, chyba pr6éznos¢ 1 wschodnia ostentacja.

3/. Ze biskup Rafat nie zastuzyt na to.

4/. Ze on moze tego naduzy¢ i przy chetce swojej przez was
samych nieraz wytknigtej, aby by¢ glowa wszystkich Bulgaréw na-
wet odszczepiajac si¢ od Rzymu, daleko latwiej moze go skusi¢
pokusa kiedy bedzie arcybiskupem takim.

Mo6j drogi ojcze Tomaszu, bardzo mi przykro, ze§ na to
wszystko nie zwazyl 1 ze moze juz za pdzno ten list mdj do was
przyjdzie 1 wy juz mozescie dali podpisy. Ale nawet wtedy kiedysScie
juz dali podpisy, trzeba je koniecznie cofng¢, bo tu idzie o sprawe
Boza i o obowigzek sumienia. W takim razie ja cala odpowiedzial-
no$¢ przyjmuje na siebie. Powiecie biskupowi jak najgrzeczniej, ze
macie rozkaz od rektora Zgromadzenia, ktory ma calg wladzg gene-
ralska, aby podpisy cofnac.

Powiem zarazem racj¢ dlaczego ja wam rozkazalem, a ta racja
jest ta, ktorg na pierwszym miejscu potozytem. To jest, ze my jeste-
$my zakonnikami 1 nie mozemy si¢ miesza¢ do spraw diecezjalnych
1 do stosunkow biskupéw z Rzymem, to jest, ze to do nas nie nalezy
i ze tu w Rzymie Propaganda i Ojciec Swigty bardzoby nam za zle
wzieli t¢ rzecz 1 powiedzieliby, ze si¢ mieszamy do tego, co do nas
nie nalezy. Ta racja powinna by¢ dostateczng aby przekona¢ bisku-
pa Rafata, ale na koncu gdyby si¢ upieral, powiecie, ze macie rozkaz
1ze ja tego rozkazu nie cofne.

A ja Ci powiem ojcze Tomaszu drogi, ze tu w Rzymie jeszcze
by wiecej na nas powiedzieli, to jest: Ze Tozumu nie mamy
inie wiemy co robimy. Jakto? My niedawno jeszcze tyle
mowilismy 1 pisalismy na biskupa Raf[ala] 1 na jego skryte zamiary
1 na jawne dgznosci 1 prosiliSmy, aby mu nie powigkszali przywile-
JOW, a wiec zeby go tez i arcybiskupem nie czynili: a teraz sami o co
Innego na pierwszym miejscu prosimy, bo nasze podpisy, chocby
byly 1 na ostatnim miejscu, zawsze beda na pierwszym! Ktéz tak
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czyni? Najdrozszy ojcze Tomaszu, to by¢ nie moze. A wigc w imi¢
Boze prosze to zle naprawic!

A prosze mi zaraz donie$¢ jak si¢ rzecz stanie, bo ja musze
w Propagandzie o wszystkim uprzedzi¢ 1 gdyby adres z waszymi
podpisami juz byt wystany, musze tu z gory protestowac. 1 dlatego
gdyby adres jeszcze byt w Konstantynopolu (na przypadek ze juz
wyslany), piszcie do arcybiskupa Pluym ° tlumaczac rzecz cala
1 cofajac podpisy, ale zarazem 1 to jest rzecz konieczna, uprzedzajac
o tym biskupa Rafala. Tej rzeczy trzeba koniecznie radykalnie zara-
dzic.

Mialbym jeszcze tyle 1 innych racji do powiedzenia, bo ta rzecz
jest ze wszystkich stron niefortunna; ale juz dosy¢ tego com powie-
dzial. Niech nam Pan Jezus laskaw bedzie 1 naprawi zle ktore czy-
nimy jakkolwiek mimowolnie.

Ojcze Tomaszu mdj najdrozszy, bardzo mi przykro, ze zapewne
sprawiam tobie przykros¢ tym pierwszym moim listem do Ciebie.
Ale ufam w taske Boza, ufam w twoja cnotg ktérg masz z Jego la-
ski, rachuj¢ na twoje sumienie 1 uczucie zakonne. Mam nadzieje, ze
przekonasz si¢ odrazu przed Panem Bogiem, ze twdj przetozony ma
racje 1 w duszy przyznasz, ze$ miat chwile stabosci ludzkiej 1 date$
si¢ uwies¢ rachubom falszywej roztropnosci. Tak przyjeta ta sprawa
postuzy na wielkie dobro twej duszy i bedziesz na drugi raz ostroz-
niejszym, baczniejszym przed Bogiem 1 czystszym w twoich inten-
cjach, ktore jedynie powinny mie¢ na celu to co przed Panem Bo-
giem 1 jedynie ze wzgledu na Niego mamy w Zyciu naszym czynic,
a tymbardziej] w spetnianiu naszej stuzby Bozej 1 urzgdowania na-
szego w tej stuzbie.

Na tym dzi$ konczeg, bo chciatbym koniecznie ten list wystac,
aby jak najpredzej Ci¢ doszedl. Wierzaj mi moj drogi ojcze Toma-
szu, ze jestem catym sercem Ci oddany, ze Ci¢ kocham, szanujg,

* Zob. rks 818 ACRR (list nr 16) przyp. 4.
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ceni¢ 1 mam wszelkg utho$¢ w tobie 1 ze to com Ci tu napisat,
w niczem tego wszystkiego nie zmniejsza. O, mdj drogi, ludzie,
ludzie jestesmy, a nawet sprawiedliwy septies cadet: wiec
to nic dziwnego, ze si¢ kiedy pomylimy. Ja pierwszy, ktory najwig-
cej myle si¢ 1 upadam, tym mniej moge to za zle mie¢ drugiemu.
Kochajmy si¢ wigc tymbardziej: 1 owszem wez to com napisal za
szczegbdlny dowod mojej szezegdlne) mitosci dla Ciebie.

Donosz¢ Ci dzisiaj to jedno jeszcze, ze jest w Rzymie kanonik
1 pratat wyszechradzki ks. Wactaw Stube. Rozmawiamy z nim na
serio o zamienieniu Bractwa $w. Cyryla 1 Metoda na takie jak §w.
Jozafata w Poznanskim, to jest dopomagajace czynnie naszej misji
bulgarskie;.

[Na tym list si¢ urywa i nie ma podpisu, chociaz pisany jest wila-
snorecznie przez ks. Semenenke].

[rks 3715 ACRR]

20. List do ojca Tomasza Brzeski.

Rzym, 17 kwietnia [1873].
[M0] najdrozszy ojcze Tomaszu]

Nim powyzszy list wyprawitem, otrzymalem nastgpny twoj list
z 2-go kwietnia. Moj drogi 1 najlepszy ojcze Tomaszu, nie mnie
jednemu, ale nam wszystkim smutno, ze tej sprawy o podpisach nie
rozumiesz. Znowu dowodzisz, ze trzeba bylo podpisac i chcesz zbi¢
mojg racj¢ w tych stowach: Ze to do nas nie nalezy. Pro-
sz¢ Ci¢ postuchaj raz jeszcze.
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Powiedziatlem tu wyzej: ,,7e my jako zakonnicy 1 mi-
sjonar ze nie mozemy si¢ miesza¢ do stosunkow diecezji 1 bi-
skupow ze Stolicg Apostolska”. Racje sa nastgpne.

I/.Jako misjonarze, bo zaczng od tego. My zalezymy
od Propagandy, nie od biskupa Rafala 1 to tak tacinnicy jak
1 wschodniego obrzadku. Owszem wschodniego obrzadku podwoj-
nie zalezg od Propagandy bo samo ich przejScie na obrzadek od niej
zalezat. Od biskupa Rafala ' mamy tylko pro forma?jurysdyk-
cje: ale on nam tej odmowic nie moze, wlasnie dlatego, ze zalezymy
od Propagandy. Propaganda jest naszym przelozonym, nie biskup,
a my jej postannikami, urzgdnikami, cztonkami nawet, pokismy na
misji.

Trzebatoprincipium? dobrze, dobrze zrozumie¢ od nie-
go zalezy rozwigzanie caltej kwestii 1 wszelkich trudno$ci w stosun-
ku z biskupem. Ot6z z tego takie nastepstwo: ze zaden postannik,
urzednik itp. Nie robi nic bez wiedzy swego starszego lub wiadzy,
w tym co do tej wladzy nalezy, a tymbardziej nie robi nic przeciwko
niej lub to co si¢ domysla, ze bedzie jej niemile 1 ona tego nie po-
chwali. Ale przede wszystkim nie mowi i nie pokazuje tej wladzy co
ona ma robi¢, coby lepiej byto zeby zrobifa, jak tu w tym przypadku.

W szczegbdlnych przypadkach moze to zrobi¢ poufnie, prywat-
nie odnoszac si¢ bezposrednio do swojej wladzy, ale nie moze tego
robi¢ urzedowo, publicznie 1 razem z obcymi ludzmi, co nie sg po-
stannikami 1 urzgdnikami tej wladzy pod ktora on stoi: ktorzy prze-
ciwnie chca od niej (nie bedac zobowigzani do postuszenstwa i sza-

' Nota jak w liscie z 5 maja 1866.
2 _ , .
Pro forma = z grzecznosci.

* Principium = zasada gléwna.
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nowania tego co ona postanowi) chcg, powiadam, otrzymac¢ od niej
1 wymodz to, czego nie dala, a moze 1 da¢ nie chce.

Nalezenie tedy takich postannikéw 1 urzgdnikoéw do podobnych
aktow innych ludzi wzgledem wiladzy do ktoérej naleza, jest jakoby
spiskiem, jest aktem nienaturalnym, to jest przeciwnym naturze rze-
czy 1 charakterowi w ktérym si¢ oni znajda.

A wiec ostatnie nastepstwo, ze my jako misjonarze zad-
ng miarg naleze¢ nie mozemy do tych podpisow bez nadwyr¢zenia
1 radykalnego, esencjalnego zwichnigcia naszych stosunkéw 1 zalez-
nosci od Propagandy. To pierwsze, jako dla misjonarzy.
I prosze uwazy¢, ze tu nie chodzi o zadng prudencj¢ zawisly
od okolicznosci (chociaz 1 tym wigksza jest prudencja trzymac si¢
swego charakteru 1 naturalnego stosunku z wladzg): ale tu idzie
o zasade, o principium. A gdzie idzie o zasade, tam na zadne zle
skutki nie trzeba 1 nie mozna si¢ ogladac.

2/.Jako zakonnicy. Badz co badz, my jesteSmy nie tylko
misjonarzami, ale 1 zakonnikami 1 nasz charakter zakonny réwnie
nam jest wazny do zachowania w tej sprawie jak 1 misjonarski. Tu
znowu prawidlo nastgpujace:

Zaden przelozony misji nie moze postanowi¢ nic bez odniesie-
nia si¢ do gldwnego przelozonego w kwestii zasad 1 w sprawach
odnoszacych si¢ do catego Zgromadzenia, to jest obchodzacych cate
Zgromadzenie. Otoz ta kwestia jest naprzod kwestig o zasade, jak
to juz pokazatem. Ale teraz 1 z drugiej strony jest kwestig o zasadg,
bo to jest zasada do postgpowania. Czy misje Zgr o m a-
dzenia majg si¢ mieszac¢ do stosunko6w mig-
dzy biskupami a Stolicg Apostolska?Odpo-
wiedz na to jasna, Ze nie. Bo Zgromadzenia zaleza od Stolicy
Apostolskie;.

Nastepnie ta kwestia nie jest tylko kwestia o zasadg, ale jest
kwestig skadingd obchodzacg cale Zgromadzenie. Rzecz prosta: bo
postepowanie niewlasciwe jakiej$ misji Zgromadzenia, moze skom-
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promitowac¢ cale Zgromadzenie przed Propaganda i przed Ojcem
swietym — 1 to dopiero bytby zty sk ut ek, ktorego unikng¢ na
wszelki sposob potrzeba nie tylko ex prudentia ale ex
justitia, ex charitate, ex summo officio.*

Czy si¢ nareszcie rozumiemy? Mam nadziej¢ w Panu naszym
jedynym. Moj drogi Ojcze Tomaszu, przestraszytes si¢ owych ztych
skutkdéw, ktore nie s3 zadnymi ztymi skutkami. Piszesz znowu
o nich, o strasznej niechecii 0 nienawiéci do nas. A Zydzi
jak zrobili z Panem Jezusem? Czy Pan Jezus per pruden-
tiam im pochlebial? Nie, moj najdrozszy: trzeba nam raz odrzuci¢
wszelkie wzgledy ludzkie 1 1§¢ Smiato naprzod prosta drogg. Amen,
Amen, Amen.

Niechze Ci Pan Jezus da w tym pemos¢ swojego ducha nie
zwazajacego na chytros¢ ani na ztos¢ swoich przeciwnikow. Na tym
koncze: a mysle, ze juz precz poszia z twego serca owa pokusa
jakoby mozna zachowa¢ postuszenstwo zakonne, jezeli w takich
rzeczach idzie si¢ przeciw rozkazowi. I ze rozkaz bedzie chetnie
1 doktadnie speliony.

Zreszta rozmawialem tu z osobami z Propagandy. Wiedza
o owej prosbie 1 ani myslg tego zrobi¢ 1 uwazaja za niewczesne 1 za
$mieszne.

[Na tym urywa si¢ kopia listu, nie ma podpisu]

[rks 3717 ACRR]

VA Sci iedliwosci ifosci WYz bowiazku.”
,.Z roztropnosci, ze sprawiedliwosci, z mitosci, z najwyzszego obowigzku.
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21. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 19 listop[ada] 1873.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

[...] Dodam, ze dzisiaj wlasnie mielismy nowy dowdd od Ojca
$w. laski dla nas. Pochwalit zupemie projekt dodania do naszej
szkoly w Adrianopolu 1 zalozenia seminarium bulgarskiego,
gdzieby Bulgarom dawana byla przez nas teologia 1 wychowywali
si¢ ich ksieza. Wiadomo Ci, Ze na to przeznaczony jest o. Pawet
Smolikowski.

Ojciec $w. kazal Propagandzie (mgrowi Jacobiniemu ') poleci¢
w swoim imieniu Radom Gléwnym de la Propagation de la Foi
w Lyonie 1 Paryzu to dzielo 1 poleci¢ im, zeby dali na to 25.000
frankow. Ojciec $w. byt bardzo laskaw w tej sprawie. Widzialem
Ojca $wietego trzy dni temu przedstawiajagc mu naszych dwoch mi-
sjonarzy odjezdzajacych — jest w dobrym zdrowiu. [...]

Mo6j ojcze najdrozszy calg duszg Ci¢ kocham 1 przyciskam do
serca. Pan Jezus z nami.

Twoj w Nim
ks. Piotr
[rks 1398 ACRR]

! Jacobini Ludwik kard. (1832-1887), sekretarz Kongregacji Propagandy dla
spraw wschodnich. Pehit takze urzad nuncjusza w Austrii.

41



22. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 12 grudnia 1873.

Moj najdrozszy ojcze Aleksandrze,

My tu w Rzymie sprawe seminarium bulgarskiego w Adriano-
polu u Ojca $w. wygraliSmy 1 de jure i de facto. De jure, boina
egzystencj¢ 1 na warunki odpowiednie 1 korzystne egzystencji (to
jest, zeby od biskupa bulgarskiego nie zalezato) zezwolit: d e f a-
c t o, bo kazal poleci¢ obu Radom Gl6wnym de la Propagation de la
Foi, zeby daly obie razem 18.000 frankow, a dzielu des Ecoles
d’Orient, aby dato 7.000 frankéw — to jest zeby razem byto 25.000
frankow. [...]

Prosze o modlitwy. Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci

ks. Piotr

[tks 1156 ACRR]

23. List do ojca Aleksandra Jelowickiego.

Rzym, 4 marca 1874.

Moj najdrozszy ojcze Aleksandrze,

[...] Ojciec swigty jest wcigz bardzo faskawym dla naszego
Zgromadzenia. Seminarium nasze przyszte bulgarskie, ktore kazat
byt poleci¢ jak wiesz dzietu de la propagation, etc. co do fundu-
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szOw, teraz zatwierdzit urzedownie co do egzystencji z tym przywi-
lejem, ze to bedzie jako filia Propagandy rzymskiej i w bezposred-
niej od niej zaleznosci. To nam daje wielkg powage na Wschodzie 1
stawi w zupelnej od biskupdéw niezaleznoscti. |[...]

Sciskam Cig z serca 1 z duszy. Pan Jezus z nami.
Twoj w Jego mitosci

ks. Piotr

[rks 1160 ACRR]

24. List do ojca Juliana Felinskiego.

Subiaco, 3 pazdz[iernika] 1874.

Mo6j najdrozszy ojcze Julianie,

[...] Ja popisatem listy 1 do Ameryki i do Adrianopola, szkoda
tedy, zes mi nowych odrazu nie przystal. Bytlbym juz powtdrnie
napisal do Adrianopola, zeby sobie nic nie robit z Galaberta '
i z Nila * i nie psut krwi niepotrzebnie.

Twoja rada czy mysl, moj drogi ojcze Julianie, zeby o. Kalinka
zajechal do Adrianopola, bardzo mi si¢ podobata 1 nie tylko podo-

! Galabert — patrz nota w licie z 5. V. 1866.

? Nil Isworow (1823-1897). W roku 1872 prawostawny biskup Smolenska, dwa
lata pozniej przechodzi ze schizmy do KoSciota katolickiego. Zostaje administratorem
apostolskim Butgaré6w obrzadku grecko-butgarskiego. Od roku 1883 arcybiskup i
wikariusz apostolski Butgarow w Konstantynopolu. W roku 1895 wrocit ponownie
do prawostawia.
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bala, ale widz¢ konieczno$¢ zrobienia tego. Juzem napisal do
0. Waleriana * o tej mysli i ze to jest moim zyczeniem, prosze go
jednak o jego zdanie 1 o gotowos¢. Zobaczymy co odpisze. Miatem
diugi list od o. Jana * z Adrianopola i z wiadomosci jakie daje, cata
ta misja zdaje si¢ by¢ w bycie swoim zagrozona 1 lada dziefh rung¢
mogaca. Ale trzeba dokladniej to poznaé, a o. Kalinka najlepszy do
tego. Rzecz jest wazna 1 powazna 1 trzeba si¢ na serio nig zajac. [...]

Pan Jezus z nami. Twéj w Nim z duszy

ks. Piotr
[rks 2203 ACRR]

* Ks. Walerian Kalinka CR, (1826-1886).
* Ks. Jan Woltowski. W roku 1875 wystapit ze Zgromadzenia.

25. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 20 listop[ada] 1874.

Moj drogi ojcze Walerianie,
List twoj z Ruszczuka z 10-go listopada przedwczoraj otrzyma-
fem 1 pigknie zan dzigkuj¢. Coraz bardziej rad jestem z tego, zem

Ci¢ tam na Wschod postal 1 spodziewam si¢ najlepszych stad za
taska Boza skutkow. [...]

Twoje papiery na misjonarza apostolskiego juz sa gotowe od
paru tygodni. Chodzil za tym mgr Czacki, ktory zarazem powiada,
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ze kardynat Franchi ' rad jest z twojej misji, ale nie widzi potrzeby
dawa¢ Ci osobnych polecen, a wigc ani osobnego listu: dat za$
z wielka checig tytut misjonarza apostolskiego. Migdzy nami mo-
wigc, ma racje, bo rzeczywiscie nie bylo racji, aby Ci co$ osobnego
od Propagandy dawac.

Gdybys si¢ mnie byt w tym poradzil, bylbym Ci rzecz odradzit:
ze$ bezemnie do Cz[ackiego] si¢ udat (czego Ci zresztg nie wyrzu-
cam zgota) zachowalem si¢ biernie, zwlaszcza, zem byl chory. Tym
sposobem, samo z siebie si¢ pokazalo, ze rzecz byla niepotrzebna.
Masz wszystko czego Ci potrzeba w samymze postannictwie ktore
na Ciebie wlozylem. Charakter wizytatora naszych misji daje Ci
charakter urzedowy przed delegatem apostolskim i dostateczny
1 procz tego zaszczytny, na ktory on niezawodnie bardzo bedzie
zwazal 1 ktory Cie do wszystkich odpowiednich krokéw uprawnia
1 upowaznia.

Posylam Ci sam patent na misjonarza. Adneksa tlumaczace
przywileje itd. tu zostawilem dla nieprzecigzania listu. Mozesz je dla
wiadomosci przeczyta¢ tymczasem w egzemplarzu jaki ma o. To-

2
masz .

Najwazniejsza rzecz przychodzi teraz. Widzialem si¢ przed paru
godzinami z kardynatem Franchi, a ze mi¢ sam zaczat si¢ pytac
o biskupa Nila, o jakiego$ czy jakich$§ studentéw ktorych przysyta
ks. Nikita * itd., musialem wspomnie¢ o ich biernym czy ujemnym
dzisiaj dla nas usposobieniu i napomknaé takze o ojcu Galabert *
1jego wystepowaniu przeciwko nam, dodajac, Ze si¢ nie chce dzisiaj
nad tym rozwodzi¢, bo wiasnie dla tych glownie powoddéw wysla-

" Franchi Aleksander kard. (1819-1878). W 1856 arbp Tessalonik. W 1873 roku
mianowany kardynatem. Prefekt Propagandy a p6zZniej sekretarz stanu.

* Ks. Tomasz Brzeska CR.
* Ks. Stefan Nikita, przetozony klasztoru pantakimonczykow.

* Galabert ks. — nota w liscie z 5. V. 1866.
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fem Ciebie na Wschod, azebys wszystko doktadnie zbadat, ile moz-
na zafatwit 1 zdat sprawe ze wszystkiego 1 ze wtedy dopiero bedzie-
my o tych rzeczach traktowac. Bardzo to si¢ kardynatlowi podobato,
bezwarunkowo pochwalit 1 wyraznie byl rad twojej misji, ktorej
ostatniego wypadku z pozadaniem oczekuje. A byt przy tym i1 Ron-
cetti °, ktory to zadowolenie widocznie podzielat.

Przy tej sposobnosci dopomniatem si¢ z naleganiem o dekoracje
dla Wahlidowa 1 tg razg kardynat goracej te¢ sprawe przyjat 1 Roncet-
temu zalatwienie polecil. Pojutrze (bo jutro niedziela) pdjdzie
0. Walerian °, ktéremu to juz polecitem (bo ja bede w Watykanie),
pojdzie moéwie do Propagandy, aby czasu nie tracac, z Roncettim te
rzecz zatatwi€ jak najpredze;.

Oto co najgtowniejszego mam Ci dzisiaj do udzielenia. Do ojca
Tomasza dzisiaj nie pisz¢, bo nie chce wyprawienia tego listu od-
ktada¢. Klaniam mu najserdeczniej, ciesze si¢ ze do zdrowia powro-
cit 1 dzigkuje za list ktory mi wilasnorgcznie niedawno napisat. Po-
wiedz mu, ze go catym sercem pozdrawiam 1 blogostawi¢ i niechaj
ode mnie wszystkich innych ojcéw 1 braci najserdeczniej pozdrowi.
O misjonarstwie apostolskim dla dwoch naszych ojcéw nie zapo-
mniatem 1 w tych dniach mie¢ je bede, da Pan Bég. Ojcu Wottow-
skiemu powiedz w szczego6lnosci, ze za list jego bardzo mu dzigkuje
1 ze mnie w niejednej rzeczy lepiej objasnil, za co mu nalezne
osSwiadczam uznanie.

Migdzy nami moéwiac, list jego nie mato wptynal na moja decy-
zje postania Ci¢ tam do nich. Nie odpisalem mu dla wyzej wskaza-
nych powodow, ale mam zamiar cho¢ kilka stow mu odpisa¢: niech
mu tymczasem te starcza. |[...]

> Roncetti Cezar (1834-1881) ks. i od 1876 roku biskup. Pehit funkcje sekreta-
rza w Propagandzie a nastgpnie byt nuncjuszem w réznych krajach.

% Ks. Walerian Przewtocki CR.
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Pan Jezus z nami, m6j najdrozszy o. Walerianie, niech bgdzie
wcigz z tobg 1 we wszystkim blogostawi. I niezawodnie blogostawic
bedzie.

Twoj w Jego mitosci brat 1 stuga

ks. Piotr

[rks 2036 ACRR]

26. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 10 grudnia 1874.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Twoj list z 21-go listop[ada] doszedt mi¢ dopiero 7-go
grud[nia] wieczorem. Z Ameryki predzej przychodza listy. Ale coz
robi¢: nie nasza wina.

Wczoraj, 9-go grudnia bylem w Propagandzie 1 widziatem si¢ ze
wszystkimi, glownie w sprawie o ktorej mi piszesz, aby zawiado-
miono wikariat apostolski w Konstantynopolu o naszym przysztym
seminarium dla Bulgarow. Prawda by¢ musiata, ze§ goraco prosit
Pana Boga, aby mi nie dozwolit pusci¢ tej sprawy w odwloke: to tez
mam nadzieje, ze nie bedziesz dlugo czekal na skutek. Piazza zapi-
sal j3 sobie 1 na pierwszym posiedzeniu jg wniesie.

Przyrzekt mi takze, ze jak najpredzej zalatwi sprawe orderu
Waklidowa.
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Tymczasem z mej strony napisze do mgra Testa ' do Konstan-
tynopola i objasnic mu sprawe co do pieniedzy. Ojciec Julian * mi
mowil, ze pisat do Ciebie o odpowiedzi odebranej z Lyonu 1 przestat
kopig listu sekretarza de la Propagation de la Foi: mogles$ tedy tym
aktem przekona¢ mgra Testa: dla wickszej jednak pewnosci przesle
mu takze kopig tego aktu.

Pod wszelkim wzgledem opatrznie si¢ stalo, ze§ pojechat na
Wschod. Szczegdly jakie nam dajesz o ich biedzie, do zywego mig
poruszyly, a rowniez ojca Juliana i 0. Waleriana °, ktéry protestowat
nieco przeciwko swojej surowosci w opatrzeniu potrzeb odjezdza-
jacych niedawno misjonarzy, ale w duszy niezawodnie uczynit po-
stanowienie by¢ na przyszto$¢ szczodrobliwszym. A zaczyna od
tych ktorzy za pare dni do was wyjezdzaja, to jest Bazylego i1 Pas-
chata * i ktérym niczego nie bedzie brakowato.

Wyrobitem dla nich od ambasadora francuskiego wolne miejsce
na parowcu od Neapolu do Konstantynopola, a w tej sprawie amba-
sador okazal si¢ wielce dla nas przychylnym. Procz tego przetrzy-
mal mi¢ z godzing 1 méwil o wszystkich sprawach europejskich do-
dajac na koncu: J’aime & penser tout haut. > Wedhug tego bedziemy
odtad mogli mie¢ zawsze wolny przejazd do Konstantynopola.

Ojciec Walerian zrobi dokladny rachunek ile zostaje z owych
pienigdzy po $wietym Jozafacie i da wszystko odjezdzajagcym na
droge. Bedzie tego okoto 500 frankow cz lit. A poniewaz przejazd
maja wolny, wigc przeszlo polowe z tego zawiozg na miejsce 1 od-

' Testa Antoni Maria, franciszkanin (1820-1883). Od 1874 biskup, wikariusz
apostolski w Konstantynopolu.

? Ks. Felinski Julian CR.
* Ks. Przewtocki Walerian CR.
* Bracia: Bazyli Zaleskow (Garufalov) i Paschalis Mollicone.

5 . . I3 . r 3
,,Lubie otwarcie moéwi¢ co mysle”.
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dadza ojcu Tomaszowi °. Z mojej strony postanawiam, zeby owe
2.000 frankow jakie przysylaja o. Pawlowi ', szly wszystkie na misje
bulgarska 1 byly tam wprost odsylane. Tym samym pochwalam to
co$ uczynil pod tym wzgledem 1 na przysztos¢ zatwierdzam. Daj
o tym wiedzie¢ tamtym ojcom.

Bedziemy czynili co mogli, aby wyprowadzi¢ misje z klopotow
materialnych: ale w tym trzeba si¢ nam bedzie potem blizej naradzi¢
1 co do srodkéw porozumie¢. Powiedz takze, jesli faska, o. Toma-
szowi, ze przyszto do mnie z Propagandy urzedowe wezwanie,
abym dat o Zererze, ktory chce wstgpi¢ do o. Stefana Nikity,
wszystkie jakie moge da¢ objasnienie, co tez urzedownie uczynitem.
A przedtem pytano mi¢ o dwoch kandydatach Bulgarach do Kole-
gium tutejszego Propagandy czyli greckiego, ktorych chcg tu stam-
tad przysta¢, na co odpowiedziatlem wyciggami z listow o. Tomasza
o owych dwoch ktorych on musiat z naszego zakladu wydalic,
a ktorzy zdaja si¢ by¢ ci sami. Do Propagandy zadnego zaskarzenia
na nas, ani ze strony Popowa lub Nikity, ani ze strony Galaberta,
z pewnoscig nie bylo dotad, To by dowodzilo, ze sg ostrozni i ze
przeczuwajg jak tu rzeczy stoja.

Matka Marcellina przystala nam twqj list do niej z Ruszczuku,
ktory chociaz szedt przez Jaztowiec, nie dluzej jednak byt w drodze
od ostatniego twego wprost tu przystanego. Za twoje listy bardzo
picknie Ci dzigkuje, moj drogi ojcze Walerianie, a coraz bardziej si¢
przekonywam, ze twoja podrdz na Wschod byta 1 jest opatrzna.

Co do odwotania mgra Milani ® z nikim o tej sprawie nie mowi-
fem, nic tedy nie wiem dla jakich si¢ to statlo powodow: ze jednak

% Ks. Brzeska Tomasz CR.
" Ks. Smolikowski Pawet CR.

¥ Milani Serafin ur. 1819, franciszkanin, mianowany biskupem w roku 1874,
delegat apostolski w Konstantynopolu.
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nie jest nielaskg, dowodzi tego mianowanie go na jedno z biskupstw
wakujacych w Toskanii, jego ojczyznie, czego by¢ moze on sam
sobie zyczyl. W Propagandzie sg jak zawsze najlepiej dla nas uspo-
sobieni, a my u nich jak w domu. Majg nam w tych dniach odpo-
wiedzie¢ na prosbe, aby braciszkowie mogli odbywa¢ swoj nowicjat
w Adrianopolu.

Namysliwszy si¢ lepiej zdaje mi si¢, ze nie ma co pisa¢ do Te-
sty, owszem zdaje si¢ lepiej, zeby$ ty sam jako wizytator calg te
rzecz z nim traktowal. Wiec tylko posytam Ci kopie owego listu du
Conseil de Lyon do mgra Charbonnel, na przypadek gdybys jej nie
mial. Ten jeden akt powinien oswieci¢ 1 przekona¢ mgra Testa.
Zreszta odezwa Propagandy polecajgca nasze seminarium, z podpi-
sem kardynala Barnabo °, jest wydrukowana w 1’Oeuvre des Ecoles
d’Orient.

Co do twego patentu na misjonarza apostolskiego juz go dawno
mie¢ musisz, wystalem go stad jak raz tego samego dnia ktoregos
1 ty swoj list do mnie pisat, to jest 21-go listopada. Chociaz nasi
braciszkowie za dwa dni stad wyruszaja, posylam jednak list ten
przez pocztg, bo mi si¢ zawsze ta droga lepiej podoba. Chce miec
nadzieje, ze predzej przyjdzie nawet. Ojcu Tomaszowi o$wiadcz
cale moje uznanie za wszystkie jego prace, podzigkowania i1 zachety
1 blogostawienstwa, - toz kazdemu z osobna co komu nalezy. Tytuty
misjonarzy apostolskich dla o. Rafata '’ i dla o. Lukasza ' wioza
braciszkowie.

Blogostawie tysigc 1 tysigc razy catej misji 1 polecam ja najgore-
cej fasce Bozej. Tobie moj najdrozszy ojcze Walerianie serdeczne

? Barnabo Aleksander (1801-1874) kard. Prefekt Propagandy i Kongregacji dla
spraw obrzadku wschodniego.

'"Ks. Ferrigno Rafat CR.
"'Ks. Wronowski Lukasz CR.
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Panie Boze zapta¢ i szczegdlne pozdrowienie w Panu 1 blogosta-
wienstwo.

Twoj w mitosci Chrystusa Pana
ks. Piotr
[rks 222 ACRR]

27. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 22 stycznia 1875.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

List tu przylaczony jest bardziej urzgdowym listem. Ten ktory
teraz pisze jest bardziej prywatny. Tamten prosze wszystkim prze-
czytac, a tego uzy¢ wedtug potrzeby.

Bardzo nas trapi stan finansowy misji. Juz Ci o. Julian ',

w przylaczonej kartce donosi, o obietnicy 3.000 frankow uczynione;j
w Paryzu. Piszesz, zeby si¢ tu w Rzymie uda¢ do ambasadora. Ale
mi do tego potrzeba historycznego wykazu co 1 kiedy i jak zrobit
rzad francuski dla misji. To bedg wszystko des précédents’
z ktorymi daleko lepiej a nawet potrzeba wystapi¢. Co do owej po-
mocy tu z Rzymu przez d’Harcourt * wyrobionej, dowiem si¢ od
mgra Czackiego *. Jezeli jednak sam wiesz co$ o tym, udziel. Gtow-

" Ks. Felifski Julian CR.

? Des précédents = przyktady.

* D’Harcourt, ambasador francuski przy Stolicy Apostolskie;.
* Nota w liscie z dnia 17. X. 1871,
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nie jednak przypilnuj, aby mi zaraz przystali z Adrianopola 6w wy-
kaz historyczny.

U kardynala Franchi > bywam do$é¢ czgsto. Sprawa zaleznosci
naszej szkoty od Propagandy zupelie wygrana przed kardynatem,
a teraz tak samo 1 ta druga, zalozenia szkoty w Malko Tyrnowie,
razem ze sposobem przez Ciebie przedstawionym jej przeprowa-
dzenia. Dla nas jest to kwestia zywotna, dzialanie na lud, zetknigcie
si¢ z nim bezposrednie, rozmnazanie naszych Srodkow dzialania
1 wycigganie ze wszystkich katow zdolnej mtodziezy, ksztalcenie ich
na ludzi, na chrzescijan, na wiernych 1 mocnych katolikow, na ka-
ptanow. Kardynat to doskonale rozumie i bedzie dla nas silnym po-
pieraczem.

Jeszcze raz bytem u kardynata dzi$ z rana. Uwiadomil mie, ze za
par¢ dni bedzie umyslne posiedzenie w sprawie bulgarskiej 1 ze beda
radzili, co pocza¢ z mgrem Popowem °? Nie wynurzyt si¢ z jaka
mysla sam si¢ nosi, ale sprawa coraz bardziej stawia si¢ stanowczo.
Zdaje sie, ze koniecznie przejdziemy do jakiego$ zakonczenia.

Przytaczam tu list do o. Jana ’ od o. Juliana, do ktérego i ja
par¢ stow dodatem. Przedstawiamy mu wszystkie powody dla jakich
powinien catym sercem oddac si¢ pracy dla Bulgaréw i ze w tym
cala jego przyszto$¢, a zapewne 1 wiecznos¢. Coby to on mogt
uczyni¢ kaznodziejstwem 1 misjami. Ze spowiedziami zrobit o. Lu-
kasz * balamuctwo. Chodzilo tylko o nieprzymuszanie: inaczej, naj-
lepiej bedzie, jesli jak mozna najczescie], z wlasnej checi przystepo-
wac beda.

> Nota w liscie z dnia 20. XI. 1874.
% Nota w liscie z dnia 10. IIL. 1873.
" Ks. Woltowski Jan CR.

8 Ks. Wronowski Lukasz CR.
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Co do postania do Malko Tyrnawy zdaje si¢, ze rzeczywiscie
najlepiej o. Lukasza. Do Adrianopola ojca Hainke nie odméwimy,
a nawet juz mu si¢ powiedzialo stowo. Zaraz prosit, aby mogt brode
zapuszczac; pewno zahluje swej dawniejszej tak wspanialej. Tylko
nie mysl, aby on byt tak zdatny do prowadzenia i rzadéw. ° O. Pa-
wet ', da Pan Boég, bedzie daleko zdatniejszym. Do dzieci jednak
bedzie dobrym.

Wracajac do funduszow, pociesza mi¢ mysl, ze o. Aleksander
bedzie mogt co$ natychmiast posta¢. My nie mamy nic zapasu, cho-
ciaz dzigki Bogu, dlugu nie ma ani szelaga 1 jest na par¢ tygodni
w kasie naprzod. Jaki jednak Pan Bog hojny! W drugim potroczu
przesztego roku wydalismy 22.100 frankéw!!! Skad one przyszly?
Juzci wiemy, ale przedtem Bog jeden o tym wiedzial 1 myslit.

Jakze nie by¢ Mu wdzigcznym? Ale przede wszystkim nam ko-
cha¢ Go trzeba! Tyle na dzisiaj. Bede pamigtal o twym pragnieniu
czestszych listow. Pozdrawiam wszystkich, blogostawig¢ z duszy
17 serca.

Pan Jezus z nami. Twé6j w Nim

ks. Piotr

[rks 223 ACRR]

? Ks. Hainke Antoni, jako ksiadz opuscit benedyktynéw w Bawarii i w roku
1874 wstapit do nowicjatu zmartwychwstancow w Rzymie. Wystapit nie skonczyw-
Szy nowicjatu.

K. Smolikowski Pawel CR.
"' Ks. Jetowicki Aleksander CR.
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28. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 8 lutego 1875.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Pojmuje, Zze na listy nasze niecierpliwie oczekujesz. Bedg si¢
staral koniecznie czesciej pisywac, a za to co dotad bylo serdecznie
przepraszam. Zreszta moja wielka praca dla Propagandy, caly mi
czas dotad pochtaniata, a jeszczem z nig nie gotow. Nie wiem, czy
wiesz, co za praca? Rewizja Soboru rumunskiego w Transylwanii
poruczona mi jeszcze w lecie przesziego roku. Sobor ten dwa razy
wigkszy albo 1 trzy od Zamojskiego - tym samym, a i dla innych
przyczyn wazniejszy od tamtego: jak bedzie zatwierdzony, stanie si¢
kodeksem dla Kosciotow grecko, czyli raczej stowiansko unickich,
a wigc 1 dla butgarskiego.

Prawodawstwo koScielne, tak jakby nie istnialo na Wschodzie,
nie ma zadnego prawowitego, zatwierdzonego, - to bedzie pierwszy
jakoby kodeks - w tym sensie mowi¢ kodeks. Musialem zrobié
osobne studia; szczeg6lnie za§ zbadalem wielkie dzieto kardynata
Pitra !, dzielo uderzajace ogromem uczonoséci i doktadnoscia wy-
stawienia rzeczy. Stworzy¢ musialem naokoto siebie 1 dla siebie
jakoby $§wiat nowy 1 dzigki Bogu, juz si¢ z tej wstepnej pracy wydo-
bytem. Teraz juz tne, ze tak powiem, w samo ciato rzeczy. T¢ prace
poruczyli mi kardynatowie Propagandy, chociaz nie jestem konsul-
torem. Mozesz sobie tedy wystawi¢, jak mi¢ ta praca zajmowala,
a teraz tymbardziej zajmuje, bo nagla zebym podat, chociaz z dru-
giej strony bardzo sg wyrozumiali. Polecam to takze waszym modli-
twom. Nieraz mysle, jakby mi si¢ przydat o. Pawel >. Ta praca nie

! Pitra Jan Chrzciciel, kard., benedyktyn, bp w 1865, kard. 1879, zmart 1889.
2 Ks. Smolikowski Pawet CR.
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jest sekretem, prosze jednak nie rozpowiadac, szczeg6lniej tam na
Wschodzie. Jak bedzie wydrukowana, przysle jeden egzemplarz dla
domu adrianopolskiego. To dla wiadomosci.

Bylem dzi$ z rana u kardynata * i podalem mu twoj raport fran-
cuski do mnie o Macedonii. Bardzo go to ucieszylo, ale bardzo.
Mowilismy obszernie o wszystkim, a rezultatem to bylo, ze chce,
abys dojechat do Saloniki 1 wszystko sam obejrzat. Ale nie rob tego
jeszcze, az poki Ci powtodrnie nie napisz¢, bo ma o tym z papiezem
mowi¢, a wiec zapewne da Ci directe jakie polecenia a moze nawet
1 jaki charakter oficjalny: chociaz to ostatnie nie zdaje mi si¢, bo nie
wiem nawet, czy by bylo korzystne, a z drugiej strony stosowne.

Procz tego bardzo go obchodzi twoja rozmowa z Nilem i kazat
mi poda¢ w tresci twoje o Nilu spostrzezenia 1 zdanie sna¢ na niego
rachujg. Uczyni¢ to, ale pewno 1ty w swoim zapowiedzianym ra-
porcie to umiescisz. Spodziewam si¢, ze nim ten list otrzymasz, juz
Ow raport bedzie wyprawiony. Mowitem takze 1 o owych posadze-
niach Nila *, ze my chcemy o. Tomasza ° uczynié¢ biskupem. Zaczat
si¢ pyta¢ coby na to powiedzieli wschodni. Nie podnositem, to jest
nie dawatem wagi temu przypuszczeniu, a tres¢ odpowiedzi ta byla,
ze by pewno nie byli kontenci ci co majg pretensje do rzadzenia
dlatego, ze im by si¢ miejsce zabralo, ale zreszta nie zdawatoby mi
si¢ aby to mieli za rzecz straszng, bo si¢ nie znaja na delikatnosci; co
za$ do ludu, to $rod niego byli tacy ktorzy juz podczas nominacji
Popowa wolali: a czemu nie ojca Tomasza? Kardynat jednak wyraz-
nie z myslg o to si¢ pytal. [...] Pytales mi¢ si¢ dawniej o owe rozmy-
$lania z notatek matki Marcelliny . Zanadto wida¢ kladles na to
nacisk, bo$ zaniepokoil o. Tomasza. Z matka Marcelling trzeba

3 Franchi kard. - nota w liscie z 20. XI. 1874.
* Nota w ligcie z dnia 3. X. 1874.
5 Ks. Brzeska Tomasz CR.

% Matka Darowska Marcellina, niepokalanka.
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ostroznie dziata¢ 1 wystepowac przed ojcami i1 braémi: bo moze im
to by¢ powodem do pokusy. Jezeli sami chetnie przyjmuja to tym
lepiej, jezeli majg watpliwos$ci 1 obawy a nie mozna im tatwo tego
wybi¢, to nie trzeba zgota narzucac.

W tych dniach uwazniej twoje listy przeczytam i na punkta kto-
rych nie dotknagtem moze, jezeli bedzie potrzeba odpisze. Dzisiaj
korzystam z chwili wolniejszej nieco przed pojsciem na odpoczy-
nek, aby Ci te kilka stow napisac; ale jezeli sg nieliczne, to przyz-
nasz, ze s3 wazne 1 dzigcki Bogu pomyslne. Jak ten twoj pobyt na
Wschodzie byt konieczny! Tym sposobem Pan Jezus ratuje co juz
zdaje si¢ bylo gingto. Non nobis, Domine, non nobis ’.

My tylko patrzymy, a ty w szczegolnosci, moj drogi ojcze Wa-
lerianie, abysmy tego co Pan Jezus przez nas czyni, nie popsuli. To
co mowie nie przeszkadza, abym Ci nie mial serdecznie podzigko-
wac za to co$ juz uczynit 1 wyrazi¢ nadzieje 1 zaufanie, Ze 1 reszt¢ za
faska Boza, bogdaj lepiej jeszcze spehisz... Wszystkich tam bardzo
1 bardzo pozdrawiam i blogostawi¢. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego milosci
ks. Piotr

Nb. Czytajac kardynatowi twoj raport ktadtem nacisk na to, co
1ty zreszta zauwazyle§ w raporcie, ze ten ruch jest polityczny nie-
mal catkowicie.

[rks 2037 ACRR]

" Nie nam, Panie, nie nam”.
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29. Kopia listu do ojca Tomasza Brzeski.

Rzym, 19 wrzesnia 1875.
Mo6j najdrozszy ojcze Tomaszu,

Bardzo dzigkuje za wszystkie twoje listy a szczegodlniej za
ostatnie donoszace o wizycie u was monsignora delegata z Konstan-
tynopola '. W ogdlnosci méwiac, podczas tej jego wizyty u was
dobrzes si¢ znalazl, moj kochany ojcze 1 dzigkuje Ci za wszystko.

A zaczynam od tego os$wiadczenia Ci pewnego zadowolenia
1 podzigkowania, zeby$ nie myslil, Zem nie kontent jak Ci teraz za-
czne niektore szczegdlowe uwagi czyni¢. Gtowna moja uwaga na
tym zalezy, ze wida¢ z calego twego listu, iz jezeli ks. arcybiskup
byt nieco przeciwko nam uprzedzony, ty takze moj drogi ojcze,
byles uprzedzony przeciwko niemu. Raz bedac uprzedzony, brates
jego oswiadczenia w zanadto surowym znaczeniu 1 wyobrazale$
sobie wigcej, niz on chcial powiedzie¢ 1 nie rozbroile§ go odrazu
twoim zaufaniem 1 wiarg w jego dobre serce 1 dobrg wole dla nas.
Widziates w nim wigcej urzednika nizeli ojca. Trzeba bylo widzie¢
w nim ojca 1 pokazywa¢ mu, ze go za takiego bierzesz, a on cho¢by
przedtym nie byt ojcem, bylby si¢ nim stal niezawodnie.

20 wrze $nia. Przedstawitem w Propagandzie, a szczegdl-
niej samemu kardynatowi * z ktérym miatem dluga rozmowe,
wszystkie punkta o ktorych pisates.

" Grasselli Antoni Maria, ur. 1827, franciszkanin konwentualny. Biskup od
1874, wikariusz apostolski w Konstantynopolu i potem delegat apostolski do 1880
roku.

? Franchi kard. — nota w liscie z dnia 20. XI. 1874 roku.
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1/. Kiedym mu powiedzial, ze arcybiskup chce, aby nasza kapli-
ca facinska z publicznej stata si¢ prywatng, kardynat zawotat sam od
siebie, ze to by¢ nie powinno 1 nie moze 1 rozwazylismy powody: a/
Naprzod, ze rzecz sama w sobie jest niekorzystna dla naszego
Zgromadzenia. b/ Potem, ze po 12-tu latach przez ktore kaplica
miafa publiczny charakter, gdyby ja teraz zrobi¢ prywatng, miatoby
to pozor kary 1 nagany ze strony przelozonych to jest Propagandy.
¢/ Ze to byloby ze szkoda wiernych, ktérzy (mianowicie blizej
mieszkajacy) byliby pozbawieni tylu mszy Swietych w niedziele
1 uroczystosci. d/ Szczegdlniej byloby ze szkoda Niemcow, ktorzy
nie mogliby si¢ spowiadac u nas itd. Zgodzitem si¢ tedy z kardyna-
fem a on ze mng, ze to by¢ nie powinno. Tymczasem arcybiskup ma
pewng racje kiedy powiada, ze jezeli kaplica ma by¢ publiczna, nie
mozna w niej odprawia¢ nabozenstwa wedlug starego kalendarza
1 przyznalem kardynalowi, ze w tym jest racja. Ale dodatem, ze kie-
dy$my prosili o zaprowadzenie w domu jednego i tego samego ka-
lendarza, abySmy nie §wiecili w jednym 1 tym samym towarzystwie
dwoch Bozych Narodzen, dwoch Wielkich Nocy, dwoch Zielonych
Swigtek itd. Ale skoro to nie moze si¢ obej$é bez zamkniecia kapli-
cy, fatwo nam odstapi¢ od tego zyczenia i znosi¢ powyzszg niedo-
godnos¢ jak dotad znosiliSmy, zwlaszcza, ze to podwdjne swigcenie
$wigt mozemy ograniczy¢ do kaplicy tylko 1 §wigci¢ te Swieta po
koscielnemu tylko (sicuti festa translata) °, a w Zyciu zewnetrznym
1 domowym 1 w obowigzku wstrzymania si¢ od prac roboczych itd.,
mozemy ograniczy¢ si¢ do jedynych $§wigt starego kalendarza. Po-
dobato si¢ to kardynatowi 1 stangto na tym, ze kalendarza zmienia¢
nie bedziemy.

Ale jak teraz w praktyce postapi¢ 1 wykonaé to, poniewaz my
Juz podalis$my prosbe o te zmiang? Tu znowu stanefo na tym, ze my

3 . ;. ..
,Jjako $wieta przeniesione”.
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nie bedziemy sami od siebie cofa¢ tej prosby, niech sobie zostanie,
ale jak przyjdzie od arcybiskupa * odpowiedZ na zapytanie stad od
Propagandy postane (jak on uwaza t¢ zmian¢ i czy na nig mozna
pozwoli¢?) 1 skoro Propaganda w tej odpowiedzi wyczyta, ze moz-
na pozwoli¢, byleby kaplica przestala by¢ publiczng, Propaganda
wtedy sama od siebie odpowie: Non expedire.

Tym sposobem nie bedziemy mieli nieprzyjemnos$ci sami cofac
naszej prosby. Prosze tedy moj drogi ojcze Tomaszu, zastosowac
si¢ do tego co tu Ci pisz¢ 1 juz teraz unikaj méwienia tego co$ daw-
niej] mowil, ze przystajesz na to, aby kaplica facinska przestata by¢
publiczng 1 stala si¢ prywatng, domowa3.

Nic tez nie czyn 1 nie uprzedzaj arcybiskupa o tym co Ci tu pi-
sze: niech rzeczy idg swoim torem 1 same si¢ rozstrzygng; tym spo-
sobem 1 ty nie bedziesz miat nieprzyjemnosci odwolywac tego co$
raz powiedzial. 2/. Druga rzecz jest o szkole w Malko Tyrnawie. 3/.
A trzecia o naszej nieprzyjazni z Galabertem. O tych punktach roz-
mawiatlem z kardynalem rowniez obszernie. Ale poniewaz o nich
pisz¢ do Grasellego, wiec ich tu w moim liScie nie powtarzam, tylko
list mo6j do Grassellego przylaczam, w ktorym je wyczytasz. 4/. Ten
list do Grassellego jest bardzo waznym krokiem z naszej strony.
Mowitem o nim z kardynalem 1 bardzo go pochwalit. Stangtem
z Grassellim na stopie zupelnego zaufania i szczerosci z naszej stro-
ny, zaufania 1 wiary w jego dobre dla nas usposobienie, co do nie-
goz samego. Tym shuszniej to czynimy, bo ojcowie radni zupehie
byli za tym, ze to odpowiada prawdzie 1 rzeczywistosci. Grasselli
jest zacny 1 szlachetny maz, kardynat nie moze si¢ go dosy¢ nachwa-
li¢ 1 rzecz pewna, Zze ma najlepsze usposobienie 1 zamiary dla Pana
Boga, dla Kosciota a tym samym 1 dla nas.

W tym liscie do Grassellego, w ktorym ani stowa nie ma o wy-
ze] wyrazonej sprawie kaplicy i kalendarza, jest natomiast wazny

* Nota w liscie z 3. X. 1874 roku.
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punkt, a tym jest, ze raporta jakie od czasu do czasu bgdziesz prze-
sylat Propagandzie, a o ktore Propaganda znowu upomina si¢, be-
dziesz przesylal przez rece arcybiskupa.

Przyznaje, ze to jest nieco ryzykowne, ale mam nadziej¢ w Pa-
nu, ze si¢ na zle nie obrdci. Jest ryzykowne, bo gdyby$ sam od sie-
bie co$ powiedzial, cobym ja musial tutaj albo sprostowywac albo
cofa¢ (jak np. ta sprawa zamknigcia kaplicy tacinskiej), daloby to
tutaj widok niemilego miedzy nami nieporozumienia, ktoreby zie
robito wrazenie. | dlatego dawniej zadaliSmy, aby$ do Propagandy
nie przysylal raportow zapieczgtowanych, tylko zeby wszystkie
przechodzily otwarte przez nasze r¢ce. Teraz zdaje sig, ze Ci to
pozwalamy 1 to z lichwg. Jest jednak w tym roznica. Posylajac bo-
wiem przez rece Grassellego, bedziesz sam z wlasnego popedu
trzykro¢ 1 czterykro¢ ostroznym. Bedziesz naturalnie staral sig¢
z gory wejs¢ w mysl moja 1 podlug niej pisa¢, a w razach watpliw-
szych a nie naglych, wprzody si¢ ze mng porozumiec.

Zreszta zostanie Ci jeszcze wolne neutralne pole na ktérym
znajdziesz wiele rzeczy do pisania: tym polem sg fakta, to co si¢
u was tam dzieje, o czym mozna donosi¢ bez poprzedniego poro-
zumienia si¢. A na koncu nie ma obowigzku o wszystkim pisac
przez arcybiskupa: o rzeczach delikatniejszych albo po prostu wat-
pliwych a naglych, mozesz pisa¢ (i powiniene$) wprost do mnie, a ja
tu podam sam do Propagandy. [...]

Pozdrawiam wszystkich ojcow 1 braci 1 z duszy blogostawig.
Ojcu Pawlowi za list dzigkuje, niech ciaggle pisze. Niezadlugo przy-
$le mu dalszy ciagg mego Votum. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jezusie 1 Maryi
ks. Piotr
[Jest to kopia listu pisana nie rekg Semenenki]
[rks 2102 ACRR]
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30. List do ojca Juliana Felinskiego.

Warmont koto Leydy, 18 lip[ca] 1877.

Mo6j najdrozszy ojcze Julianie,

[...] Jakie sa wiadomos$ci w Adrianopolu? Bardzo mi¢ teraz nasi
ojcowie zaczynaja obchodzi¢, kiedy burza juz si¢ do nich zaczyna
zblizaé. ' Opatrzno$é wyrazna Boza, ze im mozna bylo przed wy-
padkami posta¢ z Paryza 8.500 frankow, ktore dala Oeuvre des

Ecoles d’Orient. Ale bardzo niecierpliwie wygladam wiadomosci od
nich. [...]

Bardzo Ci¢ serdecznie, moj drogi ojcze Julianie, do serca przy-
ciskam. Czgsto, czesciej niz kiedy o was mysle 1 przykro mi nieraz,
zem tak od was daleko. Mdodlmy, modlmy si¢ gorgco, zeby Pan Je-
zus nas przywiodt do doskonatego spelienia swej woli.

Twoj w Jego milosci
ks. Piotr

Wszystkich najczulej pozdrawiam 1 blogostawie.

[rks 2217 ACRR]

' Mowa tu o wojnie rosyjsko-tureckiej, w czasie ktérej misja w Adrianopolu
przezyta trudne chwile.
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31. List do ojca Szymona Kobylinskiego.

Subiaco, 1 pazdziernika 1878.
Mo6j najdrozszy w Panu ojcze Szymonie,

Nie zrozumiale$s dobrze mojego listu w ktorym przesylatem Ci
700 frankéw. Pisatlem Ci wyraznie, zeby$ si¢ nie ruszat zJe-
rozolimy, c h y b a zeby przyszlo wyrazne wezwanie od 0. Toma-
sza '. To znaczylo, ze co do mnie, chciatbym abys zostat w Jerozo-
limie, tylko ze ostateczng decyzje zdalem na o. Tomasza. A ty mi
tymczasem piszesz: ,,Co do mnie, radbym korzystac z decyzji
Np. Ojcai powr 6 cic, lub przynajmniej zblizy¢ si¢ do naszych”.

Azem si¢ zlakl jak to przeczytalem widzac, ze na wlosku wisia-
o, aby$ byt wrocit. A ja tymczasem zupehie przeciwnie sobie zy-
czytem. Jedno mnie tylko dziwi, to jest, ze§ w moim liscie wyczytat
decyzje zeby powrdcid.

Ot6z rzecz ma si¢ zupehie przeciwnie. Spotczesnie z listem do
Ciebie, napisatem list do 0. Tomasza, w ktorym, aby go nie zasmu-
ci¢, daje mu prawo przywota¢ Ci¢ z Jerozolimy gdyby tego ko-
niecznie chciat blizej do siebie, to jest do Konstantynopola: ale
przedstawitem mu w tymze liScie wszystkie racje, ktore takie przy-
wotanie robig zupehie nieuzytecznym a tymbardziej niepotrzebnym
1 proszg¢ go, to jest o. Tomasza, zeby Ciebie nie przywolywal. Te
racje s3, ze Moskale z pewnoscig tej zimy, a zapewne 1 nastepne;j,

' Z powodu wojny rosyjsko tureckiej i zajecia Adrianopola przez wojska rosyj-
skie, 0. Szymon Kobrzynski oraz o. Lukasz Wronowski, jako poddani rosyjscy, zosta-
li wystani do Jerozolimy. Tam z woli o. Semenenki, mieli przygotowac grunt pod
przyjecie czgSci Gory Oliwnej dla Zgromadzenia.
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z Adrianopola nie wyjada, a poki oni tam s3, to nie moge w sumie-
niu pozwoli¢ na to, aby ktory z was dwojga wracat do Adrianopola.

Ot6z nie ma zadnej racji, aby o. Tomasz tej prosby nie ushuchat,
zwlaszcza ze jeszcze w pdzniejszym liscie powtorzylem 1 moje racje
1 moja prosbe. Mam tedy nadzieje, ze ty spokojnie w Jerozolimie
zostaniesz, a ze z postgpem czasu Pan Bog te sprawe powoli coraz
lepiej rozjasni.

Ksiezna >, ktorej o tym wszystkim doniostem, odpisata mi bar-
dzo dobry list, Zze chociazby chciata jak najpredzej t¢ sprawe skon-
czyC, zeby jej przedtem smier¢ nie zaskoczyla (poczciwe pragnie-
nie), przystaje jednak chetnie na to co jej przedktadam 1 bedzie cze-
kata. Tak stoi ta sprawa. Wiedzze tedy dobrze, ze moim zyczeniem
jest, abys$ pozostal w Jerozolimie, az poki nie bedziesz mogt wprost
z Jerozolimy udac¢ si¢ do Adrianopola.

Wezoraj przybyt tu do mnie do Subiaco o. Rafal * wracajac
z Paryza do Adrianopola. Wiezie duzo rzeczy dla misji, a duzo juz
ich tam postat. Procz tego - bierze z sobg paru braciszkow 1 jednego
profesora bardzo znakomitego z matematyki i jezyka niemieckiego.
W listopadzie lub w grudniu pojedzie tam takze o. Skrochowski.
Jednym slowem, ze misja bedzie wspomozona i to z taski Bozej,
do$¢ mocno. Deo gratias! Przyciskam Ci¢ do serca. Pan Jezus z
nami. Twoj w Jego mitosci

ks. Piotr
[rks 3058 ACRR]

* Ksigzna de la Tour d’Auvergne wyrazita gotowo$é odstapienia zmartwych-
wstancom czgéci Gory Oliwnej w Jerozolimie. Ostatecznie zmartwychwstancy nie
byli w moznosci przyja¢ w owym czasie tej darowizny, chociaz o. Semenenko bardzo
tego pragnat.

* Ks. Ferigno Rafat CR.
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32. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Subiaco, 21 sierp[nia] 1878.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

Otworzylem wczoraj twoj list z 10 sierpnia. Natychmiast pisze
do Jerozolimy do o. Szymona ', zeby wyjezdzat do Konstantynopo-
la, skoro tylko otrzyma pienigdze na droge. Przed paru dniami pisa-
fem do Paryza, aby o. Szymonowi posfali na podréz, jezeli moga.
Teraz stad zatelegrafuje, pytajac czy postali? Jezeli postali, to bedzie
mial niezadlugo, jezeli nie, to stad sam posle: w kazdym razie tedy
za jakie dni 10 lub 12 o. Szymon bedzie mogt pusci¢ sie
w droge z Jerozolimy do Konstantynopola, gdzie o. Lukasz * musi
by¢ od dawna.

Bardzo mi¢ martwi choroba ojca Tomasza °. Prosze go bardzo
aby si¢ szanowal, a modle si¢ za niego i polecam z calego serca Pa-
nu. Mam nadzieje, ze to nicbawem przejdzie za taska Boza.

Z powodu tego nowego listu od Ciebie, odczytalem twoj dawny
z grudnia 1877 roku, ktory byt o filozofii. Nie wiem doprawdy czym
Ci na 6w list cho¢ stowko odpisal, a co powigksza mojg niepew-
nos¢, to ta sama che¢ jaka mialem wtedy odpisania tobie. Wiem,
zem polecit jednemu ze studentéw, aby tobie przepisywal dalsze
rozdziaty mojej pierwotnej filozofii 1 sg trzy przepisane, tylko bar-
dzo licho. Jak bedzie tedy przejezdzat o. Rafat *, co mu polecitem,
to da Pan Bog przez niego to tobie przesle. Nie wiem gdziem poto-

' Ks. Kobrzynski Szymon CR.
* Ks. Wronowski Lukasz CR.
* Ks. Brzeska Tomasz CR.

* Ks. Ferrigno Rafat CR.
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zyt przystang przez Ciebie filozofie, wiem tylko, Zem si¢ nie zabrat
do jej poprawienia a cho¢by przejrzenia. Nawet te rozdzialy przepi-
sane chciatlem przeczyta¢ przed odestaniem, ale tak mam mato cza-
su, zem tego nie uczynit, a watpi¢ czy bede mogl uczynic teraz.

Trzeba zebys wiedziat moj najdrozszy w Panu, zZe tej zimy prze-
chodzitem przez rozmaite przejscia 1 trudy na ktorych moje zdrowie
wiele ucierpiato. Tak bylem oslabiony, zem tu przyjechawszy do
Subiaco, chociaz w miesigcu czerwcu, a jednak zaziebitem si¢ 1 do-
stalem zapalenia gardia z ktorego dotychczas nie wyleczylem si¢
jeszcze. Juz do tego 1 moje 64 lat nie mato si¢ przyczyniajg. Modl-
ciez si¢ dobrze za mnie moi najdrozsi. [...]

Ach jakbym chciat zostawi¢ Zgromadzeniu naszemu te widzenia
rzeczy, te zasady 1 sposoby zapatrywania si¢, ktore mi wyraznie Pan
Jezus dat z taski swojej! Mddl si¢ bardzo o to. A tymczasem cieszy
mi¢ to niemato, ze ty to cenisz i chciatby$ si¢ ile mozesz do tego
przyczynic, jak si¢ z twego pokazuje listu. Niech Ci Pan Jezus za to
zaplaci modj najdrozszy: a tymczasem ja Ci¢ bardzo kocham za to
1 za wszystko dzigkuje Panu Jezusowi. BylebysSmy Jego kochali
1 Jemu wiernie stuzyli spetniajac we wszystkim Jego swigta wolg.

List 0. Chaulland otrzymatem przed dziesigciu dniami czy pigt-
nastu. Pozdrawiam go takze najszczerzej 1 dzigkuje za 6w list. Ni-
niejszy jest odpowiedzig 1 na tamten co do 0. Szymona. Do o. Szy-
mona jak powiedzialem dzi$ napiszg.

Co do najukochanszego o. Tomasza to juz do niego osobno
dzi§ napisze, ale mu mozesz caly pokazac ten list. Ja go najserdecz-
niej, najczulej kocham, a nader wdzigczny jestem za wszystko co
czyni dla Pana Jezusa w tym naszym Zgromadzeniu. Przyciskam go
tez najmito$niej do serca 1 z catej duszy blogostawie.

I Ciebie blogostawi¢ mdj drogi ojcze Pawle z calego serca
1 wszystkich a wszystkich w domu. A odpisz mi zaraz, bedzie mi to
bardzo mitym. Pan Jezus z nami.
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Twoj w Jego mitosci

ks. Piotr

[tks 3413 ACRR]

33. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 8 kwietnia 1880.
Méj najdrozszy ojcze Walerianie ',

Le mieux est Pennemi du bien? Cheac lepszy
1 dokladniejszy list napisa¢, tak dlugo Zadnego nie napisalem,
a sprawa nagli. Napisze dzi$ napredce stow pare, a jesli trzeba be-
dzie potem dodatkami uzupetnie.

Naprzod przylagczam okolnik ktory caty miesige przelezat, tego
listu wyczekujac. Zlakles si¢ mojej prosby udania si¢ na krétko do
Adrianopola. Nic dziwnego, rzecz zle byla wystawiona. Bedg si¢
staral wystawi¢ ja w prawdziwym $wietle. Dla lepszego rozpoznania
si¢ w sprawie, stawiam Ci dwie i przewodniczace mysli. 1/. Ze two-
je dzieto o Seymie uwazam wiecej jeszcze za dzieto Zgromadzenia
niz za twoje wilasne. Pan Bog, rzektbym, przystat Ci¢ do naszego
Zgromadzenia 1 darowal Ci¢ nam, to jest swojemu dzietu $rod nas
1 przez nas, aby ta twoja praca moralnie do nas nalezala 1 byta jed-
nym z programow naszego dzialania na nasze spofeczenstwo. To

' Przez pomytke Autor napisat Karolu, zamiast Walerianie.

?Lepiej, jest nieprzyjacielem dobrego”.
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jedno Ci dosy¢ wytlumaczy czy ja moge choc¢by mysla tylko odry-
wa¢ Cie od dokonczenia twojej pracy.

2/. Drugga mysla jest niestychana waga 1 wielka przyszlo$¢ naszej
misji w Bulgarii 1 konieczna potrzeba postawienia jej na silnej, po-
waznej 1 trwalej a rozumnej stopie. Nie widzg za$ §rdd nas innego
cztowieka, jak na teraz, to jest na dos¢ dlugo, do odpowiedzenia
temu zadaniu jedno Ciebie: ale zawsze rozumie si¢ po ukonczeniu
owej twojej pracy.

Mowisz, zeby postaé tam na teraz Leona °. Krom tego, ze mam
inne na niego widoki, uwazam jeszcze w 0golnosci za nieuzyteczne
a nawet raczej za szkodliwe posylanie tam na proby 1 rozpoczynanie
niewczesne niestosownych moze reform takich oséb, ktére do tego
dzieta nie majg si¢ wzig¢ na stale 1 na dobre. Wolg zostawi¢ rzeczy
in statu quo, a czeka¢ na Ciebie az poki nie bedziesz wolny, cho¢-
bym mial czekac¢ jak powiadasz trzy lata, a nawet i cztery.

Gdyby w przeciggu tego czasu Pan Bog kogo z nas do siebie
powotal, to bedzie On sam wtedy radzit o nastgpstwach, ale nam
dzisiaj trzeba obmysla¢ rzeczy wedhug danych jakie mamy pod r¢ka.
Jezeli przyjmiemy te mysli za prawidla do naszego postepowania,
tedy wyniknie to gldowne nastgpstwo:

Ze trzeba utrzymywaé misje bulgarska o ile mozna i zaradzaé
1 pomagac, aby przebyla szczesliwie te trzy lub cztery lata, ale zara-
zem przygotowywac ja, dawac¢ o ile mozna ten kierunek ktéry ma
przybra¢ po owych trzech lub czterech latach. Do tego za$, juz sa-
mo z siebie jest jasne, nie powinien by¢ nikt inny uzyty jedno ty.

Juz zaczales szczesliwie to dzieto przed kilku laty. Pomimo tego
co mowisz, wizyta twoja Owczesna nie przeszla bez §ladow: prze-
ciwnie, zostato wigcej dobrego nizeli go upadlo, z tego co$ uczynit.

* Ks. Zbyszewski Leon CR.
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Nie przyszto tylko do rdzennej reformy, bo rzecz byla na tedy nie-
podobna.

Teraz prosz¢ Ci¢ tylko o miesigc czasu Mam
w Panu mocng nadzieje, ze to wystarczy do podparcia misji na caly
ten czas przed nami. Jednakze nie moéwie, zeby$ zaraz juz jechal: bo
wprzody trzeba, zebym si¢ rozméwil z o. Tomaszem * ktory tu na
kapitule przybedzie. Mam zamiar 1 nadzieje przyprowadzi¢ go do
dobrowolnego uznania potrzeby takiego udania si¢ twego. Takie
postepowanie rzeczy uwazam za konieczne. O. Tomasz nic o tych
moich projektach nie wie 1 wiedzie¢ przed czasem nie powinien, to
jest o projekcie twojej wizyty do Adrianopola. Tym mniej powinien
wiedzie¢ o dalszym projekcie objecia catkowitego tej misji przez
Ciebie, co w kazdym razie zalezy od Pana Boga.

Mam wiele, a wiele racji mniemania, ze ten miesigc o ktory Cie
prosze wystarczy 1 gorgcego pragnienia, aby to si¢ stalo: chocby ta
jedna, ze si¢ dowiemy o dokladnym stanie misji. Nie moge wszyst-
kiego mowi¢. Mimo to wszystko jednak dodaje, ze Ci¢ nie przymu-
szam 1 ze rozkazu Ci nie daj¢ 1 nie dam. Odwotuj¢ si¢ tylko do su-
mienia twego 1 tam calg t¢ sprawe w imi¢ Boze sktadam.

Przyciskam Ci¢ do serca najdrozszy ojcze Walerianie. Pan Jezus
z nami. Jemu Ci¢ oddaj¢. Twoj w Jego mitosci

ks. Piotr

[rks 3025 ACRR]

*Ks. Brzeska Tomasz CR.
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34. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Rzym, 1 czerwca 1880.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

W samej potowie kapituly nie moge dlugo odpisywac na twoje
listy, ale stow kilka musz¢ Ci koniecznie przestaé, zwlaszcza, ze
dzisiaj 0. Tomasz ' list od Ciebie otrzymat w ktorym prosisz go
0 pozwolenie jechania do Zakopanego.

Moj najdrozszy ojcze Pawle, wiesz ile mi idzie o twoje zdrowie
1 jakbym rad widziat Ci¢ w tych warunkach ktore Ci mogg to zdro-
wie zapewniC: ale ja wiem z twoich wiasnych listow, ze Ci nie tak
o zdrowie idzie, jak raczej o dobry porzadek w domu adrianopol-
skim. Ot6z badz spokojny, a przynajmniej zacznij mie¢ dobra na-
dziej¢. Ja sam juz myslitem pojecha¢ do was, ale tego roku jakos si¢
nie sktada: wigc wracam do projektu postania do was na jaki mie-
sigc ojca Kalinki. Juz si¢ o tym rozmowitem z 0. Tomaszem 1 on si¢
na to chetnie zgodzil: tymbardziej, ze to bedzie podczas jego nie-
obecnosci: chociaz on mi tej racji nie dodawat.

Pytanie teraz, czy o. Kalinka réwnie chetnie przystanie, bo na
pierwsze moje przedstawienia, kilka tygodni temu uczynione, usilnie
si¢ wypraszal. Mysle jednak ze przyjmie. Dobrze by bylo, zebys ty
od siebie do niego napisal gorgco zapraszajac. To mu doda ochoty.
A zwr6¢ 1 na to jego uwage, ze to nic nie wadzi, iz nie bedzie
0. Tomasza: bo to jest jedna z jego racji dlaczego mysli, iz podréz
jego przy takim warunku bytaby nieuzyteczna dla misji. Bedzie bar-
dzo uzyteczna. Mysle, ze 1 ty tak samo o tym przekonany jestes;
wiec wystaw mu po swojemu wszystkie racje za tym przemawiaja-
ce.

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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Namawiam Ci¢ do tego w tej mysli, zeby tej rzeczy niczego
znikad nie brakowato. Zreszta w tych dniach, ja w kazdym razie
pisz¢ do o. Kalinki, majac t¢ nowa nan racje, to jest chetnie przysta-
nie 0. Tomasza. Ze sam tego roku do Adrianopola nie jade, przy-
czyna w tym lezy, ze o. Tomasz dopiero we wrze$niu zamierza
wroci¢ tamze, a to dla mnie zap6zno: chciatbym koniecznie by¢
u was wtedy gdy 1 0. Tomasz tam bedzie.

Z mojej strony to si¢ rozumie i inaczej by¢ nie moze. Ot6z dla
mnie we wrzesniu za pé6zno dla burz jesiennych na morzu, lub dla
$niegdw 1 moze wczesniejszej zimy, gdybym wracat ladem w p6z-
nym pazdzierniku lub listopadzie, jak mi si¢ to przesziego roku zda-
rzylo.

Na tym konczg. Prosze Cig mdj drogi ojcze Pawle, miej dobrg
ufno$¢ w Panu 1 nie upadaj na duchu. Mam pewnos¢ w Panu, zZe
wkrotce przyjdzie nam skutecznie w pomoc do zniesienia wszyst-
kich nieporzadkow w Zgromadzeniu i1 zaprowadzenia coraz lepsze-
go w nim porzadku. Nie gryz sie, nie martw, czekaj 1 médl sig: v i-
gila et oral! A nadzieja w Panu nie zawiedzie Ciebie a cierpli-
wos$¢ z Nim razem sit Ci doda.

Wierzaj w mojg dla Ciebie mito$¢, w mysl 1 goraca ch¢é dania
Ci wszelkiej dobrej w Panu pomocy. Przyciskam Ci¢ najuprzejmie;j
do serca 1 usilnie Ci¢ polecam mitosci 1 tasce Pana.

A na koncu zalecam Ci, a to jako Ojciec twdj 1 przetozony, abys
si¢ praca nie wycienczal, nigdy nie pracowat do znuzenia, piersi
dhlugim méwieniem nie zrywal, nie za dlugo jednym ciggiem siedzial
lub pracowat, aby$ koniecznie odbywal przechadzki i uzywat ruchu
potrzebnego i przestrzegat wszystkie inne przepisy do utrzymania
zdrowia nalezne. Blogostawie Ci¢ z duszy calej. Podziekuj o. Szy-
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monowi * i 0. Lukaszowi * za ich dobre listy. Blogostawic wszyst-
kich a wszystkich.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 3414 ACRR]

* Ks. Kobrzynski Szymon CR.
3 Ks. Wronowski Lukasz CR.

35. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Paryz, 12 sierpnia 1880.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

Z Rzymu juz nie zdazylem pisa¢ do Ciebie przed wyjazdem dla
nawatu zatrudnien. Wyjechalem stamtad 3-go sierpnia, a tu stanglem
siodmego, dzicki Bogu szczesliwie. Po drodze w Aix les Bains
0. Walerian ', u ktorego si¢ zatrzymalem przez 24 godzin, dal mi do
czytania twoj list z 25-go lipca, a tu w Paryzu przedwczoraj otrzy-
malem wprost twoj list z 26-go lipca. Oba listy wielkg mi sprawily
przyjemnosc.

Badzcie teraz spokojni co do waszej misji: ojciec Julian *
w przysztym da Pan Bog miesigcu, uda si¢ do Adrianopola. Przyj-

' Ks. Przewlocki Walerian CR.
% Ks. Felinski Julian CR.
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muje¢ bardzo chetnie zrzeczenie sie z asystenctwa o. Szymona ° na
korzys$¢ o. Juliana 1 korzystam z tego, wyrazajac wam mojg intencje,
aby o. Julian byt czlonkiem rady 1 asystentem, a procz tego, zeby si¢
zajat bezposrednio urzadzeniem 1 prowadzeniem Seminarium but-
garskiego.

Nie wiem gdzie teraz jest 0. Tomasz *, bo bym to jemu pierw-
szemu zaraz napisal. Trzeba bowiem wiedzie¢, ze ja w Rzymie be-
dac, bytem si¢ zachwiat w pierwszej mojej mysli postania do was
0. Juliana. Pozostawienie go w Rzymie wydalo mi si¢ z pewnych
wzgledow korzystniejszym: lecz to si¢ stalo pod wplywem uczu-
ciowych wrazen, ktore mi w owej chwili kazaly p6j$¢ za pewnym
popedem serca. Ale blizsze zastanowienie si¢ nad rzeczg 1 listy ode-
brane od was, ktore mi wykazaty do jakiego stopnia obecnos¢ $rod
was 0. Juliana jest przez was samych utatwiong, a wiec, ze tym bar-
dziej moze by¢ korzystng 1 zbawienng, kazaly mi zmieni¢ zdanie
1 powr6ci¢ tym silniej do pierwszej mysli 1 postanowienia. Wigc juz
napisalem do o. Juliana o tym, proszac aby byt gotow w przyszlym
miesigcu udac si¢ do Adrianopola. Z jego strony nie bgdzie zadnej
trudnosci.

Wiedzciez tedy, ze ja chce otoczy¢ wszelkg ufnoscig z mej stro-
ny o. Juliana 1 da¢ mu jak najwigkszy udziat w sprawach misji, ro-
zumie si¢, zachowujac przetozenstwo 1 wszelkie prawa przetozen-
stwa 0. Tomasza. Ty moj ojcze Pawle idZ z nim r¢ka w reke,
a wiem, ze 1 0. Szymon to samo uczyni. P6jda nastepnie 1 inni za
wami. O przeszto$ci nie masz co wspomina¢ przed o. Julianem. Ani
pisz, ani mow do niego o tym co nazywasz swoja zdradg: to wcale
niepotrzebne. Tys$ zrobit swoj obowigzek, on to dobrze rozumie
1 nie ma Ci tego za zle: a na co zwraca¢ mysl naszg do niemilej

* Ks. Kobrzynski Szymon CR.
* Ks. Brzeska Tomasz CR.
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przesztosci? Starajmy si¢ uczyni€ terazniejszos¢ jak najmilszg i jak
najkorzystniejszg.

Zdaje sig, ze o. Kalinka begdzie musiat pozosta¢ w Galicji: a na-
wet stangC na czele naszej fundacji wotkowieckiej czyli galicyjskiej,
bo nie wiem, czy sie ta fundacja w Wotkowcach utrzyma °. Ale to
nic nie przeszkadza waszym sprawom 1 ich dobrej reprezentacji
w Rzymie. Stan¢lo to wszystko na dobrej 1 pewnej stopie, a miec
tam bedzie u was mojego zastepce. A tu w Rzymie nic si¢ nie po-
psuje.

Rzeczywiscie co za taska! Pan Jezus! Pan Jezus z najwigkszego
zamieszania 1 tego co grozito upadkiem Zgromadzenia, wyprowa-
dzit wigkszy porzadek 1 ustalenie na razie, a na przyszlo$¢ najlepsze
nadzieje. Za wszystko niech bedzie pochwalony, Za wszystko Mu
chwala, wdzigcznos¢, mitosc.

Tyle na dzisiaj moi najdrozsi. Dodaje tylko, ze na przyjazd mto-
dych Bulgaréw zgadzam si¢: prosz¢ mi tylko powiedzie¢ jakim spo-
sobem bedg oni mogli przyjecha¢ do Rzymu? To wszystko dzieci,
rachujac trzeciego Jasia: kto ich przywiezie? Trzeba si¢ nam w tej
rzeczy porozumie¢, a moze najlepiej odtozy¢ do przyjazdu o. Julia-
na do was, ktory rzecz blizej zbada. Jednakze prosze mi zaraz swoje
zdanie napisac.

Przyciskam Ci¢ do serca, moj drogi ojcze Pawle, razem z toba
blogostawigc wszystkich najobfitszymi blogostawienstwami Bozymi.
W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr
[rks 3416 ACRR]

* Przypuszczenie oparte na fakcie, Ze tam przybyli zwolennicy o. Felinskiego -
ojcowie Skrochowski i Krajewski.
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36. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Rzym, 27 stycz[nia] 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

Gléwnym zamiarem mojego niniejszego listu jest przesta¢ wam
kopie listu, ktory spolczesnie wyprawiam do o. Juliana '. Chcialem
go przestaé wprost na rece ojca Szymona , ale ze mam kilka osob-
nych rzeczy do Ciebie, wigc zeby listow nie mnozy¢, posytam te
kopi¢ pod twoja kopertg przy lisScie do Ciebie. Ty jej udziel zaraz
ojcu Szymonowi. Ojcu za§ Szymonowi pozostawiam, czy mam jej
udzieli¢ innym ojcom czy tez nie, wedlug tego jak mu roztropnosé
1 uczucie potrzeby rozkazg.

W twoim ostatnim liscie do 0. Waleriana * chciales, zeby Ci
odestano list ojca Eustachego * ktory do Ciebie w przeszlym roku
pisal. Odsylam Ci ten ktory mialem u siebie. Teraz kiedy o. Julian
nie bedzie juz pisywat do o. Alfonsa °, pozostaje mu tylko o. Eusta-
chy, bo z tym nie zabronitem mu korespondowac. Nie bylto takiej
przyczyny zabronienia jaka byla przeciwko ojcu Alfonsowi, a ja
chciatbym jak najtagodniej z tymi ojcami postgpowac 1 w niczym ich
nie drazni¢. Ot6z poniewaz o. Eustachy z o. Julianem korespondo-
waé bedzie teraz moze wigcej niz wprzddy, dobrzeby bylo na
o. Eustachego zdrowo wplyna¢, a mysle, ze twoje listy za taska
Boza beda to mogly uczyni€. 1 dlatego Ci ten list odsytam. Co tam
pisze o. Eustachy, ze na kapitule 1872 ojcowie starzy regule nam

" Ks. Felinski Julian CR.

* Ks. Kobrzynski Szymon CR.

* Ks. Przewtocki Walerian CR.

* Ks. Skrochowski Eustachy - wystapil ze Zgromadzenia.

> Ks. Krajewski Alfons - wystapil ze Zgromadzenia.
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d a li, to trzeba poprawi¢, ze poprawili tylko regute z 1850 roku
1 z 1857 roku: tak jak w 1880 roku poprawili owg z 1872. To
wszystko jedna i ta sama regula, a poki nie zatwierdzona przez Sto-
lice Apostolska, kapituta ma zawsze prawo poprawiania. Inne uwagi
nastrgczy Ci Pan Jezus.

Co do spraw poruszonych w ostatnim twym licie do o. Wale-
riana, najwazniejsza jest sprawa stuzacych 1 w ogdéle ludzi §wieckich
w naszym domu. Niech nas Bég broni: i polecam, abyscie si¢ od
tego bronili az do ostateczno$ci. Chyba juz inaczej nie bedzie moz-
na. Pisalem stad do o. Tomasza ° do Wiednia o wielu rzeczach
10 tym takze, ze juz nie zycze, aby o. Julian byt asystentem. Napisz¢
mu teraz, ze nie zycze ludzi swieckich 1 dam mu stosowne polece-
nia.

Co do asystenctwa o. Juliana bardzo szczgsliwie si¢ stato, ze on
go nie przyjal. Kochany o. Szymon moze zanadto si¢ uniost dobra
swoja wola, ofiarujac mu natychmiast asystenctwo, bo w mojej my-
sli bylo 1 zdaje mi si¢ Zem to wyrazil, aby o. Julian dopiero przez
0. Tomasza zostat zrobiony asystentem. Cokolwiek badz, rzeczy sa
w porzadku: o. Julian nie jest asystentem, wigc niech tak zostanie.
Nie trzeba tej kwestii porusza¢, bo z postawienia si¢ o. Juliana po-
kazato si¢, ze nie wyrzekl si¢ dazenia do swoich celow, a tym sa-
mym, ze dany sobie wplyw méglby na ich korzys¢ obrocic.

W sprawie jezyka francuskiego nie jestem przeciwko temu, aby
0. Julian przyczynit si¢ do dawania takowegoz. Mozecie jemu po-
wiedzie¢, czy 0. Szymon czy ty, ze ja do was pisalem iz zw a z a-
jac na to, ze o.Juliandaje tylko jedng lekcje
na dzien, a potrzeba profesorow tak wielka,
wigc go pigknie prosze,w celunie mnozenia
profesordéw obcych, aby chciatl przyjacé¢ dru-

% Ks. Brzeska Tomasz CR.
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g3 jaka lekcjg, a mianowicie jezyka francu-
skiego.

Teraz co do was, moi najdrozsi, nie moge dosy¢ nadziekowac
si¢ Panu najmilszemu, ze wam takiego dat dobrego ducha i roztrop-
nos¢ 1 site, jakiej daliscie dowdd w postepowaniu waszym z o. Ju-
lianem. Byla to niebezpieczna chwila, kiedy on si¢ przed wami wy-
nurzyl z checig przedstawienia wam racji swego postepowania. Pi-
sze o tym w liscie do niego samego. Pan Bog was wyraznie natchnat
co mieliScie czyni¢: nic nie bylo 1 rozumniejszego 1 przyzwoitszego
jak pete szacunku milczenie. To tez skutek odpowiedziat dobrej
intencji: 0. Julian sam si¢ z podobnymi rzeczami cofngt. Deo gratias!
A dzigkuje 1 wam, zeScie byli wierni tasce Bozej w was. Tyle na
dzisiaj. A pisz do mnie wprost po otrzymaniu tego listu 1 jezeli sg
jakie punkta do zalatwienia jeszcze, to mi kazdy osobno, to jest pod
osobnym numerem wypisz, porozumiawszy si¢ z 0. Szymonem,
albo niech to 0. Szymon uczyni co ma ze swojej strony.

Zegnam was teraz i zapewniam, ze jestem dla was z niewy-
mowng mito$cig. Modlg si¢ za was codziennie 1 niezmiernie Bogu
wdzigczny jestem, ze $rod tych trudow, prac, niedostatkow, po-
swigcen krzyzow, obdarzyl was dziwng taska, otoczyt opieka,
ukrzepit swa sifg 1 upas¢ nie pozwolil. Niech bedzie za to pochwalo-
ny na wieki! Dzigkuje takze Bogu, zeSmy mogli wam poslaé ten
pieni¢zny zasilek, ktorym wam przez o. Waleriana postat.

Blogostawie was wszystkich, jednego po drugim, a naprzod
kochanego 1 drogiego ojca Szymona ktéremu zycze wszystkich fask
Bozych, a po nim w szczeg6lnosci o. Wronowskiego 1 0. Konstan-
tego . Do ksigdza Stanistawa Baranowskiego ® pisze osobny liscik.
Prosze przypilnowac¢ zeby mi odpisal.

7 Ks. Chaulland Konstanty CR + 1883 w Adrianopolu.

¥ Ks. Baranowski Stanistaw — pracowal w misji adrianopolskiej jako tercjarz
zmartwychwstanczy.
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Ja dzigki Bogu zdrow jestem 1 wszyscy tu z laski Bozej sg
zdrowi. Wenanko ° tylko od dluzszego czasu miat febre i musiat
z winnicy przenie$¢ si¢ do miasta. Teraz ustapila przed homeopatia,
tylko jeszcze staby.

Przyciskam Ci¢ do serca moj drogi o. Pawle 1 niech Ci sam Pan
Jezus powie jak Cie kocham 1 jak Ci za wszystko wdzigczny jestem.
Blogostawi¢ Cig¢ tez tysigckrotnie. W mitosci Jezusa 1 Maryi najod-
danszy

ks. Piotr
[rks 3417 ACRR]

? Alexoff Wenancjusz, nowicjusz-Bulgar: wystapit ze Zgromadzenia.

37. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Rzym, 12 lutego 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

Przytaczam listy Izydora ' i Wenancja >, a od siebie kilka stow
Ci powiem. W ostatnim moim liscie zapomniatem Ci¢ prosi¢, abys
kopie mojego listu do o. Juliana * postat do o. Kalinki do Lwowa.
Badzze taskaw to uczyni¢ natychmiast: ja mu juz datem zna¢ o tym,
ze to bedzie miat od Ciebie.

! Georgiev Izydor CR, wstapit do Zgromadzenia w 1880 roku. Wystapit
w 1884 .+ w 1909 r.
* Alexoff Wenantius, Bulgar nowicjusz, wystapit ze Zgromadzenia.

3 Ks. Felinski Julian CR.
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Oczekuje wiadomosci o skutkach listu o ktorym mowig. Mam
w Panu nadzieje, ze bedg dobre 1 ze On sam wszystko do porzadku
przywiedzie. Tymczasem prosz¢ was o jak najwicksza mitos¢ dla
0. Juliana, dobro¢ 1 cierpliwos¢. Niech on widzi waszg zgodg, wasz
porzadek, ducha Bozego migdzy wami, a dla niego milos¢ nieza-
chwiang. Niechaj widzi wasze przywigzanie do Zgromadzenia, wasz
szacunek 1 mito$¢ dla wladzy, wasza troske o zachowanie jednosci,
a zarazem troske o niego 1 dobrg dlan wole waszg. Pozyskajcie go
Panu Jezusowi i1 Zgromadzeniu. Bedzie to 1 Panu i nam wielka po-
ciecha.

Od 0. Tomasza * odebralem w tej chwili wiadomosci z Wiednia
z 9-go lutego. Zabierat si¢ takze pisa¢ do was 1 posta¢é wam pienia-
dze, chociaz jak powiada, to co ma nie dochodzi 3.000 frankow.
My tu zresztg dzigki Bogu zdrowi jestesmy. Tylko nieszczesliwy
Wenanko i1 wychodzi 1 wpada w febr¢. Wina to pory roku, a z dru-
giej strony, ze mtody chiopiec nie jest ostrozny. Jednak po ostatnim
przypadku, czwartym czy piatym z rzedu, jest ostrozniejszy a nawet
mocniejszy wyglada. Tyle na dzisiaj. Kochanego 1 drogiego o. Szy-
mona > pozdrawiam jak najczulej i najserdeczniej a za nim i z nim
wszystkich innych. [...]

Przyciskam Ci¢ do serca moj drogi, poczciwy ojcze Pawle.
Miejmy cierpliwos$¢, przyjda dni szczgsliwsze! Qui seminant in la-
crimis, in exultatione metent °. Wszystko zda sie wskazywa¢, ze dni
smutne juz zaczynajg si¢ konczy¢, ze swita poranek dnia pigknego.
Pan Jezus od czasu do czasu przysyla mi niebieska pocieche. Wie ze
potrzebuje. Inaczej zdaje si¢ trudnoby zy¢ bylo. Wiec rzezwo
1 krzepko! Sursum corda!

* Ks. Brzeska Tomasz CR.
> Ks. Kobrzynski Szymon CR.

6 Ktorzy sieja we tzach, w radociach zbieraja”.
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Blogostawi¢ was raz jeszcze wszystkich a wszystkich. W mito-
sci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 3418 ACRR]

38. List do ojca Juliana Felinskiego.

Rzym, 1 kwietnia 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Julianie,

Tylko co wracam z audiencji od Ojca swigtego ktora si¢ odbyta
w szczegllnie pomysinych okolicznosciach 1 trwala przeszio pédt
godziny, bo si¢ zaczeta przed A ve M aria, ktorg teraz dzwonia
o 6= a skonczyta si¢ po 72 . Nigdy jeszcze tak czule i serdecznie
nie byt z nami Ojciec swiety.

Glowna sprawa z ktora si¢ udatem do Ojca $w. tyczyla si¢ misji
adrianopolskiej. Znalazl si¢ znaczny fundusz na nasza misje, naj-
mniej okoto 100.000 frankow: a ten ktory nim ma prawo rozporza-
dzania os$wiadczyt, ze go zaraz odda w nasze rece, jezeli Ojciec
swiety powie slowo, ze pochwala ten zamiar. Napisatem tedy od-
powiednig suplike 1 prositem na tej dzisiejszej audiencji Ojca swigte-
go, aby na tej samej suplice napisatl odpowiednie stdéwko. Ojciec
swiety bardzo si¢ tg rzecza uradowat 1 wzial te suplike 1 powiedziat,
ze nie tylko stowko ale calg aprobacje napisze. Deo gratias! Misja
w Adrianopolu z taski Bozej stanie raz na nogi '.

' Ta donacja nie doszta nigdy do skutku.
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Z tego powodu musze Ci odpowiedzie¢ do jakiego stopnia Oj-
ciec $w. sprzyja naszym zaktadom na Wschod obréconym. Dnia 20-
go lutego dzien jego wyboru na Stolice Apostolska. Przyjmowat
powinszowania kardynatow, biskupow i wszystkich os6b urzedo-
wych. Znaczniejsze z nich wraz z kardynalami zaprosil po ceremonii
na pogadanke do sali prywatnej swej biblioteki.

Tam mowit, aby pocieszy¢ 1 podnies¢ ducha obecnych o do-
brych nadziejach jakie Kos$ciét ma na przyszto$¢: a obracajac na-
stepnie mowe w szczegdlnosci do kardynata Hassuna >, wynurzat
si¢, ze najlepsze widoki 1 nadzieje przedstawiajg si¢ na Wschodzie.
Szczegolnie za§ ma tam wzrok obrdcony na Stowianszczyzng. I tu
wymienit kilkakrotnie nasze Zgromadzenie 1 moje nazwisko 1 mowit
dhluzej o misji w Adrianopolu, a potem o fundacji w Galicji: o tej
ostatniej szczegolnie, jako o zrodle z ktorego si¢ spodziewa licz-
nych misjonarzy obrzadku wschodniego, a ktorych uksztalceniem
my si¢ mamy zajmowac 1 juz zajmujemy.

Nic nie moze by¢ dla nas bardziej pocieszajacego, jak takie do-
bre stowa od Namiestnika Chrystusa Pana. Dowiedzialem si¢ o tym
zaraz nazajutrz od naszego kardynata ’: a w kilka dni potem biskup
z Tournay * ktéry w owych dniach byt tu w Rzymie i znajdowat sie
na tym zebraniu, przyszedlszy do mnie z pozegnaniem, bo wracat do
Belgii, wszczal z tego powodu dlugg rozmowe¢ ze mng, bo go ta
mowa Ojca Sw. zastanowita 1 wypytywal si¢ skrzetnie o catym poto-

? Hassun Antonius Petrus IX kard. Biskupem zostal w 1867 roku, nastepnie
zostal mianowany arcybiskupem Konstantynopola obrzadku armenskiego. Kardyna-
fem mianowany w 1880 roku.

* Ledochowski Mieczystaw, kard. (1822-1902). Od roku 1861 arcybiskup tytu-
larny i nuncjusz w Belgii. W 1866 roku zostaje arcybiskupem Gniezna i Poznania. W
okresie ,,Kulturkampfu” zostaje uwi¢ziony i tam bedac w roku 1876 zostaje miano-
wany kardynatem. Od 1892 roku jest prefektem Kongregacji Rozkrzewienia Wiary.

* Du Rousseaux Izydor Jozef, biskup od 1880 roku.
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zeniu rzeczy na Wschodzie, a mianowicie na Stowianszczyznie,
o naszej fundacji w Galicji, ktéra tak Ojca §w. obchodzi itd.

Moge powiedzie¢, ze odszedt zbudowany nie dlatego, zebym
mu to w $wietnych kolorach przedstawit, ale ze widziat blogosia-
wienstwo Boze na tych poczatkach, nawet na samej mysli ktora to
zapoczatkowala 1 zapowiedZ niezawodnie wiele obiecujacg na przy-
sztos¢. Niech wszystko Pan Jezus chwali na wieki wiekow Amen.

Z dzisiejszej audiencji u Ojca $Swietego mam osobne do Ciebie
poselstwo, moj najdrozszy ojcze Julianie. Ojciec §wiety chciat mie¢
osobne wiadomosci o tobie. Odpowiedzialem, ze jestes w Adriano-
polu, z czego si¢ bardzo ucieszyl. Powiedzialem, ze uczysz teologii
1 zajmujesz si¢ seminarium. Pochwalit. Pytal, czy jeste$ postusznym?
Powiedzialem, Zze zewnetrznie jeste§ poddanym, juz tym samym ze
jestes w Adrianopolu. W dalsze szczego6ty nie chcialem wchodzi¢
glebiej. A wtedy dodat: a z ta osobg (z matka Marcelling) nie jest
w zadnych stosunkach? I tu chcac Ciebie oszczedzi¢, odpowiedzia-
fem nie wchodzac w szczegdly ogo6lng odpowiedzia: ze zaraz po
audiencji w lipcu, ja Ci zabronitem wszelkich stosunkow z matka
Marcelling 1 ze$ ty si¢ poddat. Co tez jest prawda, bos tak uczynit
1 stanowczo dire cte materialnie nie przekroczytes. Jednem slo-
wem chceiatem Ci¢ oszczgdzi¢ 1 nie mowi¢ o stosunkach indirecte,
zwlaszcza, ze w dobrej wierze przypuszczam iz ich teraz nie masz.

Wtedy Ojciec swigty zakonczyt, mowigc: Powiedz ze jemu,
zeby sie trzymat mocno postuszenstwa a nawet, zeby coraz lepiej
1 lepiej byt postusznym 1 ze ja w tej intencji przesylam mu swoje
blogostawienstwo.

Na tym koncze, bo jestem prostym postem 1 przesylam Ci to
poselstwo takie, jakie wyszlo z ust. Ojca $wietego. Zegnam Cie
serdecznie, moj drogi ojcze Julianie 1 przyciskam Ci¢ do serca
w blogiej nadziei lepszej przysztosci, a zawsze kochajac Ci¢ z calej
duszy 1 calg tg miloScig polecajac Ci¢ Panu.

W Jezusie 1 Maryi najoddanszy
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ks. Piotr

[Jest to kopia listu pisana obcg reka]

[rks 2235 ACRR]

39. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 14 kwiet[nia] 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Chcialbym, azeby w sam dzien Wielkiejnocy doszto Ci¢ cho¢
stowko ode mnie, zeby z wesotym Alleluja rozproszyly si¢ wszyst-
kie smutne mysli postu, do ktorych 1 ja si¢ przyczynitem niezawod-
nie nieco dluzszym milczeniem. Przepraszam za to milczenie ser-
decznie 1 wole, ze mi je z serca przebaczysz, niz zebym Ci mial
przytacza¢ przyczyny tego milczenia, ktore jednak sg 1 liczne 1 do-
prawdy uniewinniajace do wysokiego stopnia to moje milczenie.

[.]

Najwazniejsza rzecz, jezeli jak si¢ zdaje, uda si¢ za faskg Boza,
jest uratowanie misji bulgarskich finansowe. O. Tomasz ' napisat mi
z Pragi, ze ks. kan. Stulz mowit mu o pewnym, juz gotowym, stoty-
sigcznym funduszu, ktory on, Stulz, chcialby odda¢ na naszg misje
adrianopolska, ale mu do tego potrzeba, aby Ojciec §wiety jakim-
kolwiek sposobem oswiadczyl, ze to aprobuje. Wtedy ja natych-
miast napisatem suplik¢ do Ojca $wigtego 1 Pan Jezus zrzadzit, ze

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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natychmiast otrzymalem audiencje, t¢ o ktérej wyzej mowitem,
a Ojciec $wiety najlepiej przyjat moja prosbe 1 w par¢ dni mi ja ode-
stat z dopisem. [...]

Z tego powodu powiem Ci, ze Ojciec Swigty niewymownie,
niewymownie jest dla nas a i dla mnie z szczegdlnej taski Pana Jezu-
sa, dobrym: mialem w tych dniach r6zne inne, o ktérych nawet pisac
niestosownie, mniejsze 1 wicksze dowody. Wiem dobrze, ze to nie
moja zashuga, ani to dla mnie: Pan Jezus tak to urzadzil, bo Mu si¢
tak teraz to podoba. Niechze Go wszystko chwali 1 blogostawi na
wieki.

Dodaje, ze podréz o. Tomasza do Pragi, wtedy kiedy juz miat
wraca¢ do Adrianopola, nie wiele co uzyskawszy w Wiedniu, nasta-
pita wskutek pozwolenia jakie mu dalem pojechania przedtem do
Krakowa, a o ktore on mnie prosit uprzedzajac, ze jestes temu prze-
ciwny. Odpisalem mu, ze Ciebie bior¢ na siebie, a jemu pozwalam
jechaé. I w istocie, miatem do Ciebie natychmiast o tym pisa¢: mil-
czenie moje ostatnie z ktdrego si¢ wythumaczylem powyzej, nie do-
zwolito tego.

Tymczasem jak Pan Jezus wynagrodzit za t¢ mniemang szkode,
ktora o. Tomasz jakoby w Krakowie miat byl tobie wyrzadzi¢! Ja
podobnych spotubiegan si¢ nigdy za szkode¢ nie uwazam, bo ci co by
tobie da¢ chcieli, nie daliby o. Tomaszowi, a ci co chetnie o. Toma-
szowi dadzg, aniby pomysleli o daniu tobie. Moglbym to faktami
1 nazwiskami sprawdzi¢, ale mniejsza o to. Dos¢ ze takie z mej stro-
ny mitosierne ustapienie malego zysku krakowskiego, jakieby mo-
zebnie (cho¢ nie bardzo prawdopodobnie) dom Iwowski musiat
uczyni¢ na rzecz adrianopolskiego, Pan Jezus przyjmujac intencje za
uczynek, od tego ostatniego uwolnil, - biorac z tego okazje do owej
donac;ji praskiej. O. Tomasz bowiem, majac juz uda¢ si¢ do Krako-
wa zamiast jechania do domu, postanowit jecha¢ wprzoédy do ks.
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Stulza do Pragi i tam go spotkata rzeczona niespodzianka . Przy-
znajemy, ze to wszystko Pan Jezus czyni 1 to wlasnie co w tym naj-
milszego. [...]

Blogostawie was wszystkich 1 przyciskam do serca. Wesotego
Alleluja! W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr
[rks 335 ACRR]

Zgromadzenie nie otrzymato nic z tej niespodzianki.

40. List do ojca Waleriana Kalinki.

Loreto, 5 sierp[nia] 1881.
Moj drogi ojcze Walerianie,

Twoj list z 1-go sierpnia dzisiaj tu w Loreto otrzymatem. Wysi-
ek rzeczywiscie nadzwyczajny, jaki musialem uczyni¢ naprzod do
wystudiowania rzeczy wigcej niz przez miesigc caty, a potem do jej
napisania, a nawet do samego powiedzenia, ktore dobrze mnie zme-
czylo w danych okolicznoS$ciach, Ze juz nic nie powiem o nast¢pnym
obrobieniu 1 przygotowaniu do druku: to zrobil, zem sen zupehie
stracit zaraz od poczatku lipca, a zatem coraz stawalem si¢ stabszy.
Przyjechatem tu do Loreto 22-go lipca 1 nie bytem zdolny do nicze-
go, musialem si¢ skaza¢ na zupelny odpoczynek. Dopiero od pigciu
lub szesciu dni mi lepiej 1 juz zabieralem si¢ pisa¢ do Ciebie, kiedy
twoj list mi¢ doszedt. Tym lepiej: wolg ze$ mi¢ uprzedzit. [...]
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Teraz odpowiadam na twoje propozycje co do o. Pawta '. Ko-
chany o. Przewlocki Zle robi, ze o kazdej mysli mojej, jezeli mu si¢
podoba, donosi jakoby o postanowieniu. MyS$lalem wprawdzie
o0 mozebnosci dania o. Pawla do Lwowa, alem si¢ na to wcale nie
byt zdecydowal. I dzis$ jeszcze nie jestem zdecydowany.

Widze wielka stosowno$¢, niemal konieczno$¢ takiego posta-
nowienia, szczegdlniej tez po dzisiejszym twym liscie: ale mam
z drugiej strony niemal ze przewazajacy wzglad, a tym jest wielkie
prawdopodobienstwo, ze si¢ misja adrianopolska bez o. Pawla nie
utrzyma. A upadek misji adrianopolskiej bytby upadkiem catego
stanowiska jakie Zgromadzenie z Laski Bozej zyskato sobie w kwe-
stit wschodniej w Kosciele 1 przed papiezem.

Jednakze nie tra¢my jeszcze nadziei, a ja mam j3 dobra. Juz to
wiele sprawe ulatwito, ze prawdziwie cudownym natchnieniem Bo-
zym dwoch Amerykanéw naszych °, uczniow filozofii, z ktorych
jeden jest Alzatczyk 1 dobrze po francusku umie, zdecydowali si¢
przyja¢ obrzadek butgarski. A sg to rozsadni, gruntowni i zdatni
miodziency a przytem doskonali zakonnicy. Zeby za$ lepiej sie zbut-
garzy¢, prosili sami, aby dalej studiow w Rzymie nie odbywac, jed-
no w Adrianopolu w owym naszym biednym seminarium. Kiedym
za$ im powiedzial, ze moze przez rok 1 drugi trzeba ich bedzie uzy¢
do wykladu jakiego przedmiotu w szkole 1 to ich nie zrazilo,
owszem dodato niejako wiekszej gotowosci do ofiary.

To sg prawdziwe 1 nadzwyczajne Laski Boze. Juzem ich wystat
do Adrianopolu, dodajac jednego réwniez porzadnego braciszka.
Ten nowy porzadny a domowy Zywiol wzmocni niezawodnie mo-

' Ks. Smolikowski Pawel CR.

* Ci dwaj Amerykanie to: Andrzej Spetz i Karol Bohrer. Obaj wy$wicceni zosta-
li potem w Adrianopolu w 1884 roku w rycie tacinskim. W Adrianopolu Bohrer
mowil, ze ma wstrgt do obrzadku butgarskiego, O. Przewtocki przetozony w Adria-
nopolu miat z nim duze ktopoty. Ostatecznie Bohrer wystapit w 1905 r.
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ralnie 1 zakonnie misj¢ adrianopolska. To tedy o wiele utatwia kwe-
stie co do o. Pawla, ale jej jeszcze nie rozwigzuje.

Trzeba tu koniecznie profesorow, a przynajmniej jednego do-
brego do seminarium do teologii dogmatycznej na miejscu o. Julia-
na’, a i do innych tez przedmiotéw do szkoly na miejscu nie powiem
o. Pawla, ale aby zalatwi¢ szczerby rozmaicie kombinujgc obsadze-
nie profesur.

Mam tedy nadzieje na moja podroz do Belgii albo raczej do
Limburgu holenderskiego, gdzie pewni nowozawigzani misjonarze
ktorych dzisiaj historii nie mam czasu wypisywac, s z nami zwigza-
ni wielka przyjaznig 1 nie watpie, ze gotowi do wszelkich ustug.
Tam mnie wiedzie dobra nadzieja 1 ten nawet byt jeden z gtéwnych
powoddéw 1 jest mojej podrdzy tegorocznej w tamte strony, prze-
ciwko ktdrej niepotrzebnie si¢ zzymates, méj dobry ojcze Waleria-
nie, nie znajac calego stanu rzeczy.

Ja Ci to chetnie przebaczam, ale jednak musze Ci dac¢ t¢ prze-
stroge, ze powstajac na niesfornos$¢ polska i1 na nieuleglos¢ wiadzy,
masz jednak 1 sam zylk¢ polska krytykowania wtadzy ze swego sta-
nowiska a nawet jej potgpiania. Czasem mnie az uderza, ze si¢ na
tym nie spostrzegasz. Mowie Ci to w najlepszej przyjazni. Na dzisiaj
dosy¢. [...]

Twoj najoddanszy w Jezusie 1 Maryi

ks. Piotr

[tks 343 ACRR]

3 Ks. Felinski Julian CR.

86



41. List do ojca Waleriana Kalinki.

Paryz, 13 sierp[nia] 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Na twoj telegram odtelegrafowatem tego samego dnia i1 przy-
rzeklem Ci w liscie da¢ blizsze objasnienia. I rzeczywiscie mam
wielkie i stuszne powody, zeby Ci nie da¢ ojca Pawla ' do Lwowa,
jakem Ci to w telegrafie wyrazil: ale jest sposob zaradzenia bardzo
dostatecznego twojej potrzebie, dajac Ci o. Kobrzynskiego, o czym
Ci takze telegrafowatem.

W chwili kiedy to pisatem (o godz. 1-szej) przyniesiono mi twoj
telegram wystany dzi§ ze Lwowa o godz. 9°*. Bardzo mnie cieszy,
ze sie ta rzecz podobnie utozyla: 1 juz napisatlem telegram do o. To-
masza >, zeby o. Szymon * jechat do Lwowa i przybyt tam przed
pierwszym wrzesnia, ktory to telegram w tej chwili wyprawiam.
Dzigki tedy Panu Bogu, Ze si¢ tej rzeczy zaradzilo.

Jednakze, jakkolwiek moglbym si¢ teraz obej$¢ bez dawania Ci
racji dlaczego nie moglem zezwoli¢ na oddanie o. Pawla do Lwowa,
wole Ci cho¢ juz nie tak moze obszernie, te racj¢ wystawic, bo pra-
gne, zeby w kazdej rzeczy 1 w kazdym razie bylo migdzy nami jak
najlepsze porozumienie.

1/. Faktem jest, ze na o. Pawle polega cala dyscyplina i pedago-
giczne prowadzenie zakladu w Adrianopolu. On jeden to umie: nie
ma innego, ktoryby, cho¢ po polowie, dobrze umiat dzieci prowa-
dzic.

' Ks. Smolikowski Pawel CR.
2 Ks. Brzeska Tomasz CR.

* Ks. Kobrzynski Szymon CR.
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2/. Faktem jest, ze o. Pawel najlepszym jest nauczycielem 1 naj-
wiece] przedmiotow naucza, bo kiedy inni majg kilka, najwyzej kil-
kanascie godzin na tydzien, on ma ich trzydziesci. Na jego zastgpie-
nie trzebaby ze trzech profesorow. Przy tym jest najbardziej ency-
klopedycznym, a w niektorych przedmiotach jedynym ktory je zna.

3/. Faktem jest, ktory rachunki na ostatniej kapitule przedsta-
wione 1 sprawdzone jasno wykazaly, ze o. Pawet jest jedyny w za-
ktadzie ktory si¢ zna na ekonomii. On dopiero przyprowadzil wy-
datki 1 calg t¢ stron¢ do prawdziwego porzadku. Pozbawia¢ Adria-
nopol ojca Pawla jest to wystawia¢ go na nieporzadek, a nastepnie
upadek, pedagogiczny, naukowy, ekonomiczny: a zatem na catko-
wity nieporzadek i upadek.

Wiec proste nastgpstwo, ze w sumieniu zgodzi¢ si¢ na to nie
moglem. To mi wszystko po moim ostatnim liScie z Loreto jasno
przed oczyma staneto: 1 zatlowalem, zem Ci dat wtedy pewna na-
dziejg, zwlaszcza, ze mi strach przyszedt abys tej nadziei (pocho-
dzacej z dobrej woli dopomozenia, ale ktéra przez wiejadto prze-
ciwnych racji nie byla przeszla) nie wziagt juz za zezwolenie, jak mi
si¢ nieraz ta niespodzianka przydarza. Dzigki Bogu, ze do tego nie
przyszio, a ja nie jestem zmuszony uchodzi¢ za odbierajacego to co
juz datem.

Zreszta procz wyzej podanych racji, z ktorych kazda bylaby
sama jedna dostateczng, mam jeszcze wiele innych 1 waznych: ale
juz nie méwie o nich. O jednej Ci jednak wspomne, a tg jest 0.
Pawta sposdb pojmowania i usposobienia w kwestii rusinskiej. Cho-
ciaz najpoczciwszy w sobie, ale niezawodnie stalby si¢ on wkrotce,
nie tylko tam dla Ciebie, ale dla Zgromadzenia catego, prawdziwym
ktopotem. A wigc Deo gratias za to co si¢ stato! [...]

Za trzy lub cztery dni da Pan Bog, pojade do Belgii a potem do
Holandii, aby si¢ zetknaé i porozumieé z tymi misjonarzami * o kto-

* Misjonarze w Steyl w Holandii.
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rych Ci pisatem. Chciatbym jeszcze dzisiaj pisa¢ do o. Pawla, ale juz
nie mam czasu. Chciatbym go jednak kilku stowy pocieszy¢ 1 po-
krzepi¢ 1 moze jutro czas znajdg. [...]

Pozdrawiam serdecznie 1 blogostawie was wszystkich. Ciebie
w szczegblnosci do serca przyciskam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 345 ACRR]

42. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Boussu, 28 sierp[nia] 1881.
Moj kochany ojcze Pawle,

Twoj liscik z 18-go sierp[nia] wczoraj otrzymany wielkag mi
sprawitl przyjemnos¢, bo mnie objasnit 1 ubezpieczyt co do sprawy
lwowskiej 1 co do skutku moich rozporzadzen. Bardzo mi mito do-
wiedzie¢ sie, ze przeniesienie 0. Szymona ' nie bylo mu przykre,
a z drugiej strony, ze jego ubytek w Adrianopolu nie przynosi wiel-
kiego uszczerbku misji.

Od czasu kiedym wyslat z Paryza telegram do Adrianopola

o 0. Szymonie, niemal codziennie zabieralem si¢ pisa¢ do
2 . . . .
0. Tomasza “ 1 zawsze zbywalo mi na czasie. Przepro$ go bardzo,

' Ks. Kobrzynski Szymon CR.
2 Ks. Brzeska Tomasz CR.

89



zem tego dotad nie uczynil, ale z drugiej strony, dla mnie z tego
ociggania wynikia korzys¢: bo gdybym byt pisal, bylbym caty list na
to obrocit, aby mu wytlumaczy¢ wielka potrzebe postania ojca Szy-
mona do Lwowa, a teraz pokazuje si¢ to rzecza niepotrzebng 1 byl-
bym stracil kilka godzin czasu. Zabieram si¢ jednak napisa¢ do nie-
go dlugi list, ale teraz bed¢ mu pisal o potrzebniejszych rzeczach,
a szczegodlnie o owym domu misjonarskim ks. Jannsena °.

Ja sam tam pojadg¢ za kilka lub kilkanascie dni, wszystko rozpa-
trze i dopiero zobaczymy co jest do czynienia. Niechze o. Rafat* nic
nie pisze do owych misjonarzy: bo to, przy mojej bytnosci tu
w Belgii, nie tylko nie mialoby Zadnego sensu, ale miatoby zly sens,
bo by znaczylo, ze si¢ nie znosimy z sobg, albo ze si¢ nie zwaza na
przetozonego. Po wierzchu mogliby ludzie tak sadzi¢, wigc strzez-
my si¢ tego.

Prosze tedy powiedzie¢ o. Tomaszowi, ze ja mu z Holandii
doniosg jak stoi ta sprawa 1 wszelkiego starania dotozg, aby si¢ uda-
fa. Ale z gory powiadam, Ze nic na moje starania nie rachuje: rachu-
j¢ jednak zupehie na laske Boza. Albowiem zdaje si¢, ze przyszedt
czas, ze Pan Bog nam widocznie pomaga 1 materialnie na zewnatrz,
ale na wewnatrz nierownie wigcej swoja taska 1 blogostawien-
stwem. Niech bedzie pochwalony bez konca!

Powiedz 1 to takze, ze wcale nie stracitem nadziei dostania tej
zimy pieniedzy na kupienie czyflika > dla was. Wskutek tego, trze-
baby nie zrywa¢ ukladow z jego wiascicielami, ale owszem wypada
przecigga¢. O innych rzeczach, da Pan Bog, sam napisze do kocha-
nego 1 najdrozszego o. Tomasza.

* Ks. Jannsen Arnold, rektor domu misjonarzy w Steyl w Holandii.
* Ks. Ferrigno Rafat CR.

> Czyflik — niewielki obszar ziemi uprawne;.
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Ten list wydaje mi si¢ dziwnym. Chcialbym kilka stow odpisa¢
na twoj liscik, podzigkowaé Ci 1 da¢ wam tymczasowo wiadomosci
o sobie: a tu niemal wszystko odnosi si¢ do 0. Tomasza. Niechze to
dobrym sercem przyjmie kochany ojciec, a zarazem zapewnienia
catej mitosci mojej z ktdra go najczulej do serca przyciskam.

Co do Ciebie, moj drogi ojcze Pawle, przyznam Ci si¢, ze twoja
ucieczka ze Lwowa bardzo mnie zabawila. Wygladales jak Ulysses °
uciekajacy z wyspy Callypso 1 wzdychajacy do swojej lubej Itaki. Ty
wzdychates do swoich Bulgaréw! Jak to mito$¢ nie daje pokoju
a w przypadku umie sobie radzi¢! A mnie bawi i cieszy twoja Ody-
ssea.

Blogostawi¢ Ci¢ z catego serca. Dom caly 1 wszystkich w domu
pozdrawiam i blogostawig.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 3419 ACRR]

8 Ulysses = Odyseusz, wg Homera krél Itaki, glowny bohater poematu greckie-
go Odysea.

43. List do ojca Wladystawa Witkowskiego.

Boussu, 27 wrzes$nia 1881.
Moj najdrozszy ojcze Wiadystawie,

Wiasnie chcialem pisa¢ do Ciebie upominajac si¢ o przyslanie
dziennikéw, kiedym dzi$§ z rana otrzymat list od Ciebie 1 dzienniki.
Pigknie dziekuje.
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Co do mnie, przyjechatem tu wczoraj ze Steyl, jakem Ci to pi-
sal. Zadowolony jestem zupelie z mojej podrdzy, a nawet z jej re-
zultatow. Przywiozlem tu z sobag stamtad ksiedza William Quinn,
Irlandczyka, ktorego w Steyl spotkalem dziwnym a nieopatrznem
zbiegiem okolicznosci. Odbyt on swego czasu wszystkie nauki
w Rzymie w Propagandzie przez 9 lat, calg tez filozofi¢ 1 teologie
w ktorej jest doktorem 1 bedzie jak moze by¢ najzdatniejszym do
zastgpienia o. Felinskiego w Adrianopolu i do prowadzenia nauk
w seminarium. Bardzo chetnie do nas si¢ przylaczyt jako spotpra-
cownik: jest rozumnym 1 dobrym czlowiekiem, ma lat 44. Mam na-
dzieje, ze z czasem, jak nas pozna, polaczy si¢ blizej z nami wstepu-
jac do Zgromadzenia.

W Steyl w Holandii umyslnie kilka dni dluzej przesiedziatem,
zeby przygotowac regule do druku, co tez mi si¢ udato z taski Bo-
zej. Teraz uzylem ks. Wilhelma, bo tak go odtad nazywac bedg, do
przepisywania na czysto do druku naszej reguly i mysle, ze to skon-
czy do soboty. W sobote tedy, da Pan Bog, sam pojade do Tournay,
aby tam regul¢ wydrukowac, a ks. Wilhelma mam zamiar wysta¢ do
Adrianopola. Ale jakg drogg? Chcialem przez Wieden, ale nie umie-
jac ani po niemiecku, ani tymbardziej po rumunsku lub po turecku,
bytby (i juz jest na mysl samg) zaktopotany ta droga. Najlepsza tedy
droga jest statkiem przez Marsyli¢, zwlaszcza, ze jako dla misjona-
rza moznaby na statku z Marsylii wyrobi¢ znizenie ceny lub tez
darmo przejazd. Mam nadzieje, ze kochany Kositowski ' potrafi to
skutecznie zalatwi¢. BadZz tedy taskaw zaja¢ si¢ tym interesem
1 da¢ mi zna¢ jak najpredzej o skutkach. Reszte kosztow przejazdu,
albo 1 wszystkie jesli potrzeba bedzie, ja sam opedzg z owego tysia-
ca frankow ktores mi wreczyl, a z ktorych 400 juz postalem do
Rzymu.

1 . . . . . . L, . . , . ..

Kossitowski Ildefons, Zzolierz, emigrant, pisarz, §$wiecki wsolpracownik misji
polskiej w Paryzu, przyjaciel o. Wiadystawa Witkowskiego i serdeczny znajomy o.
Kalinki.
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Procz tego, gdyby si¢ jechato przez Rumuni¢ 1 Turcje, koniecz-
nie potrzebny jest paszport, ktorego jako Anglik ks. Wilhelm nie
ma. Przez Marsylie¢ zdaje mi si¢, ze go nie potrzeba. W ostatnim
razie, ze ks. Wilhelm najtatwiej go otrzyma od ambasady swojej
w Paryzu. Tyle co do tej sprawy. [...]

Najoddanszy w mitosci Jezusa 1 Maryi
ks. Piotr
[rks 3531 ACRR]

44. List do ojca Pawla Smolikowskiego.

Rzym, 22 grud[nia] 1881.
Mo6j najdrozszy ojcze Pawle,

W tej chwili otrzymalem twqj list z 22-go grudnia za ktory Ci
bardzo 1 bardzo dzigkuje. Najlepsza nan odpowiedzig bedzie kiedy
Ci powiem, ze przed paru dniami miatem dlugg rozmowe z kardyna-
tem Simeoni ' i mgrem Cretoni > o misji naszej. O$wiadczyli si¢ oni
z wielka dla nas przyjaznia, ale prosili, abym ja tam do was pojechat
1 abym wszystko a wszystko sam zobaczyt 1 tu Propagandzie o
wszystkim doniost co bede widzial w Bulgarii.

Z drugiej strony ja sam odczulem odrazu wielkg potrzebe po-
dobnego odwiedzenia was. A zatem za laska Boza, najpredzej jak
bede mogl, zapewne juz w miesigcu maju albo czerwcu, wyprawie

' Nota jak w liscie z dnia 17. V. 1865.

* Cretoni Serafinus (1833-1909) kard. Profesor filozofii, sekretarz Propagandy,
biskup 1893, kardynat 1896.
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si¢ da Bog przez Galicj¢ do Konstantynopola. A jak si¢ tym sposo-
bem zobaczymy, bedziemy mogli o wszystkim pomoéwi¢. Tymcza-
sem poniewaz jesteSmy na przededniu $wigt, zycze wam jak najwe-
selszego Bozego narodzenia. Przesylam wam z tego powodu szcze-
g6lne 1 z calej duszy blogostawienstwo.

W godzineg pdzniej. Tutaj cheiatem Cig prosi¢, zebys o
tym wszystkim donidst ojcu Tomaszowi °, ale widzac ze mam
z godzinke czasu, wziglem si¢ do napisania listu wprost do kocha-
nego ojca, ktory napisatem i pod osobnym adresem do niego wysy-
fam. Wiec juz nie masz potrzeby do niego si¢ z tym udawac.

Mo6j najdrozszy ojcze Pawle, wez za godlo ono Swictego Pawtla:
In spe contra spem® Pro$tylko goraco a z wielka na-
dzieja w nadzwyczajng dobro¢ Pana Jezusa, ktora wszystko nasze
zte naprawia: pro$ mowi¢, zeby misja wyszta zwyciesko ze wszyst-
kich prob przez ktore przechodzi: 1 jezeli taka wola 1 upodobanie
Pana Jezusa, aby moja wizyta u was byta do tego narzgdziem.

Moje zdrowie ma si¢ niezle, mdj dobry ojcze Pawle, w tej chwi-
li tylko jestem nieco zakatarzony, ale katar juz si¢ przesila. Dzigkuje
Bogu pokornie 1 milosnie, ze mi daje sily do pracy. Pro$
1 ty mitosnie a z wielkg ufnoscig, aby si¢ wszystko obrocito na naj-
wieksza chwale Bozg. Sursum corda, mdj najdrozszy. A dzigkuje Ci
w imieniu Pana Jezusa za poczciwg twojg prace. Przyciskam Ci¢ do
serca 1 blogostawig.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

3 Ks. Brzeska Tomasz CR.

,,Miej nadziej¢ przeciwko nadziei”.
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P. S. Ojcu przetozonemu postatem optatek, tobie obrazek!

[tks 3420 ACRR]

45. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Krakow, 14 lipca 1882.
Moj kochany ojcze Walerianie,

Powyzsza data jest dowodem, zem zaczynat do Ciebie pisa¢ juz
14 lipca z Krakowa. Dzisiaj pisz¢ do Ciebie z Wiednia.

26 1lipca. Wyjechalem z Krakowa przedwczoraj w ponie-
dziatek 24-go lipca, azeby dzi§ z rana wyruszy¢ Dunajem do Kon-
stantynopola. Ta podr6z naprzdéd do Turcji a potem dopiero do
Lwowa, w powrocie stamtad, stangla po naradzie z o. Kalinkg ktory
przyjechal do mnie do Krakowa 1 bawit tam ze mng trzy dni. Gtow-
nym powodem do tej przemiany bylo to, ze moj pobyt we Lwowie
bedzie daleko stosowniejszy w miesigcu wrzesniu dla miejscowych
okolicznosci.

Po odjezdzie z Krakowa ojca Kalinki, przybyt tam z Holandii
o. Ludwik Funcken i bawit caly tydzien ze mng. Wyjechat przede
mng na dwa dni z Krakowa, ale ja tu w Wiedniu dopedzilem go
1 dopiero wczoraj pozegnalem si¢ z nim na dobre. Pojechat przez
Miinchen 1 Paryz na powr6t do Holandii, skad nie bawigc dlugo
wroci do Ameryki.

Juz powiedziatem, ze przyjechalem do Wiednia, zeby dzi$
z rana ruszy¢ dalej do Turcji, lecz kiedy przyszto do wzigcia biletu,
pokazalo si¢ ze statek (ktory dwa razy tylko na tydzien do Konstan-
tynopola odchodzi) juz wczoraj, to jest we wtorek stad wyszedt 1 ze
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trzeba czeka¢ do drugiego statku. Tak tedy musze tu czekaé do
piatku 1 korzystam z czasu wolnego, aby do was napisac.

Gloéwnym przedmiotem mego listu jest prosba z ktorg si¢ do
Ciebie udaje, ktora Ci¢ moze zdziwi, ale ktora jest bardzo prosta
w sobie, prosba, abys$ przyjechat do Adrianopola kiedy ja tam bede,
to jest zaraz: bo ja tam bede za faskg Boza od jutra za tydzien, to
jest w nastepny czwartek. Mysle, ze ty sam odrazu zrozumiesz po-
wody tej mojej prosby. Dlaczego chcialem wziaé z soba o. Pawta '?
Glownie dlatego, aby mi dopomogl w rozpoznaniu si¢ tam na miej-
scu w interesach bardzo zawiktanych tej misji.

Czuje, ze ja to sam niedostatecznie bed¢ modgt uczyni¢. Czutem
to wilasnie przy moim wyjezdzie i dlatego chcialem mie¢ przy sobie
o. Pawla. Nie pomyslitem wtedy o tobie: nie wypadaloby zreszta
nam obu przez Austri¢ 1 Galicje jezdzi€. Ale teraz kiedy juz mam
by¢ w Adrianopolu, staneta mysl ta przede mng wyrazna 1 koniecz-
na.

Misja butgarska nasza jest rzeczywiscie w bardzo krytycznym
i na pot zrozpaczonym polozeniu. Ze sie trzyma to cud Bozy, sku-
tek wielkiego mitosierdzia Pana Jezusa. Trzeba obmysli¢ wszystkie
srodki mozebne aby ja ratowaé: lecz aby to moc uczynié, trzeba
dobrze rozpozna¢ jej stan, wszystkie warunki 1 okolicznosci pod
wzgledem tak duchowym 1 moralnym jak naukowym, jakotez i ma-
terialnym, pod wzgledem ludzi i pod wzglgdem rzeczy i srodkow.

Choc¢bym si¢ czut do§¢ mocnym, czutbym jeszcze potrzebe po-
mocy. Tak jak si¢ czuje, widzg ze taka pomoc jest mi dwakro¢
1 trzykro¢ potrzebna. Zresztg nie chciatbym by¢ sam w tak waznej
rzeczy, ale mie¢ kogo$ do rady przy sobie. Jednym stowem im wig-
cej o tym mysle, tym bardziej widz¢ potrzebe, aby$ do Adrianopola
przyjechal. A dlatego ty, a nie kto inny: naprzod, ze zaden inny
z radcoOw gltownych, nie moze tego teraz uczyni¢; a nastepnie dlate-

' Ks. Smolikowski Pawel CR.
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go, ze ty wlasnie mozesz mi by¢ pozyteczny w tych rzeczach w kto-
rych moge by¢ stabszy 1 wigcej pomocy potrzebowac.

Moj drogi ojcze Walerianie, robi¢ Ci z tego kwesti¢ sumienia
1 odwotuje si¢ do Pana Jezusa. Nie odmawiaj mi tego, o0 co prosze.
Ja chce szczerze pracowac okoto dobra Zgromadzenia, ale kazdy
z was powinien mi takze z serca dopomaga¢. Mam tedy dobra
w Panu nadzieje, ze mi nie odméwisz tego, o co Ci¢ proszg i do
Adrianopola jak najpredzej przyjedziesz, najpdzniej okoto 15-go
sierpnia.

Ja w Adrianopolu mysle caly sierpien zabawié, ale rozumie sie,
ze 1m pdzniej przyjedziesz, tym wigcej czasu straconego. Bardzo,
bardzo Ci¢ prosze, zeby$ natychmiast pierwszym odchodzacym
statkiem wyjechat. Nie Igkaj si¢ upalow: na morzu chtodniej Ci be-
dzie, a zreszta Pan Bog pobtogostawi 1 od wszelkiej szkody ustrze-
ze. [...]

O innych rzeczach mam nadziej¢ mowienia z tobg moj drogi
ojcze Walerianie, da Pan Bég, w Adrianopolu. Jest ich duzo 1 nie-
podobna wszystkiego pisa¢. Zdrowie moje dzieki Bogu bylo dobre
przez caly ten czas. Deo gratias! Prosz¢ dzigkowac¢ 1 modli¢ si¢ za
mnie. Wszystkich pozdrawiam 1 blogostawie. Ciebie moj drogi ojcze
przyciskam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 362 ACRR]
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46. List do ojca Waleriana Kalinki.

Adrianopol, 15 sierp[nia] 1882.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Dzi$ tydzien jak tu przyjechatem dosy¢ zmeczony 1 natrafitem tu
niestety na upaly, ktore dotad nie mingty. Zastalem tu juz pierwszy
list od Ciebie, proszacy o Pawla ' i natychmiast telefonowatem do
Rzymu, aby tymczasowo udat si¢ do Lwowa, a zarazem 1 o. Wiady-
staw *. Wiec nie mozesz si¢ skarzyé na odkladanie decyzji, a ja po-
mny, ze$§ mi juz raz w Krakowie przyznat w tym shuszno$¢, ze lepiej
nie czyni¢ w podobnych razach przykrych a nawet bolesnych przy-
puszczen z gory, tobie w tym razie jak najlagodniej wymowig, ze$
niepotrzebnie w swym liscie o owym dobrym postanowieniu zapo-
mniat 1 uzyl hyperdialektycznej wymowy, aby mnie o potrzebie
przystania Ci ojca Pawla przekonac.

Dzi$§ nowy list od Ciebie otrzymalem bardzo mi przyjemny
z powodu dobrej wiadomosci, ze 0. Leon ° zgadza si¢ na nowicjat
w Krakowie. Jest to res magni momenti®, zaktora
Deo gratias! Ale to co Ci poddat do mysli o o. Lechercie, to
bytlo bez zadnego zastanowienia powiedziane. A kt6z zostanie ze
mng w Rzymie? A kogdz ja dam na miejsce o. Stefana > do Kole-
gium? Za$ Kolegium w Rzymie to dla nas najglowniejsza rzecz
przed papiezem 1 przed Kos$ciotem, jakkolwiek inne moga by¢ dla

' Ks. Smolikowski Pawet CR.

?Ks. Orpiszewski Wiadystaw CR.

* Ks. Zbyszewski Leon CR.

4 b "
,,Rzecz waznego momentu”.

> Ks. Pawlicki Stefan CR.
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nas blizsze i korzystniejsze. Na o. Antoniego ° zgola i zgota prosze
nie rachowa¢, a dodam, ze to mnie bardzo dziwi iz podobna mysl
przyj$¢ mogla o. Leonowi do glowy, jakby nie wiedziat co si¢
w Rzymie dzieje!

Przypusciwszy, ze o. Przewlocki przeniosiby si¢ tutaj, to¢ wte-
dy byloby nas w Rzymie na $w. Klaudiusza 1 na Kolegium tylko
trzech ojcow: Grabowski, Pawet i ja! To jest inaczej, ja jeden na
catego $w. Klaudiusza, bo Pawla trzebaby byto do Kolegium oddac.
Prawdziwie sg rzeczy ktorych zrozumie¢ nie mozna! 1 z Pawlem
1 z Lechertem 1 nawet z Przewlockim, jeszcze nas za mato w Rzy-
mie. Z tych powodow zastrzegam z gory, ze o. Pawla tylko na te
par¢ miesiecy daje 1 da Pan Bog przez Lwow przejezdzajac, zabiore
go koniecznie z sobg.

Kazdy mysli o sobie, a nikt o sercu 1 duszy Zgromadzenia, ktore
zawsze powinno by¢ w Rzymie. Na to powinien kazdy zwazac,
a kto inaczej mysli ten nie jest zmartwychwstancem! Prosze ten
wykrzyknik przyja¢ prostym sercem w mitosci przed Bogiem. Nie
jest zadnym wynurzeniem zalu, jest zatwierdzeniem $wigtosci rze-
czy.

Tu w rzeczach misji zaczynam si¢ rozpatrywac 1 coraz bardziej
przekonywam si¢, ze to cud Bozy, jezeli ta misja dotad nie upadla.
A to co Ci¢ moze zdziwi, misja nie tyle jest zagrozona ze strony
finansow, chociaz 1 te nie sg $wietne, jak ze strony moralnej i du-
chowne;j, najbardziej duchowne;j. Jest zdaje si¢ pod wzgledem du-
chowym jak te domy naokoto, bez fundamentéw 1 bez cementu.
A jednak mimo to, prawdziwe dziwo! zdaje sig, ze jest jaki§ niewi-
dzialny cement 1 gdzie$§ ukryty fundament. Widze¢ wielkg taske Boza,

% Ks. Lechert Antoni CR.
" Ks. Smolikowski Pawet CR.
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ale zarazem 1 wielka potrzebe zaradzenia ztemu. To tez bardzo si¢
modlg o taske 1 0 pomoc Bozg i proszg was abyscie si¢ modlili.

Co do waszych spraw, bardzo mi zal 0. Wincentego °. Ratuj go
jak mozesz, a dzigkuje Ci za to co$ uczynit. Innych ojcéw serdecz-
nie razem z nim pozdrawiam i z calego serca blogostawig.

Ojca Szymona ° dopedzitem w Konstantynopolu i przyjechali-
$my razem tutaj. Matka jego dobrze umieszczona. Wiadomosci tu-
tejsze sa, ze Nila '° robia arcybiskupem z rezydencja w Konstanty-
nopolu 1 tworzg dwoch biskupdéw bulgarskich: jednego w Adriano-
polu, drugiego w Macedonii; tam Michala Petkowa '', a w Mace-
donii ks. Epifaniusza '>. To dosy¢ pewne °, ale nie tylez pomyslne.
O o. Tomaszu ani mowy.

Zdrowie moje w gruncie dobre, ale upaty nieco z nég mie¢ Scig-
ly. Trzymam si¢ jednak za taska Boza wcale niezle. Deo gratias!
O. Tomasz niedomaga, jednak trzyma si¢. Nie moge dla samego
czasu o wszystkim pisa¢. Przyjdzie da Pan Bog czas rozmoéwienia
si¢. Jeszcze raz wszystkich was pozdrawiam 1 blogostawig, Ciebie
czule do serca przyciskam. W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr
[rks 2043 ACRR]

¥ Ks. Moszynski Wincenty CR.
? Ks. Kobrzynski Szymon CR.
' Nil Iswanow — nota w liscie z dnia 3. X. 1874.

""" Petkoff Michat (1850-1921), wychowanek Kolegium greckiego w Rzymie.
Od 1883 biskup i wikariusz apostolski Tracji.

"> Epifanius Scianow (1849-1940), wychowanek Kolegium greckiego w Rzy-
mie, wySwiecony w 1873 roku, biskupem zostat w 1895 r. - wikariusz apostolski
Macedonii.

" Okazalo si¢ nie catkiem pewne, bo Epifaniusz czekat na biskupstwo ponad
dziesig¢ lat.
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47. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Adrianopol, 16 sierp[nia] 1882.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Dzi$ tydzien temu jakem wyslat telegram stad do Rzymu na-
tychmiast po moim przyjechaniu tutaj, aby o. Pawet ' i Wiadyslaw >
wyjezdzali do Lwowa. Prosit mnie o to o. Kalinka, ktory chciatby,
aby o. Wladyslaw wlozyt si¢ przez par¢ miesiecy pod o. Pawlem do
prowadzenia dzieci, a ja potem wracajac zabratbym z sobg na po-
wrot 0. Pawla do Rzymu. Wydala mi si¢ ta rzecz dobra 1 pozytecz-
na, dlatego tez zaraz telegrafowalem do Ciebie, aby wyjezdzali,
dodajac w telegramie owo stowo temporairemen’ odno-
szace si¢ do o. Pawla, aby charakter tego wyjazdu objasni¢: bo ina-
czej nie moglbym si¢ w tej chwili zgodzi¢ na oddalenie si¢ 0. Pawla
z Rzymu. Jezeli jeszcze ci ojcowie nie wyjechali, coby mi przykrym
bylo, niechze zaraz wyjezdzaja, azeby przynajmniej przed pierw-
szym wrze$nia byli we Lwowie. Ja tam, da Pan Bog, bed¢ zapewne
dopiero w drugiej potowie wrzesnia albo z poczatkiem pazdzierni-
ka, bo tu w Adrianopolu jest ogrom rzeczy do zrobienia.

W liScie otrzymanym wczoraj od o. Kalinki jest wzmianka
o propozycji 0. Leona *, aby zamiast 0. Wiadystawa daé¢ mu o. An-
toniego °. O takiej kombinacji w danych okoliczno$ciach zadna mia-
ra mowy by¢ nie moze. Tyle o tym wszystkim.

' Ks. Smolikowski Pawet CR.
?Ks. Orpiszewski Wiadystaw CR.
? tymczasowo”.

* Ks. Zbyszewski Leon CR.

* Ks. Lechert Antoni CR.
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Przyjechawszy tu do Adrianopola zastalem twoj list z 29-go
lipca. Chcialem nan zaraz odpisa¢, ale upaly tutejsze Sciglty mnie
z n0g 1 w pierwszych dniach nie bylem zdolny do odpisania. Tym
sposobem min¢la pierwsza poczta, sobotnia: bo jak wiesz, tu tylko
sg dwa dni pocztowe na tydzien, sroda 1 sobota. Dopiero dzisiaj we
srode moge Ci odpowiedzied.

Caly twoj list jest cigglym wyrzutem, zem nieszczery z toba.
Tak Ci si¢ zdalo, wigc nie moge Ci bra¢ za zle, ze mi wyrzucasz.
Przeciwnie, twoj list w swoim rodzaju raczej mi byt mily, bo na
gruncie wida¢ w nim mito$¢ dla mnie 1 prawdziwa che¢ porozumie-
nia si¢ 1 jednosci. Z takim usposobieniem z twojej sprawy, z takim
jego zrozumieniem z mojej strony, nie moze by¢ miedzy nami trud-
nosci. Wystawie Ci wigc wszystko a wszystko jak najszczerzej,
a sam wtedy osadzisz, czy byla z mojej strony nieszczero$¢ albo
jakie tylne zamiary o ktore mnie pomawiasz.

W Krakowie przyszedtem do oczywistego przekonania, ze tam
trzeba zalozy¢ nasz nowicjat polski: zdalo mi si¢ nawet jasno wi-
dzie¢, ze dlatego mielismy taka trudno$¢ w znalezieniu domu
w Rzymie, ze znowu w Krakowie dlatego przychodzi nam do rak
ofiara tak niespodziana i1 kos$ciota i domu tak porzadnego 1 wyjat-
kowo odpowiedniego i to jakoby sama z siebie ®: dlatego powia-
dam, zZe to tak Pan Jezus sam ulozyl 1 Ze to jest wyrazny znak woli
Bozej... Nasza dawna mysl osiedlenia si¢ w tym domu jako kolonij-
ki, tak zbladta przy tej nowej zatozenia tam nowicjatu, ze wydala si¢
zupehie niewlasciwg, a zalozenie nowicjatu wiasnie tym co potrze-
ba.

Jak przyjechat o. Kalinka, otworzylem mu si¢ z ta3 mysla, ktora
zresztg miatem juz w roku 1880, tylko wtedy z tg boczng intencja,
zeby przez to postawi¢ jakby m a t zamiarom naszych secesjoni-

% Chodzi 0 dom oraz ko$cioét $w. Marka w Krakowie.
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stow, co nie bylo zywiolem dodatnim: a z drugiej strony wtedy nie
byto ani dzisiejszej ofiary ani zadnych innych danych.

O. Kalinka, jak tatwo zrozumie¢, t¢ mysl goraco zatwierdzit
1 dodal ze swej strony naprzod, ze taki krok rozstrzyga kwesti¢ kto-
ra on podniost z powodu koloni krakowskiej, czy ma by¢ pod jurys-
dykcja domu lwowskiego (bo nowicjat z natury swojej jest bezpo-
$rednio pod generatem, a zreszta sui juris’); a nastgpnie, ze to
otwiera inny widok, to jest mozliwo$¢ uzycia Ciebie w Adrianopolu,
coby bylo uratowaniem misji bulgarskiej. Zgodzitem si¢ na to, zeby
to byto uratowaniem misji bulgarskiej, ale na rzecz sama, zeby Ci¢
uzy¢ w Adrianopolu nie powziglem Zadnego zamiaru i zostawitem
rzecz w zawieszeniu.

Bo tu tyle i tyle jest racji 1 powoddw do zwazenia nie tylko ze
strony twojej, ale 1 ze strony o. Tomasza 1 ze strony zresztg Zgro-
madzenia, rady gltéwnej itd. itd. A zresztg trzebaz wprzdédy wszyst-
ko zobaczy¢ na miejscu 1 ze wszech stron zbadac rzeczy i osoby.
Postanowitem tedy nie pisa¢ nic o tym ostatnim, a napisac raczej
przedstawienie do ojcow radnych co do mysli zalozenia nowicjatu
w Krakowie.

Tymczasem przyjechat tam do mnie o. Funcken ®, ktory literal-
nie zabrat mi caty tydzien ostatni mego pobytu w Krakowie, zresztg
bardzo korzystnie, bo mieli§my porzadne konferencje o stanie rze-
czy w Ameryce 1 o systemacie ich tam wychowania. Po jego wyjez-
dzie, wyjechalem 1 ja bezzwlocznie 1 dopedzilem go w Wiedniu.
Albowiem na prosbe o. Kalinki zmienitem plan podr6zy 1 postano-
witem zwiedzi¢ Adrianopol przed Lwowem. Wtedy przyszta mi
mysl zaproszenia Ciebie do Adrianopola w checi porozumienia si¢
z toba, o tym wszystkim, a szczegolnie co do rzeczy tutejszych.

7 .
,»,Swoim prawem”.

8 Ks. Funcken Ludwik CR.
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Wskutek tej mysli, juz odlozylem na czas dalszy pisanie spdlne
do ojcdéw radnych w rzeczy nowicjatu krakowskiego: a nie piszac
do nich, uwazalem za wiasciwe, zeby 1 do Ciebie o tym nie pisac,
ani o potaczonej z tym mysli o. Kalinki uzycia Ci¢ w Bulgarii, ktorej
nie chcialem porusza¢ nie porozumiewawszy si¢ z tobg, a musiat-
bym, gdybym pisat list spolny do ojcéw radnych.

Widzisz tedy, ze nie miatem zadnego tylne g o zamiaru co
do Ciebie, moj drogi ojcze, bo jak widzisz nie mialem zadnego,
nie chciatlem Ci¢ ani uzy ¢ ani nie uzy ¢ w Bulgarii i dotych-
czasnie mam zadne go zamiaru, a zatemani tylne go. Nie
wiem nawet dobrze czyby mozna Ci¢ tu uzy¢, czyby nie bylo jakiejs
racji przeciwnej? To miato by¢ skutkiem obejrzenia naszego spolne-
g0, zbadania rzeczy 1 porozumienia si¢: a rozumiesz sam dobrze do
jakiego stopnia bytbys 1 pozyteczny 1 potrzebny w tej sprawie.

Moze mi powiesz na koncu: A czemu ja Ci tego wszystkiego
w swoim liscie nie powiedzialem? To nie bylo szczerym. Juzem Ci
wspomniat 0 mojej racji. Nie powiedzialem tobie, bo mi si¢ zdalo
niewlasciwym, nie piszac do innych ojcdw o calej sprawie, pisac
o niej do Ciebie: a w tym, cho¢bym si¢ nawet omylit, to nic nie ma
jednak nieszczerego.

Lecz ja Ci wolg inaczej odpowiedzie¢. A czemu ty mnie w pro-
stocie nie zawierzyle$ 1 nie przyjales z miloscig zaproszenia? Albo
raczej: czemus ty nie zawierzyt Panu Jezusowi samemu? Gdybys byt
postuchat, niezawodnie Pan Jezus poblogostawitby twoje; wierze
1 mito$ci 1 skutki wysztyby z tego najpomysiniejsze.

Na tym koncze¢ moja odpowiedz, najdrozszy moj ojcze Waleria-
nie. Stalo si¢, Pan Bog dopuscit na nas to nieporozumienie, ale ko-
chajagcym Pana Boga wszystko obraca si¢ na dobre, wigc niechze si¢
1 nam obréci na jak najlepsze! Ja widze¢ juz pierwszy dobry skutek
1 zdaje mi si¢, ze si¢ nie myle. Zdaje mi si¢, ze po tych moich ttuma-
czeniach juzeSmy si¢ dosy¢ dobrze miedzy sobg porozumieli, nie
tylko co do naszych spolnych osobistych dla siebie usposobien, ale
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1 co do tresci rzeczy samej. Mam jakies w duszy przeczucie czy
poczucie, ze 1 na nowicjat w Krakowie si¢ zgadzasz 1 na mozebne
twojew danym razie tuw Bulgarii uzycie.

Albo si¢ bardzo mylg, albo tak by¢ musi. Laska Boza migdzy
nami jest widoczna, coraz widoczniejsza! Ja na nig rachuj¢ i nie-
skonczenie rachuje.

Rachuj¢ jeszcze na rzecz jedng 1 o nig pigknie prosze. Pomimo
nieco polemicznego tonu tego listu, mysle jednak, ze nie bedziesz
mial trudnos$ci udzielenia go innym ojcom radnym i o to proszg.
Kosztowatoby mnie albowiem wiele pracy 1 czasu pisa¢ to powtor-
nie osobno, wigc dlatego proszg. [...]

O rzeczach tutejszych jeszcze nie piszg. W historii 1 utrzymaniu
tej misji, widze¢ cud, cud, ciggly cud. Ale to mnie tym bardziej przy-
nagla wzig¢ si¢ do tego, aby z naszej strony byl obowiazek, Scisty
obowigzek. Jak si¢ lepiej we wszystkim rozpatrze, zdam wam do-
ktadniejszg sprawe ze wszystkiego. Tymczasem modlg si¢, aby mi¢
Pan Bog opatrzyt szczegolnym $wiatlem 1 sifa, tu bardzo ich potrze-
ba. I wy modlcie sig.

Naturalnie, ze teraz juz Ci¢ tu nie zapraszam, moj drogi ojcze
Walerianie, byloby nawet za p6zno. Ale za to musisz si¢ tym bar-
dziej modli¢ 1 pamigtaj aby$ to uczynil. Zresztg pocieszmy si¢ ta
mysla, ze w twoim nieprzyjechaniu sg 1 dobre strony 1 ze Pan Bog
wszystko na najlepsze obrdci.

Och, mdj najdrozszy ojcze, byleby si¢ wszystko obrécito na
najwigkszg mitos$¢, a obroci si¢ zarazem niezawodnie na najwigksze

dobro! Przyciskam Ci¢ najserdeczniej do serca i w mitoSci Jezusa
1 Maryi jestem twdj najoddanszy

Ks. Piotr.
Wszystkich pozdrawiam 1 blogostawig.
[rks 2044 ACRR]
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48. List do ojca Leona Zbyszewskiego.

S. Stefano przy Konstantynopolu,
28 sierp[nia] 1882.

Moj drogi ojcze Leonie,

Po napisaniu dwa tygodnie juz temu listu do o. Waleriana '
z Adrianopolu, ktory go prositem zakomunikowa¢ ojcom radnym,
wybieratem si¢ takze napisa¢ do Ciebie, mianowicie o sprawie prze-
niesienia nowicjatu, a raczej zalozenia nowego catkiem polskiego
nowicjatu w Krakowie: bo w Rzymie nowicjat zawsze pozostaé
musi, chociazby teraz wielu z niego przenie$ si¢ musiato do Krako-
wa. Ale c6z powiesz?

Upaly nie tylko nie ustawatly, ale si¢ wzmogly w Adrianopolu,
ze zupehie a zupelnie sen mi odebraty, ktory juz i bez tego od chwi-
li przyjazdu do Konstantynopola jeszcze (3-go sierpnia) byl mnie
opuscit. Bylem w takim stanie w jakim mnie przeszlego roku wi-
dziates w Loreto. Ledwie, ze z wysitkiem moglem msz¢ zmowic, a
potem po najwigkszej czgsci musiatem leze¢. Pomimo tak niemitego
stanu, nie zalitem si¢ wcale na o. Kalinke, ktory mnie namowil, ze-
bym zmienit kierunek mej podrdzy i1 zwiedzit wprzody Adrianopol a
potem Lwow. Pewno nie przewidywal tego co miato nastapié, jak i
ja tego nie przewidywatem. Ale nad wszystko jest przypuszczenie, o
ktorym naprzod mysle¢ powinnismy, ze to Opatrzno$¢ Pana najmil-
szego tak wszystko urzadzila.

Kiedy w podobny sposob musialem w Adrianopolu leze¢ bez-

czynny, ojcowie przedtozyli mi, abym sprobowat udac¢ si¢ do morza:
zwlaszcza, ze moj przyjazd przerwal byl kuracje morska o. Toma-

' Ks. Przewlocki Walerian CR.
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sza’ a ta przerwa razem z upalami podzialata bardzo niepomyslnie
na jego zdrowie, tak ze i on musiatl leze¢. Dopiero wtedy stangto mi
przed oczami, ze od tego trzeba bylo zacza¢ 1 zamiast jechania
z Konstantynopola do Adrianopola, przyjecha¢ wprzody do morza.
Lepiej p6zno, niz nigdy: wigc stanglo na tym, ze pojedziemy i po
13-to dniowym daremnym (chociaz nie zupehie) pobycie w Adria-
nopolu, dnia 21 sierpnia (to jest dzi§ tydzien temu) przyjechalismy
do S. Stefano, matej ale stawne; swym traktatem wioseczki pod
samym Konstantynopolem 1 nad samym morzem (Marmora).

Juz szes$¢ kapieli wzigtem. Upaly wcale nie ustajg, owszem co-
raz wieksze: nie wiem jakbym to w Adrianopolu byt wytrzymat.
Tutaj dosy¢ to si¢ staje znosne dla powietrza morskiego 1 wietrzyku,
zwlaszcza, ze dom mamy najszcze$liwiej potozony, nad samym mo-
rzem, przedzielony od niego waska (pi¢¢ krokow) uliczka, tak ze
patrzac ze stancji przez okno na morze, wyglada jak by si¢ bylto
$rod morza na okrecie. Kapiele zdaja mi si¢ stuzy¢, a co do snu i ten
wrocit po czgsci: trzy, cztery godziny przez noc. Jest to juz wielka
ulga, za nig nadzieja wickszej. Jak si¢ Panu spodoba.

Rozpisatem si¢ o sobie, ale sadzg, ze nie bez potrzeby. Trzeba
bowiem, zebyscie wiedzieli co si¢ ze mng dzieje, co czynig, albo 1
nie czyni¢, jak w tym razie.

Tu musze¢ doda¢ jedng okolicznos¢. UmowiliSmy si¢ z moim
bratem na Kaukazie °, jedynym ktory mi pozostat ze czterech kto-
rych mialem, Ze przyjedzie widzie¢ mnie do Konstantynopola. Na-
znaczylem mu pierwsze dni wrzesnia, bo mi si¢ zdawalo, ze z pigé
tygodni czasu wystarczy na mojg wizyte w Adrianopolu. Tymcza-
sem ta moja juz blisko czterotygodniowa bezsenno$¢ 1 bezwladnos¢

2 Ks. Brzeska Tomasz CR.

* Semenenko Konstanty — kilka miesiecy p6zniej zmart.
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zupehie ten plan zmienia. Dodajmy do tego, Ze stan atmosfery 1 to
ze ksigzyc, ktory sie srod upalow zaczal, dochodzi dopiero do swo-
jej pelni: ze to powiadam rokuje, iz te upaly potrwaja jeszcze przy-
najmniej dni pigtnascie. To nas przenosi mniejwigcej w polowe
wrzes$nia. MOwie o tym, bo ze wszystkiego wypada, ze w tej epoce
dopiero bede mogt wroci¢ do Adrianopola, zaja¢ si¢ rekolekcjami
1 reszta mojej wizyty zakonnej tamze.

Mowig reszta, bo¢ przeciez co$ si¢ zrobito. To zas wam daje
miar¢ moich dalszych ruchéw. Jakkolwiek bede si¢ staral naprawic
czas stracony, trzy tygodnie jednak co najmniej bedg potrzebne. Tak
ze zaledwie przed polowa pazdziernika, jesli da Pan Bog, bede mogt
by¢ we Lwowie.

A teraz czy mam Ci mowi¢ o tutejszym stanie rzeczy? Powiem
stow kilka, zwlaszcza, ze 1 ten list do Ciebie, tak jak ostatni do o.
Waleriana, w mojej mysli przeznaczony jest na udzielenie ojcom
radnym, o co Ci¢ prosze.

Gléwna sprawa jest zmiana o. Tomasza. Ot6z to powiedzie¢
moge wedlug tego co widzg, ze ta sprawa jest trudna, bardzo trud-
na: a szczegoOlnie dlatego, ze wszyscy ojcowie sg za nim. Maja dla
niego szacunek, dobrze mu zycza, a nade wszystko przywykli do
niego. Do tego trzeba doda¢, Zze usunigcie o. Tomasza zdawaloby
si¢ dla wszystkich triumfem o. Pawla, a przeciwko temu, wszyscy sg
przeciwni. Sam o. Kobrzynski, taki dobry czlowiek, gorzko o nim
mowi. | powiem tu nawiasem, ze o. Pawel na dhugi czas, przy tych
ojcach jacy tu sg, jest w Adrianopolu niepodobny. Nawet ostatni list
ktory o. Pawet * w tym miejscu napisat do o. Tomasza, przed kilku
dniami tu nadeszty, list bardzo poczciwy 1 szczerze upokarzajacy
si¢, wydat si¢ im niedostateczny 1 jeden z ojcoOw ubolewat nad zasle-
pieniem o. Pawla. Az musialem thumaczy¢ o. Tomaszowi, ze to jest
najlepszy i najpoczciwszy list, co zresztg o. Tomasz przyjat. Wszy-

*Ks. Smolikowski Pawet CR.
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scy czterej ojcowie ktorzy tu sg przy o. Tomaszu, maja glebokie na
0. Pawla rozzalenie. I zmiana o. Tomasza juz z tego jednego po-
wodu jest sprawg bardzo wrazliwg.

A jednak widoczng jest rzecza, ze kierunek jaki o. Tomasz daje
misji jest zupehie niedostateczny, utlomny, rozrastajacy, ale przede
wszystkim nie prowadzacy do celu jaki jest w duchu Zgromadzenia.
I tu usuwam z pod uwagi calg sprawe finansowa, ktéra dzieki Bo-
gu, nie jest jeszcze tak zla, jakkolwiek zostawia wiele do zyczenia.
Bior¢ na uwage stron¢ moralng 1 duchowng. Moralng, bo nie ma
porzadku 1 fadu w domu: ani w stosunkach mi¢dzy ojcami a bra¢mi,
ani braci migdzy sobg. Duchowng, bo dusze nie maja pokarmu, nie-
mal zgota nie ma konferencji, a zasady nasze zycia wewnetrznego,
duch nasz jest tu jakby nicobecny.

Stad oczywiscie wynika, ze tak pozosta¢ zadng miarg nie po-
winno, a nie ma innej rady tylko zmiana o. Tomasza, bo samego
przemieni¢ go niepodobna. Taki jest mniejwigcej stan rzeczy. Osta-
tecznych wnioskow nie wyciggam. Trzeba duzo si¢ modli€ 1 jeszcze
lepiej wszystkiemu si¢ przypatrze¢ przed Bogiem, ale do tego stanu
ogblnego ktorym tu wystawit nie zmieni. Zreszta musz¢ czeka¢ na
to, co mi odpowie 0. Walerian °, czy si¢ podejmuje tutejszej misji,
bo bez niego nie ma co mysle¢ o zmianie. Muszg tez czeka¢ na to
co Wy powiecie.

Przed paru dniami moéwit mi o. Tomasz, ze mysli, czy nie trze-
baby mu znowu przedsiewzig¢ podrdzy, ale dlugiej, na zbieranie
sktadek. To moze by praktycznie utorowato droge do zalatwienia
tej sprawy. Dodam tu zarazem, ze taka mysl o dhugich podrézach,
a tym samym zostawienie domu bez swej obecnosci, juz sama jedna
dowodzi jakiego$ uczucia, jakby on w tym domu nie miat nic tak
waznego do czynienia.

3 Ks. Przewtocki Walerian CR.
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29 sierpnia 1882. Po napisaniu tego wczoraj, otrzyma-
fem z Adrianopola przybyle tam od mojego wyjazdu listy, gdzie byt
dhugi list 0. Pawla do o. Kalinki, wtasnie o o. Tomaszu i list do mnie
o. Kalinki. List o. Pawla byl wyraznie pisany spolczesnie z listem
jego do o. Tomasza o ktérym wyzej méwitem. Mimo to, ze juz
wszystko wiedzialem, o czym w tym liScie o. Pawel pisze, jest 1 be-
dzie mi on jednak bardzo pozyteczny.

O. Kalinka wraca do swojej propozycji, ze aby zmieni¢ o. To-
masza, trzeba go zrobi¢ biskupem ad honores. Uwazatem to dotad
za niepodobienstwo, ale tg raza, zastanowiwszy si¢ lepiej nad tym
przed Panem Bogiem, doszedtem do sadu, ze jednak by¢ by to mo-
glo. Przychodzita mi nawet mysl, zeby stad jeszcze, nie czekajac
powrotu do Rzymu, napisa¢ przedstawienie catej rzeczy do papieza.
Po dluzszym zastanowieniu zdalo mi si¢ to ryzykowne, a tu ryzy-
kowac¢ niczego nie trzeba. Mam mocng nadzieje w Panu, ze kiedy
sam to papiezowi przedstawie jak nalezy, to on gotow bedzie przy-
sta¢ 1 da Pan Bog przystanie.

O. Pawel ma racje kiedy pisze: ,,Jestem tego zdania, ze o. To-
masza rusza¢ z misji nie mozna. Na Wschodzie gdzie wszystko stoi
na kredycie 1 na zewng¢trznej powadze, zmiany sg niebezpieczne”. Ja
wiece] powiem: bytby skandal; i to znowu przyczyna potwierdzajaca
com wyzej powiedzial, ze zmiana taka prosta, jakaby by¢ musiata,
0. Tomasza jest bardzo trudna, tym bardziej, ze zawsze by miata
charakter ztozenia z urzedu.

A jednak wracam znowu do tego com wprzdédy wyrazit: ta
zmiana jest konieczna. Miejmy nadzieje, ze powyzszy sposob zro-
bienia go biskupem ad honores i pozostawienia go w misji na pierw-
szym miejscu honorowym, dodajac innego rzeczywistego przetozo-
nego, uda si¢ za taskg Bozg 1 wszystkiemu zaradzi.

Jak za§ tymczasem urzadzi¢ misje az do owej epoki mozebne;j
zmiany, to znowu rzecz nie latwa. Polecam jg bardzo waszym mo-
dlitwom, azeby mi Pan Jezus dat madro$¢, roztropnos¢ i site po-
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trzebng kiedy si¢ do tego bed¢ musiat zabra¢, to jest kiedy wrdoce do
Adrianopola.

Tymczasem piszcie do mnie, bo szczesliwie czy nieszczesliwie,
mamy dosy¢ czasu przed sobg, aby mnie wasze listy tu doszty.

Jeszcze jeden szczegot, o ktorym zdaje si¢, zem pisat do o. Wa-
leriana, ale go powtdrze na wszelki przypadek, bo potrzebny do
zorientowania si¢. Propaganda rozdziela Bulgari¢ na trzy biskup-
stwa °: Nil bedzie arcybiskupem z rezydencja w Konstantynopolu

(czysta synekura '), Petkow ® biskupem w Adrianopolu, Epifani ’
w Macedonii. [...]

Ze zdrowiem moim lepiej, to jest ze teraz zaczynam spac nieco.

Wszystkich was pozdrawiam 1 blogostawi¢. Ciebie moj drogi
ojcze Leonie, do serca przyciskam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 3597 ACRR]

®Nota w liscie z dnia 15. VIIL 1882 roku.
7 Synekura = stanowisko dobrze ptatne.

¥ Nota w li§cie z dnia 15. VIIL 1882 roku.
’ Nota w liscie z dnia 15. VIIL 1882 roku.
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49. List do ojca Waleriana Kalinki.

S. Stefano przy Konstantynopolu
31 sierp[nia] 1882.

Moj drogi ojcze Walerianie,

Przed kilku dniami twoéj list z 16-go sierpnia z przylaczonym
listem od o. Pawla ' tu w S. Stefano otrzymalem. Jestem za$ tutaj
az twojej nieco winy, chociaz pewno nie przewidywate$ tego co si¢
stato, ani ja tez nie przewidywatem kiedy$ mi radzit, zebym wprzody
udat si¢ do Turcji a potem do Lwowa. Az do Warny bylem zdrow
1 silny jakes mi¢ widzial w Krakowie, ale raz w Warnie 1 w Konstan-
tynopolu sen mnie zupehlie odstapil, jakem Ci to juz pisat
1 przyprowadzilo mnie do zupelnej bezwladnosci: ledwie, ledwie
zem si¢ mogt zdoby¢ z rana na odprawienie mszy $w., jak to
w Rzymie bywalo, przy goracach letnich. Wtedy ojcowie radzili mi,
abym poki upaly trwaja udat si¢ do kapieli morskich: 1 oto tu jestem
z ojcem Tomaszem °.

Przed dwoma dniami wyprawitlem dhlugi list do ojcow w Rzy-
mie, a ze tego samego dnia statek francuski odplywal, wigc ten list
za pie¢ dni bedzie w Neapolu i1 zaraz potem w Rzymie. Prositem
ojcow, aby zaraz po przeczytaniu postali ten list tobie: wiec be-
dziesz wiedzial niemal spotczesnie z niniejszym listem jaka tu jest
postac rzeczy. O. Tomasza zmieni¢ w przetozenstwie jest koniecz-
noscig, ale z drugiej strony jest rzeczg najtrudniejszg, opisuje to tam
obszernie.

Jedynym s$rodkiem jest ten ktory doradzasz, posunigcie go na
biskupa. Dotad uwazalem otrzymanie tego za niepodobienstwo,

' Ks. Smolikowski Pawel CR.
2 Ks. Brzeska Tomasz CR.
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zwlaszcza, zem si¢ o to dwa razy juz u Propagandy starat nadarem-
nie, cho¢ w pomyslnych okoliczno$ciach. Dzisiaj zastanowiwszy si¢
lepiej przed Bogiem, zdalo si¢ mi, Zze to jednak jest mozebnym, ale
nie przez Propagande, tylko tym jedynym sposobem, abym sam
osobiscie opowiedzial wszystkie racje papiezowi i1 prosit o to jako
o najwickszg taske dla misji, jakby o warunek jej przysziosci. Tym
jedynym sposobem, moze si¢ to da Pan Bog uda zrobi¢. Zobaczysz
to w tamtym liscie obszerniej.

Wprawdzie odsuwa to calg sprawe az do mego powrotu, da
Boég, do Rzymu, ale c6z robi¢? Bardzo mi nie na rek¢, zem wizyty
w Adrianopolu nie mégt na serio rozpoczaé, a wedtug wszystkiego
nie bede mogl, az w polowie wrzesnia lub p6zniej. Upaly niezawod-
nie tak dlugo potrwaja i moja bezzsennos¢ takze. [...]

Modlmy sie, moj najdrozszy ojcze 1 ufam w Panu. Wszystkich
was pozdrawiam, blogostawig, blogostawie, Ciebie w szczegolnosci
do serca przyciskam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 364 ACRR]
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50. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

S. Stefano przy Konstantynopolu
11 wrzesnia 1882.

Moj drogi ojcze Walerianie,

Jezeli$ ty mnie podzickowat za mdj list, jak go nazwate$ ojcow-
ski, ja Ci z mej strony pigknie dzigkuje za twojg prawdziwie synow-
ska odpowiedz! Niestety zastala ona mnie jeszcze w S. Stefano
1 w tych samych warunkach. Upaly nie tylko nie ustaly, ale mozna
powiedzie¢, ze si¢ wzmogly, a sen jeszcze na state nie wrocil. Cza-
sem mi si¢ zdarzy spa¢ dwie lub trzy godziny na noc, ale czasem i to
czescie], spedzam noce niemal bezsennie. Przy kapielach jednak i
morskim powietrzu jestem troche rzezwiejszy. Gdybym wrdcit do
Adrianopola jestem pewien, ze nie tylko bezsennos¢ zupehna ale i
bezwladnos¢ od razu by takze wrocily. Jutro now ksigzyca, ale
zmiana pogody moze si¢ dopiero za tydzien pokaza¢. Mamy tedy
jeszcze z pewnoscig tydzien upatdw przed soba.

Tymczasem moj brat za kilka dni z Kaukazu przyjezdza 1 bede
musiat go tu w S. Stefano przyjmowac. Wszystko si¢ pokrzyzowa-
fo. Ale ja wszystko przyymuje z reki Pana Jezusa i na nikogo winy
nie spedzam. Jestem pewien, ze najmilszy Pan sam to tak wszystko
urzadzil 1 ze z tego wszystko najlepsze wyniknie.

Przewiduje, ze wrocg do Adrianopola koto 1-go pazdziernika.
Pojutrze tam zaczynaja si¢ szkoly, petno chltopcow, ojcowie beda
zajeci 1 regularnych rekolekcji nie mozna im bedzie da¢. Bede sie
starat zastgpi¢ konferencjami. Jezeli skoncze koto 15-go, a bedzie
pogoda (czego si¢ wtedy spodziewam na caly miesigc znowu) to
sprobuje pojecha¢ do Lwowa, bo jednak za wielki bytby zawod 1 dla
mnie 1 dla tamtych ojcéw inaczej. Zresztg mysle¢ o pomocy dla do-
mu rzymskiego skutecznie nie mozna, w kraju tylko mozemy jg zna-
lez¢. Gdyby jednak byla niepogoda lub pora sp6zniona, pojechatbym
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morzem przez Neapol. W kazdym razie jezeli Pan Jezus mi dopo-
moze, okolo 15-go listopada chce stang¢ w Rzymie 1 mam tego na-
dzieje. Modlcie si¢ 1 modimy sig.

Tu w moich zapatrywaniach nic si¢ nie zmienito. Tak jakem
pisat w liscie do o. Leona ', tak wszystko stoi. Wielkie mi ulzenie na
sercu sprawite§ donoszac, ze ze zdrowiem o. Wladystawa
Orp[iszewskiego] nie jest tak Zle jak mi¢ o tym wies¢ z trzeciej reki
(od o. Kalinki) doszta. I tu winy na nikogo nie zwalam, ale same;j
rzeczy chce zaradzi¢ jak najpredzej. Pisze tedy do o. Wiadyslawa
samego 1 jezeli wedtug tego, jak mu piszg, czu€ si¢ bedzie na sitach,
niechze zaraz wyjezdza. Ty tego moéj drogi ojcze dopilnuj.

Ojca Pawla > we Lwowie nie mysle na dlugo zostawiaé. To ze
mnie o0 niego prosisz, wcale mnie nie dziwi, bylem pewien tego,
a nawet to pochwalam. On pod dobrym przewodnictwem, okrzesa-
ny z tego czego potrzeba, ma tyle w sobie dodatniego zywiotu, ze
moze si¢ sta¢ w przysziosci silg tej misji 1 zresztg tu jego miejsce.
Ale wierzaj mi, odrazu nie mozna z nim wjezdzac: trzeba przynajm-
niej z kilka miesigcy czasu.

Co do o. Rafata *, on jedynie dlatego nie poprawit sie ze swej
niesfornoséci, iz nie bylo nikogo coby sie tym zajal. Ojciec Tomasz *
nic si¢ nie zaymowal prowadzeniem ojcoOw, nie widzi nawet potrze-
by, nie rozumie o co idzie, nie ma zmystu do tego. Tymczasem
o. Rafal ma duzo dobrego w sobie i gdyby widzial, ze na serio si¢
z nim do porzadku zabrano, poddalby si¢ 1 to naprawdg. A bylby

' Ks. Zbyszewski Leon CR.

* Ks. Smolikowski Pawet CR.
* Ks. Ferrigno Rafat CR.

* Ks. Brzeska Tomasz CR.
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bardzo wielka pomocg dla Zgromadzenia, bo do niektorych rzeczy
1 tu na Wschodzie on jest jedyny.

Ja Ci tylko jedno powiem: wez go na probe, chocby tylko na
trzy, cztery miesigce: opisz go dobrze, réb z sil, ale 1 z ojcowskim
przyjacielskim sercem, a znajdziesz w nim pomocnika dla siebie i dla
misji zywiol dodatni. Nie trzeba leczy¢ misji adrianopolskiej jak chi-
rurg, tngc i1 amputujac czlonki; trzeba by¢ rozumnym doktorem
1 z wewnatrz leczy¢, za pomocg sity zywotnej, to jest tego co Pan
Boég dobrego do dusz wlozyl.

Amputowac trzeba tylko naro$le: takim byl 6w braciszek Piotr,
ktorego juz wyprawilismy. Wrociwszy zobacze, czy 1 jakiego dru-
giego z Adrianopola nie trzeba wyprawi¢. A mysl o kucharzu, do
Bevilaqua > jest niepodobny, najniepodobniejszy kucharz. Ja nie
wiem jak oni zyja, to tez wszyscy bardzo si¢ zala, ale rady nie zna-
leZli.

Kilka stéw o czyfliku. Za mato co wyzej jak 7.000 frankow ku-
pili 500 hektaréw ziemi (18 razy tyle jak nasza winnica), 1 to ziemi
pierwszorzednej, czarnoziemu, ze zrodtami itd. Gdyby to zagospo-
darowa¢, mozna niezawodnie wyzywi¢ misje. Wlasnos¢ jest prze-
pyszna, ale nic na niej, procz domku o 3-4 izbach 1 stajni obszerne;.
Jest 6 wolow jeszcze. Trzeba gospodarza i kapitatu. A czy nie ma
wiadomos$ci o owym rzadcy dobr z Prus, ktory chee by¢ bracisz-
kiem? Przyrzekt przyjecha¢. O. Lechert wie o tym. Zegnam was
wszystkich. Udziel ojcom tych wiadomosci. Pozdrawiam was 1 bto-
gostawie. Ciebie przyciskam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi twoj
ks. Piotr
[rks 365 ACRR]

> Br. Bevilaqua Jan CR.
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51. List do ojca Waleriana Kalinki.

Konstantynopol, 26 wrze$[nia] 1882.
Moj drogi ojcze Walerianie,

Jestem na dzien jeden w Konstantynopolu u X* Petkow ' i pisze
na papierze 1 atramentem jakie u niego znalazlem. Czym bogata -
tym rada chata. Odwiozlem tu ze S. Stefano mego brata *, ktory do
mnie z Kaukazu przyjechatl i bawit dni dziesie¢, po latach 51 niewi-
dzenia. Przed godzing, o 6smej z rana, odprowadzilem go na statek,
a po potudniu wyjezdzam do S. Stefano i1 dalej do Adrianopola.
Korzystam z kilku godzin czasu 1 pisz¢ na wszystkie strony, zwlasz-
cza, ze dzi$ jeden z dwoch dni w tygodniu w ktérym poczta do Eu-
ropy odchodzi.

Przed paru dniami otrzymatem twoj list z poczatku miesigca:
strasznie dtugo idg listy, szczegdlnie jak na swoj dzien nie trafig. Na
twoje przedstawienie, zeby 2.000 frankéw ojca Pawla obroci¢ na
dom Iwowski, zgodzi¢ sie nie moge nie tylko dlatego, ze o. Pawet’
wlasciwie nalezy do domu bulgarskiego, jak raczej i stanowczo dla-
tego, ze w domu bulgarskim ostateczna nedza. Uzbieralem byt dla
nich po drodze 1200 frankoéw ktore zaraz im dalem przyjechawszy,
a ktore w mig si¢ rozeszly na pierwsze potrzeby. Dalem im nastep-
nie z moich podroéznych pieniedzy 500 frankow ograniczajac moje
zasoby do $cisle potrzebnych i to jak nic si¢ rozeszto.

' Nota w li$cie z dnia 15. VIIL 1882.
* Semenenko Konstanty.

3 Ks. Smolikowski Pawet CR.
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Poniewaz bank juz im wigcej nie pozycza (z czego rad jestem),
musieli w tych dniach na rozpoczecie nowego roku szkolnego szu-
ka¢ pozyczki tu w Konstantynopolu, bo tam na miejscu niepodobna
i po dlugim szukaniu zaledwie sam delegat * nad nimi si¢ zlitowat
1 pozyczyt 2.000 frankéw, ale i1 te juz dotychczas niezawodnie si¢
rozeszly, bo na nie juz czekali dostarczyciele. Za chwile nie tylko
nie beda mieli grosza, ale ani sposobu pozyczenia. Bardzo tedy pro-
sze, aby 0. Pawel natychmiast owe pienigdze wystat. On bedzie wie-
dziat jaki najlepszy sposob przestania. W ostatnim razie zdaje mi sig,
ze bardzo dobry jest sposob przysta¢ w liscie zabezpieczonym (cha-
rgée) nie rekomendowanym, papiery austriackie, nie wyzsze jednak
nad 100 florenow.

Teraz kiedym si¢ z bratem daleko predzej uprzatnal, anizelim
si¢ spodziewal, mysle Ze 1 z Adrianopolem dosy¢ w czas si¢ utatwie.
Przyniesiono mi z miasta uczciwy atrament, wigc nim koncze list
rozpoczety. Mysle tedy, ze w Adrianopolu za taskg Boza bede mogt
skonczy¢ przed 10-tym pazdziernika i ze 10-go (dzien odejscia stat-
ku do Warny) bede modgt wyjecha¢ z Konstantynopola przez Rusz-
czuk do Lwowa 1 by¢ tam na 15-go a moze nawet na 14-go paz-
dziernika, co daj Boze, Amen! Wiele powoddéw, z ktorych niektore
sg w twoim ostatnim liscie wskazane, skfaniajg mnie do tego, abym
wracal przez Galicje 1 jezeli tylko rzecz wyda mi si¢ mozebna, to ja
z taska Boza uczynig. [...]

Blogostawi¢ was wszystkich z calego serca. Ciebie do serca
przyciskam 1 Panu oddajg.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr
[rks 367 ACRR]

* Vannutelli Wincenty kard., ur. 1836, biskup w 1880 r. i mianowany delegatem
apostolskim w Konstantynopolu. W roku 1889 kardynat.
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52. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Adrianopol, 4 pazdz[iernika] 1882.
Drogi moj ojcze Walerianie,

Otrzymatem dzisiaj twoj list z 26 wrzesnia. Byt to wlasnie dzien
w ktérym moj brat z Konstantynopola do Kaukazu powracal. Po
jego wyjezdzie powrocitem natychmiast do Adrianopola 1 rozpocza-
fem rekolekcje, wprawdzie tylko po dwie konferencje na dzien, ale i
za to dzigki Panu Bogu, Ze si¢ urzadzi¢ moglo, a z drugiej strony,
ze mi sily shuza. 1 rzeczywiscie od dni kilku sen mi zupehie wrécit,
ale si¢ to stalo dopiero kiedy termometr spadt na 15 stopni Réaum-
era, co dopiero nastgpito w ostatnich dniach wrzesnia.

Dzisiaj po otrzymaniu listu telegrafowalem do Ciebie, aby
o. Luigi ' dat rekolekcje w Rzymie, bo doprawdy na 15-go lub 20-
go pazdzier[nika] jakbys$ sobie zyczyl, powrdci¢ do Rzymu nie mo-
g¢. Ale méwigc o moim powrocie, musz¢ rzecz ab ovo rozpoczac.

Po moim tu do Adrianopola powrocie 1 juz rozpoczeciu reko-
lekcji, w niedziele dzien Najswietszej Panny Rozancowej, wyrazng
taska Boza, nastgpilo zupele porozumienie z ojcem Tomaszem °.
Proponowatem mu, aby byt przy mnie w Rzymie jako asystent
1 cztonek rady, ze Ciebie chce tu umiesci¢. Z poczatku go to bardzo
zdetonowato, ale wkrotce sie uspokoil i szczerze sie zgodzit. Zale
nieco wracaja, ale go nie niepokojg 1 trwa w postanowieniu. Wiozy-
fem na niego obowiazek, aby nic tu w domu nikomu nie mowit, bo
bylaby rewolucja, chce powiedzie¢ niepotrzebne zamieszanie.
I was wszystkich o to bardzo prosze, zeby stamtad tu do nich ta
wiadomos$¢ si¢ nie dostata, az pdki ja do Rzymu, da Pan Bég, nie

' Ks. Oldoini Luigi CR.
2 Ks. Brzeska Tomasz CR.
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wroce 1 rzeczy urzedowie nie przeprowadze. Nawet do samego
0. Tomasza przed tym czasem o tym nie piszcie.

Trzeba, zebyscie wiedzieli, ze ja to przeniesienie o. Tomasza
zupelnie na siebie wziglem, moéwigc mu ze ja tego pragne, ze sadze
to za stosowne dla dobra Zgromadzenia 1 dla misji samej 1 ze go
o to prosze, nic mu nie mowigc, ze byta o tym wprzody miedzy na-
mi mowa, ze robiono przeciwko jego rzadom zarzuty, ze inni ojco-
wie byli zdania, aby go cofng¢ itd., bo to wszystko uwazatem nie
tylko za niepotrzebne, ale jakoby oliwe na ogien, ktory dopiero by
si¢ zapalil. A tak wszystko jest cicho, a ojciec Tomasz jezeli z jedne;]
strony zal mu Bulgarii, to z drugiej strony ma pewne racje, ktore mu
te zmiang czynig dos$¢ przyjemng. Prosze¢ wszystkich ojcow radnych,
aby pdzniej w swoich stosunkach z 0. T[omaszem] na tym stanowi-
sku ze mng stali.

O innych rzeczach tutejszej misji nie potrzeba mi dzisiaj rozwo-
dzi¢ si¢. Powziaglem dokladne o niej wyobrazenie 1 mnostwo reform
jest do przeprowadzenia, ale o tym z wami, a z tobg szczegolnie
bedziemy obszernie, da Pan Bog, w Rzymie méwili. Nawet tutaj nic
nie rozpoczng na miejscu z tego samego powodu, to jest ze przy
takim obrocie rzeczy, teraz nie pora do tego. A do twego przyjazdu
wszystko tak moze sta¢ jak stoi.

Badzze tedy cierpliwy, badzcie cierpliwi wszyscy. Za pottora
dnia ¢wiczenia si¢ koncza, za cztery, to jest 8-go pazdz[iernika].

Da Bég, to nie bardzo p6zniej od 1-go listopada mam nadzieje
by¢ w Rzymie. Wszystkich pozdrawiam 1 blogostawig. Ciebie drogi
ojcze Walerianie do serca przyciskam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 368 ACRR]
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53. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Lwow, 18 pazdz[iernika] 1882.
Najdrozszy méj w Panu ojcze Walerianie,

Wyjechatem z Adrianopola 8-go tego miesigca a z Konstanty-
nopola 10-go wieczorem statkiem do Warny. Byly to ostatnie dni
najpickniejszej pogody, Morze Czarne bylo $wiatle 1 gladkie jak
zwierciadlo, reszta podrdzy bylta tez najpomyslniejsza i stangltem tu
we Lwowie 13-go wieczorem. [...]

Teraz co do Ciebie, mdj drogi ojcze 1 twego powolania do Ad-
rianopola. Jestem najmocniejszego przekonania, ze Ci tam Pan Bog
obficie pobtogostawi. Znajdziesz tam bardzo dobre zywioly, tylko
ze nie bylo r¢ki umiej¢tnej do ich uzycia. Za widzeniem si¢, przed-
stawie Ci caly stan tamtejszej rzeczy, ktory tatwo Ci bardzo bedzie
w zupehy porzadek wprowadzi¢, Jedna jest tylko kwestia krytycz-
na, to jest finansowa. Jest przeszto 50.000 frankéw dlugow,
wszystko a wszystko rachujac, ale polowa z tego nie pilna, trzecia
¢wier¢ takze nie bardzo, czwarta dopiero dosy¢ pilna, a z tej czwar-
tej jakie 5-6.000 bardzo pilne, bo jak przyjedziesz, szczegdlniej gdy
si¢ rozniesie wiadomos¢, ze przelozony zmieniony, ze ty przyjez-
dzasz jako jego nastgpca, to mogg si¢ zglosi¢ z natarczywymi wy-
maganiami co do tej ostatniej sumy dlugéw, By¢ jednak moze, ze i
tego nie bedzie. Ale z tego wyplywa, zZe ty przyjezdzajac tam na
miejsce musisz mie¢ ze sobg na wszelki przypadek dostateczng licz-
be pieniedzy.

Zeby temu zaradzié, natozylem naprzod wyjezdzajac $cisly se-
kret 0. Tomaszowi ', zeby nikomu o zmianie nie mowit, wyjawszy

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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jak przyjdzie czas ojcom. Teraz odpowiadajac na liste jego, pisze
mu spolczesnie z tym listem, zeby zabronit ojcom, kiedy im raz
o tym powie, dalej o tym mowi€. A tymczasem powiedziawszy 0j-
com o zmianie w swoim czasie, niechaj urzadzi dom jak zwykle go
urzadzatl, kiedy wyjezdzal na kweste. Niechaj o. Kobrzynski bedzie
zastepcg przetozonego, a on o. Tomasz, niechaj wyjedzie na kweste
do Austrii 1 Niemiec. I niechaj wszyscy wiedza, ze na kweste wyje-
chat.

Ta kwesta jest bez tego potrzebna, a to, zeby zebra¢ grosz od-
powiedni dla Ciebie. Ale moze stuzy¢ 1 na ukrycie do czasu przed
publicznoscig zmiany przelozonego. Epoka w ktorej o. Tomasz
z Adrianopolu wyjedzie, przypadnie na pierwsze dni listopada,
zwlaszcza, ze ma wolny przejazd na Dunaju, ale tylko do 20-go
listopada. Procz tego bedziemy szukali wszystkich innych mozeb-
nych srodkow, aby tej potrzebie zaradzi¢. Moze mi si¢ uda co jesz-
cze w mojej podrozy znalez¢.

Co do ojca Pawta * jest konieczng rzecza, aby on tu zostat przez
pewien czas dla wprowadzenia w zycie swego systemu pedagogicz-
nego. Zalezy od tego przysztos¢ tutejszego domu, a nawet w ogdle
przyszto$¢ naszych zakltadow w Polsce. W Bulgarii szkola nasza jest
juz podhug tego systemu urzadzona i tak idzie, wigc on Ci tam pod
tym wzgledem niekoniecznie potrzebny, a z drugiej strony, powta-
rzam raz jeszcze, ze sprowadzajac o. Pawla, utrudnitby$ swoja po-
zycje w Adrianopolu. 1 to takze powtarzam, ze jest tam wiecej sit
1 zywiotow dodatnich, niz si¢ spodziewatem, niz przypuszczalismy.
Ja Ci to wszystko szczegdlowo objasnie, jak da Pan Bog, przyjade.

Wigc nie nastawaj, bardzo Ci¢ o to prosz¢ w imieniu Pana Jezu-
sa 1 dobra ogdlnego Zgromadzenia, nie nastawaj na to, aby go tam
mie¢ zaraz przy sobie. I bez niego masz tam co na t¢ chwile potrze-
ba $cisle (a bedziemy si¢ starali o wigcej), azeby z taskg Bozg pigk-

% Ks. Smolikowski Pawet CR.
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nie, porzadnie i1 skutecznie, z nadzieja najlepszych owocow dom
tamten poprowadzi¢. Pan Bog twoja dobrg wolg poblogostawi. Ra-
chuje na Ciebie i na taske Bozg w tobie.

Wszystkich tam u was btogostawie, Ciebie przyciskam do serca.
W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

Mam nadziej¢ przyjecha¢ w poczatkach listopada.

[rks 369 ACRR]

54. List do ojca Tomasza Brzeski.

Lwow, 23 pazdz[iernika] 1882.
Mo6j najdrozszy ojcze Tomaszu,

Wyprawitem wczoraj czy pozawczoraj telegram proszac, abys$
wstrzymat aobjasnienie przesylam listownie.

Nie mam nic przeciwko temu, aby$ ojcom powiedziat o zamie-
rzonym przeze mnie przeniesieniu Ci¢ do Rzymu na wakujacy od
1880 roku urzad asystenta generalnego w Zgromadzeniu, wskutek
pelnomocnictwa danego mi przez kapitule do podobnej nominacji.
Wiesz dobrze, jak si¢ to na kapitule dzialo. Juz trzeci rok jak Zgro-
madzenie jest bez asystenta, wigc trzeba juz raz spehi¢ t¢ nomina-
cje. A nie ublizajagc innym, twoja osoba jest mi w tym razie najmil-
sza. Wigc nic nie mam przeciwko temu, aby$ o tym zamiarze ojcom
powiedziat. Chociaz te stowa moje nie sg jeszcze samg nominacja,
bo musze ja uczyni¢ opowiedziawszy wprzody cala rzecz ojcom
radnym.
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Powiedz tedy, ale ktad¢ warunki. Przede wszystkim rzecz cala
ma zostawa¢ pod sekretem. Nie trzeba naprzod, zeby co$ o tym
przed czasem w Adrianopolu wiedziano, cho¢by dla tego jednego,
ze podobna wiadomos¢ rzucilaby poploch pomigdzy wierzycieli
1 misja moglaby by¢ wystawiona na przykre przejscia. A nastgpnie
nie trzeba tego ktas¢ do raportu czyli zdania sprawy publicznego
z czynnoS$ci misji, bo¢ rzecz przecie nie jest jeszcze dokonana i nie
ma zadnej potrzeby, aby o tym zaraz publicznie wiedziano. Prosze
tedy ojcoOw o zupetne milczeniei to pod postuszenstwe
m, bo rzecz jest bardzo wazna.

Ciebie za$§ modj drogi ojcze Tomaszu prosze bardzo, abys$ rzecz
nastepnie urzadzil. Powiedz, ze jedziesz na kweste, daj to wszyst-
kim za przyczyne twego wyjazdu, a bedzie ona najprawdziwsza,
owszem jedynie prawdziwa. Bo¢ przecie prawdziwie pojedziesz na
kweste, a w chwili wyjazdu bedziesz jeszcze przetozonym misji
1 bedziesz nim jeszcze az do nominacji publicznej nastepcy. Zamia-
nuj tedy ojca Szymona ' jako twego zastepce w przelozenstwie po
twoim wyjezdzie 1 niech rzecz bedzie tak postawiona jak przy kaz-
dym innym twoim wyjezdzie na kwestg. O to Ci¢ prosz¢ moj drogi
ojcze Tomaszu 1 bardzo proszg, aby to bylo punktualnie przez
wszystkich wypehione, bo do takiego poshuszenstwa jest przywig-
zane blogostawienstwo Boze.

Bedziesz tedy mogl, po takim postawieniu rzeczy, wyjechac
zaraz do Wiednia 1 korzysta¢ z wolnego przejazdu na Dunaj. Kwe-
sta o ktorg Ci¢ bardzo i bardzo proszg, jest rzeczg nader wazng.
Przyl6z do tego cale twe staranie a nawet twoje serce 1 calg dobra
wole. Wiesz w jakim potozeniu jest misja 1 jak gwattownie potrze-
buje pomocy. Pokaz, ze zawsze jestes jej ojcem, a nawet teraz dwa-
kro¢ 1 trzykro¢. Na kwescie pozostan tak dlugo jak Ci si¢ podoba,
poki bedziesz uwazat, ze mozesz jeszcze co uczynic.

' Ks. Kobrzynski Szymon CR.
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Co do przejscia na powrdt na obrzadek tacinski, to zostaw do
twego powrotu do Rzymu. Wszakze w tym dla Ciebie nie ma nic
pilnego. Masz pozwolenie w podrozach odprawia¢ msz¢ lacinska,
wiec masz wszystko czego Ci przez ten czas potrzeba. Pisz do mnie
juz do Rzymu. Spodziewam si¢ tam by¢ w pierwszej potowie listo-
pada. Ojciec Pawet * pisal sam o sobie, wiec nic nie potrzebuje
o nim donosi¢. Jest on tu teraz niezbednie potrzebny i1 zostanie tu na
czas nieograniczony.

Co do mnie zdrowie moje dzigki Bogu, trzyma si¢ nieZle.
W powrocie z Adrianopola morze miatlem spokojne 1 jasne jak
zwierciadlo 1 calg podroz najszczgsliwszg. Stanglem tu 13-go wie-
czorem jak zamierzatem. Odjade da B6g za dwa lub trzy dni: 25 lub
26-go pazdziernika.

Drogi 1 najdrozszy ojcze, nie wahaj si¢ w niczym, nie zatuj ni-
czego. Bog Ci¢ prowadzi w tym co si¢ z tobg dzieje. Z tobg Jego
taska 1 blogostawienstwo. I w Rzymie bedziesz pracowal dla unii,
ale zarazem dla calego Zgromadzenia. Przyciskam Ci¢ do serca.
Wszystkich pozdrawiam i blogostawig.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi twoj caty

ks. Piotr

[tks 2103 ACRR]

% Ks. Smolikowski Pawet CR.
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55. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 27 listop[ada] 1882.
Drogi moj ojcze Walerianie,

Nie mialem czasu pisa¢ do Ciebie z Wiednia o tym co tam za-
szlo, bom zaraz, nazajutrz z rana po rozmowie z Dunajewskim ',
z Wiednia wyjechatem. Bylo to w piatek, 17-go tego miesigca. Tu
do Rzymu przyjechatem 20-go listopada w poniedziatek, wiasnie
dzisiaj tydzien temu, ale we Florencji, na samym jakoby wjezdnem
do Rzymu, przyczepit si¢ do mnie katar i chrypka. Zwykle ostatnia
szklanka kladzie do 16zka pijaka, tak si¢ tez 1 ze mng stalo. Nic to
jednak wielkiego, jeszcze nie wychodze, to dlatego, ze tak si¢ dok-
torowi podoba, ktory sie leka stotnego powietrza.

Dunajewski przyjat mnie prawdziwie po przyjacielsku 1 serdecz-
nie. Dwie sg wazne rzeczy ktore z nim zalatwilem. Pierwsza Ciebie
si¢ tyczy. Chodzi o 6w fundusz z loterii panstwowej. Wytlumaczyt
mi naprzod, ze to nie byle kiedy, ale dwa lub trzy razy na rok robig
si¢ rozdawnictwa z tego funduszu na przeznaczone cele. Najblizsza
w tej chwili epoka ma przypada¢ w miesigcu marcu. To ma giownie
od Taaffego * zaleze¢ i przyrzekt moéwié z nim o tym. Ale radzit —
1to jest glowna rzecz — aby$ ty od namiestnika wyprosit list p r y-
w atny do Taaffego, przypominajacy mu i polecajacy te rzecz.
Ani watpi, ze w ten sposob, rzecz niezawodnie si¢ stanie. Jeszcze
raz mi thumaczyl, ze to ma by¢ zupehie prywatny liscik.

" Dunajewski Julian (1822-1907), ekonomista, polityk galicyjski, austriacki
minister skarbu. Brat kardynata.

* Taaffe Edward (1833-1895) polityk austriacki, minister oraz premier w latach
1879-93.

126



Druga rzecz tyczy si¢ misji w Bulgarii. Meysenbug * mi¢ obja-
$nit, ze sa oprocz funduszéw sekretnych, z ktoérych ministerium
spraw zagranicznych mogloby czerpaé, inne jeszcze, od niegoz za-
lezne fundusze, jakoby z legatéw lub co$ podobnego, wprost na
sprawy wschodnie przeznaczone, z ktorych bardzo wiasciwie moz-
naby co$ znaczniejszego uprosi¢ na wspomozenie 1 wyprowadzenie
z klopotéw misji naszej. Opowiedzialem to Dunajewskiemu, ktory
te rzecz przypuscit, kazal mi napisa¢ note¢ 1 podjat si¢ oddac ja Kal-
nokiemu *. Mam nadzieje, ze spolczesnie z tym listem do Ciebie i te
not¢ do Wiednia wyprawig. [...]

Ojciec Przewlocki wybiera si¢ stanowczo do Adrianopola, juz
nie roéci sobie prawa, aby mie¢ z sobg 0. Pawta . Jakze ja dzickuje
Panu Bogu, Ze te rzeczy tak picknie wszystkie utozyt 1 sam do do-
brego konca prowadzi. [...]

Ciebie mdj drogi ojcze Walerianie, czule do serca przyciskam
1 Panu we wszystkim oddaje.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 2046 ACRR]

* Meysenbug Otto (1806-1886) austriacki dyplomata, pracownik ministerstwa
spraw wewngtrznych.

* Kalnoky hrabia, dziatacz polityczny w Austro-Wegrzech w 19 wieku.
* Ks. Smolikowski Pawet CR.
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56. List do ojca Tomasza Brzeski.

Rzym, 7 grud[nia]1882.
Moj kochany 1 drogi ojcze Tomaszu,

Juz dwa tygodnie przeszio jakem do Rzymu przybyl, a jeszcze
na list si¢ nie zdobylem. Wystatlem jednak telegram, zeby$ na moj
list czekat. Wiec dzisiaj nareszcie pisze.

Telegrafowatem za$ dlatego, ze nie chcialem Ci¢ wystawia¢ na
podroz ucigzliwg, a moze nawet niebezpieczng dla twego zdrowia
w takiej porze roku, gdybys, jakesmy sie¢ wprzody uméwili, pojechat
na kwest¢ do Wiednia 1 innych krajow w Austrii lezacych. Ja bedac
w Wiedniu méwitem z Dunajewskim ' o innym sposobie dopomo-
zenia misji bulgarskiej, fatwiejszym a moze 1 skuteczniejszym anizeli
kwesta. Zdaje si¢, ze w ten sposdb moze si¢ uda¢, a wtenczas cala
ta podr6z bytaby nawet niepotrzebna. Wigc dla tych przyczyn tele-
grafowatem, aby$ w Adrianopolu czekat na list ode mnie.

W miesigcu listopadzie najbrzydsza pora roku do odbywania
podrdzy, ale przy koncu grudnia, w styczniu 1 w lutym bywaja piek-
ne 1 dos$¢ dhugie pogody. Lepiej tedy bedzie, ze §wieta Bozego Na-
rodzenia przepg¢dzisz w Adrianopolu, a dopiero po Nowym Roku
przyjedziesz do Rzymu 1 to prosta droga przez morze. Tymczasem
0. Przewlocki przygotuje si¢ do podrozy ze swej strony 1 zaraz po
przyjezdzie twoim ruszy do Bulgarii. Otrzymatem od jednego do-
brodzieja sto rubli na dom bulgarski, ktore tu przylaczam, a ktorych
mozesz uzy¢ na swoja podroz. Przylaczam tu takze dyspensg dla
seminarzysty Michata, ktora mi przystat Cretoni >.

' Nota jak w liscie z 27. XI. 1882.
? Nota jak w liscie z 22. XII. 1881.
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Z Propaganda jeszcze si¢ nie wiele rozmowitlem co do spraw
Bulgarii 1 nie chcialbym tez wiele o tym mowi¢, chyba mnie zmusza.
Co do naszej misji to juz powiedzialem 1 oni to dobrze przyjeli, ze
powotuje Ciebie tu do Rzymu na mojego asystenta generalnego,
a 0. Przewlockiego posytam na twoje miejsce. Zobaczysz méj drogi
ojcze Tomaszu, ze Pan B6g temu poblogostawi. [...]

Moj drogi ojcze Tomaszu, tylko oddajmy si¢ w rece Jego z ca-
fego serca 1 duszy, a On wszystko najpickniej utozy 1 do najpickniej-
szego konca doprowadzi. Pisatem takze do pana de Mare * do Pary-
za w odpowiedzi na jego list, ktory tu otrzymatem 25-go listopada,
wkrétce po tym, jak on sam w Paryzu otrzymat list od o. Rafata *
z Adrianopolu. Odpisatem mu, Ze si¢ do niego zglosi 0. Witkowski,
ktory z nim utozy si¢ o warunki wyplaty, a do o. Wiadystawa posta-
fem dtugi list z instrukcjami. Dla nas ta wyplata jest bardzo ciezka,
bo dom rzymski w tej chwili juz nie ma ani grosza 1 dugi juz zaczy-
naja si¢ wciskac przez drzwi.

Rzeczywiscie pod wzgledem finansowym Zgromadzenie znaj-
duje si¢ obecnie w krytycznej chwili. Nie ma znikagd widoku pomo-
cy, chociaz Pan Jezus moze nam w jednej chwili ze wszystkich stron
otworzy¢ niespodziane lub malo przewidywane zrddia. I calg tez
w Nim jednym pokiadam nadzieje.

Wszystkich w domu serdecznie pozdrawiam, kazdego w szcze-
g6Inosci blogostawie 1 do serca przyciskam 1 Bogu oddaje.

Ty moj drogi 1 kochany ojcze przyjmij moje najserdeczniejsze
pozdrowienie 1 blogostawienstwa. Niech Jezus 1 Marya otocza Cie
calg swojg nieskonczong mitoscia.

* Albert de Mare — bankier w Paryzu.
* Ks. Ferrigno Rafat CR.
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W tej mitosci twoj najoddanszy

ks. Piotr

[rks 2104 ACRR]

57. List do ojca Tomasza Brzeski.

Rzym, 15 stycz[nia] 1883.
Kochany 1 drogi ojcze Tomaszu,

Weczoraj otrzymalem twoj ostatni list z 6-go stycznia 1 natych-
miast odpisuje.

1/. Twéj list z 7-go grudnia w tej chwili spalitem 1 juz na tej
ziemi zadnego $ladu jego nie ma. Badz tedy zupehie spokojnym,
a upokorzenie jakie on Ci sprawil, niechaj bedzie na zdrowie duszy
twojej. Zresztg bardzo jestem zbudowanym twoim zalem jaki mi
z powodu tego listu wynurzasz. | to w taki sposob, ze oprdcz zbu-
dowania, mam pewng pocieche z korzysci duchownej jaka Ci to
przyniosto 1 zmuszony jestem zawola¢: Diligentibus De-
um omnia cooperantur in bonum'.

2/. Zgadzam si¢ zupetnie na to, aby$ nie jechat morzem.
Owszem, po porozumieniu si¢ z 0. Przewlockim, zdaje mi si¢, ze
dobrze by bylo, jak on juz o tym do Ciebie pisat, abyscie spotkali si¢
w Wiedniu. Moglbys pojecha¢ naprzod przez Osiek (Esseg) do Za-
grzebia, a stamtad zrobi¢ wycieczke do Wiednia i dopiero z Wiednia
przyjecha¢ do Rzymu przez Laibach, gdzieby$ odwiedzil swoich

' Mitujacym Boga, wszystko pomaga ku dobremu”.
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przyjaciol stowianskich. Zreszta nie naktadam porzadku konieczne-
go podrézy, méwie tylko o spotkaniu si¢ z o. Przewlockim
w Wiedniu. Ten ostatni bedzie zreszta sam pisat do Ciebie, aby
rzecz ulozy¢ praktycznie.

3/. Prosze mi zaraz donie$¢ o jakich to rzeczach pisat do Ciebie
0. Czok z Sofii. Moze moglby$ przysta¢ mi list jego, bo mnie rzecz
ta wielce interesuje. Potem doniesiesz mi zaraz z Sofii 0 swojej
z 0. Czokiem rozmowie.

4/. Brat Karol Bohrer niechaj pozostanie w Adrianopolu.

5/. Mam jednego kandydata do seminarium w Adrianopolu,
ktory w tej chwili jest w Paryzu, nazywa si¢ Wladystaw Marszat-
kiewicz. Jego histori¢ byloby za dlugo opisywac, zreszta zna go
dobrze o. Przewtocki. Mnie za$ idzie o to tylko, aby was uprzedzi¢
0 jego przyjezdzie. Byt on w naszym Zgromadzeniu jako nowicjusz.
Musielismy go odprawi¢ 1 byl przez rok blisko u kartuzéw Grénobl-
e, skad znowu zglosit sie do nas. Ze to zdatny i zresztg dobry chio-
piec, przyjelismy go napowrot, ale nie do Rzymu. Bedzie musiat
tymczasem by¢ w Adrianopolu w perspektywie przyjecia obrzadku
greckiego 1 uczy¢ si¢ przez ten czas filozofii 1 teologii, a potem zo-
baczymy. Kiedy wigc przyjedzie, przyjmijcie go uprzejmie: a pierw-
sza jego praca niech bedzie, aby si¢ uczyt dobrze po bulgarsku.
Bohrer 1 Spetz znajg go, jesli si¢ nie myle.

6/. Donosze Ci na koncu, moj drogi ojcze Tomaszu, o sprawie
ktora si¢ Ciebie tyczy 1 tu w Rzymie czeka na Ciebie. Wiesz, ze gdy
ks. metropolita Sembratowicz * zrezygnowat ze swego urzedu, zo-
stal tu powotany do Rzymu. Ojciec §wiety zrobit go prezesem Ko-
misji przeznaczonej do przejrzenia i poprawienia ksigg liturgicznych
stowianskich. W tych dniach ojciec §wiety ma zamianowac czlon-

* Sembratowicz Jozef, arcybiskup nazjanenski. W 1865 roku administrator
apostolski diecezji unickich w Galicji. Od roku 1870 arcybiskup unicki we Lwowie.
Po rezygnacji osiadt na stale w Rzymie.
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koéw majacych sklada¢ te Komisjg. Ja miatem by¢ podany na jej
czlonka, juz bylem zapisany na liScie, ale kiedym si¢ dowiedzial,
prositem aby Ciebie mianowano na moim miejscu i zgodzono si¢ na
to. Nie mam zadnej watpliwo$ci, ze bedziesz zamianowany tym
cztonkiem.

Widzisz drogi ojcze Tomaszu, ze Ci Pan Bog gotuje wiecej
pracy i to bardzo dobrej, nizeli si¢ jej tu w Rzymie spodziewates.
Dosy¢ tego na dzisiaj. Blogostawie was wszystkich. Ciebie
w szczegdlnosci przyciskam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 2105 ACRR]

58. List do ojca Waleriana Kalinki.

Rzym, 25 stycznia 1883.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

[...] Moja ostatnia audiencja u papieza (jutro bedzie dwa tygo-
dnie) byla, dzigki Bogu, pomyslna jak zawsze. Uzyskatem, ze Pro-
pagandzie rozkazat, aby polecila francuskiej Propagation de la Foi,
zeby rocznie zamiast 12.000 dawali nam 18.000 frankow. Procz
tego sam z innych funduszéw propagacyjnych tutejszych przeznacza
3.000 frankow rocznej pensji na utrzymanie szesciu mtodych Bulga-
row w naszym zakladzie. Bedzie to sze$¢ burs imienia Leona XIII,
ktorego przyktad moze innych do czego podobnego zacheci. [...]
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Wszystkich razem z tobg serdecznie blogostawie. Ciebie do
serca przyciskam 1 za wszystko dzigkujge. W mitosci Jezusa 1 Maryi
najoddanszy

ks. Piotr
[rks 373 ACRR]

59. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 26 lut[ego] 1883.
Kochany moj 1 drogi ojcze Walerianie,

W tej chwili otrzymuj¢ twoj list z 24-go tego miesigca, a juz
uprzednio otrzymalem 1 list z Paryza 1 list z Lyonu. Bardzo dzigkuje,
zwlaszcza, ze mi te listy wielkg przyjemnos¢ sprawily, ale zarazem
1 serdecznie przepraszam, zem jeszcze dotad nie odpisat.

Jestem w podziwieniu 1 wdzigcznosci widzac jak Pan Bog coraz
bardziej t¢ nasza biedng misj¢ opatruje. Nawet ta przesylka od
o. Eugeniusza ' z Ameryki o ktdrej mi piszesz, bardzo mnie rozczu-
lita. BadZ pewien, ze ja ztoze u Schmitta * na rzecz misji butgarskie;j,
bo mi bardzo mito bedzie widzie¢ wyprowadzong te misj¢ zupelnie
na czysto. Mam nadzieje, ze przez ten czas 1 domowi rzymskiemu
na potrzebnym nie zabraknie: owszem, mam t¢ nawet nadzieje, ze
niezadlugo misja bulgarska samemu domowi rzymskiemu dopoma-
gac¢ bedzie. Panie Boze blogostaw.

' Ks. Funcken Eugeniusz CR.
* Bankier rzymski.
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Zwracam tylko raz jeszcze twoja uwage na utworzenie osad
rolniczych na czyflikach 1 juz w twoim przejezdzie przez Austrig,
a nawet moze juz we Francji, mysl o wyszukaniu i zabraniu z sobg
poboznych rolnikow a zwlaszcza ogrodnikow, mianowicie winni-
czych. Z dzisiejszymi nadziejami to juz wigcej niemal o ludzi chodzi
niz o pienigdze. Winniczy coby umial doskonale winnice obcinac,
a szczegoblniej jak wino robi€. [...] Polecam si¢ modlitwom 1 ser-
decznie pozdrawiam. W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr.

[rks 375 ACRR]

60. List do ojca Waleriana Kalinki.

Camillucia, 2 marca 1883.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Kilka cho¢ stow napredce, nim za par¢ dni troche porzadniej
napisze. [...] Wszystko tu u nas dobrze idzie, dzigki Bogu. Od ojca
Przewlockiego odbieram takze dobre wiadomosci: Propagation de
la Foi daje o co prosilismy: 18.000 frankow rocznie, a procz tego
1 jednorazowy zasitek do pomozenia w sptaceniu dlugéw. Juz wiesz,
ze ojciec swigty dal szes¢ burs po 500 frankéw. Pan zdaje si¢ szcze-
g6lnie blogostawic.

Lecz koncze. Zdrow jestem dzigki Panu Bogu. Was wszystkich
blogostawi¢ z catej duszy i1 do serca przyciskam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy
ks. Piotr
[rks 2047 ACRR]
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61. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 20 marca 1883.
Kochany mdj ojcze Walerianie,

W jednej chwili otrzymuje dwie wiadomosci niepomyslne, ktore
mnie, cho¢ nie w jednakowy sposob, smutnie uderzaja.

Pierwsza, prawdziwie 1 gleboko zasmucajgca, jest Smier¢ ojca
Konstantego ' w Adrianopolu. Przed chwilg otrzymaltem o niej tele-
gram od. O. Brzeski. Zgiglem czolo przed Panem i rzeklem Mu
z glebi serca: Panie! Wszystko dobre z twojej reki.

Druga wiadomos$¢ cho¢ innego rodzaju, jest dla mnie takze
niewesota. Przynidst mi jg twdj list donoszacy o uktadach czynio-
nych z panem Matuszewiczem > w celu oddania mu zarzadu w czy-
fliku bultgarskim. Ja si¢ nie bede stanowczo opierat temu wyborowi
twojemu, bo nie chce Ci narzuca¢ cztowieka, a z drugiej strony nie
znam wcale pana Matuszewicza.

24 marca. Ale Ci powiem calkowicie moje zdanie. Poznalem
doktadnie pana Tucholk¢ 1 moge sumiennie powiedzie¢, ze daje
wszelkie a wszelkie gwarancje. Z nim jestem pewien, ze czyflik po-
szedlby doskonale. Przede wszystkim jest agronomem, skonczyt
trzyletni wyzszy kurs agronomii, a nastepnie rzadzit wielkimi dob-
rami 1 ma pelng praktyke. Zna przytem Bulgari¢, bo jako inzynier
przy drogach Zelaznych poznatl ja geologicznie. Zas jako czlowiek
1 chrzes$cijanin nie zostawia nic do zyczenia. Bylem zbudo-
wany jego religijnym usposobieniem i praktyka. Jednym stowem jest

' Ks. Chaulland Konstanty CR.

? Matuszewicz byt serdecznym kolega o. Przewlockiego z miodych lat.
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to rzadki czlowiek 1 moim zdaniem, bylaby to wielka dla nas strata,
gdybySmy go nie uzyli. Zjawienie si¢ pana Matuszewicza zdaje mi
si¢ by¢ pokusa.

Wiem jak to jest trudnym w podobnych razach udzieli¢ drugie-
mu swego przekonania nawet z bliska, a c6z dopiero z daleka: pro-
buje jednak tego w imi¢ Boze, przekonany, ze Pan Bog poblogo-
stawitby bardzo tej rzeczy. Gdybys si¢ na moje zgodzit. W tym celu
posylam Ci projekt warunkow spisanych przez pana Tucholke, kto-
re przeczytaj 1 zastanow si¢ dobrze nad nimi: w kazdym razie moga
Ci si¢ przyda¢. W ostatnim wszelako razie, jakem to juz powiedzial,
nie narzucam Ci pana Tuchotke, szczegolnie gdyby Ci si¢ nie zda-
walo, ze mozesz opusci¢ swoje przekonanie 1 zastosowac si¢ do
mojego.

Smieré ojca Konstantego bardzo a bardzo mnie zasmucila, jest
to dla nas istotna 1 wielka strata. MyS$lac o zastgpieniu go w kate-
drze nauk przyrodzonych, przyszedt mi na mysl pan Jelski, ktorego-
bys mogt odnalez¢ w Galicji. Jest on bratem jednej z wizytek wer-
salskich, ktora moze Ci o nim szczeg6tow udzieli¢. Przylaczam tu
notatke o nim napisang przez o. Leona ’.

Zjawit si¢ tu w Rzymie niejaki ks. Michal Pyplatz, ksigdz ze
Slaska, ktory zostat ksigdzem u kamedutéow krakowskich (bielan-
skich), potem przez sze$s¢ lat byl u kamedulow Wlochow
w ich klasztorze pod Mediolanem. Z powodu, jak powiada, najgor-
szego ich obchodzenia si¢ z kamedutami Polakami, opuscit klasztor
1 teraz tu w Rzymie stara si¢ o sekularyzacje. Oprocz tego opusz-
czenia zakonu, zdaje si¢ by¢ skadingd dobrym czlowiekiem 1 nawet
ksigdzem. Spowiadat si¢ u mnie par¢ razy i ja si¢ zajatem jego seku-
laryzacja. Nie bytbym Ci o nim pisal, gdyby nie ta okoliczno$¢, ze
on przed wstapieniem do kameduldéw byl typografem 1 calg sztuke

* Ks. Zbyszewski Leon CR.
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drukarskg doskonale ma posiadac. Zreszta pisze bardzo kaligraficz-
nie. Po facinie tez dobrze umie 1 spowiadat si¢ po tacinie, bo mu to
teraz fatwiej niz po polsku.

Ot6z zdaje mi sig, ze on moglby by¢ bardzo pozyteczny do
prowadzenia naszej drukarni w Adrianopolu, ze wlasnie bylby do
tego: bo na ojca Rafata * to tylko w ostatniej biedzie moznaby ra-
chowa¢. Nie idzie tu o przyjmowanie jego do Zgromadzenia, prze-
ciwnie, w tej chwili nie chcialbym wcale tego, ale o wziecie go pod
oznaczonymi warunkami do tej drukarni poshugi. On sam chcialby
moze wejS¢ do nas, ale to w najlepszym razie mogloby nastgpi¢ po
czterech lub pigciu latach dopiero, gdyby przez caly ten czas dat
nam najlepsza, zupetng rekojmie. Co ty na to, moj drogi ojcze Wale-
rianie? [...]

Ciebie przyciskam do serca i pozostaje na zawsze w milosci
Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 377 ACRR]

* Ks. Ferrigno Rafat CR.

62. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 10 kwietnia 1883.
Moj kochany ojcze Walerianie,

Powyzsza data pokazuje jak dawno do Ciebie nie pisatem, cho-
ciaz chcialem pisa¢: bo od tej daty juz sze$¢ tygodni uptyneto. Dzi-
siaj mamy 2 5 m aj a. Przebacz mi, ale nie uwierzysz jakem byt
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zajety moimi konferencjami o Marku Aureliuszu. Moze mi odpo-
wiesz: a poco bylo je przyjmowac? Sam sobie biedy narobile$
a 1 nam przy tym. Ale ja z twojej strony przynajmniej takiej odpo-
wiedzi nie chce przypuszczac. Jeszcze raz Ci powtarzam, ze bylem
w moralnej niemozebnosci odmoéwienia tych konferencji, ktorych
papiez odemnie zyczyl (i sam mi potem, to jest po twoim odjezdzie,
na audiencji o nich méwil) 1 popeilby$ niesprawiedliwos$¢ gdybys
mnie nie uwierzyl.

To ze Ci w ten sposdb o tym mowie, niech Ci dowiedzie, ile mi
o to chodzi, azeby miedzy nami nie bylo nieporozumien, a szczego6l-
nie niepotrzebnych zalow przeciwko przetozonemu. Zreszta co do
tych konferencji mialem ich juz trzy, czwarta bede miat dopiero 10-
go czerwca 1 bedzie ostatnia. Powiem Ci, zem czul wyrazng pomoc
Boza w ich uktadaniu i pisaniu 1 myslg, ze ta moja praca doprawdy
bedzie, da Bog, z pozytkiem dla innych. Chcialem si¢ z tym przed
toba wynurzy¢.

Teraz przechodzac do innych rzeczy, zaczynam od szczegolne-
go przeproszenia naprzod za tak dlugie niepisanie, ale dodaje, ze
potowa niemal tego czasu uptynglta w milczeniu bez mojej winy,
bom nie wiedzial gdzie Ci¢ w danej chwili szuka¢. Do Wiednia,
gdzie bytes kiedym na tym liscie ktadl pierwsza date, nie wiedzialem
nawet jak adresowac. Lecz mniejsza juz o to wszystko.

W tej chwili przeczytalem twoje trzy ostatnie listy: z Wiednia,
ze Lwowa 1 z Konstantynopola i calg sprawe misji ma dzigki Bogu
dobrze obecng w glowie, a chce Ci na wszystko odpowiedzied, ile
bede mogt najdoktadniej, korzystajac z wolnej chwili jakg mam dzi-
siaj.

W twoim ostatnim liscie z Wiednia najwazniejsza jest rzecza,
abym na nowo zrobit do rzadu austriackiego podanie o potrzebach
i konieczno$ci wsparcia misji bulgarskiej. Co Meysenburg ' radzit,

' Nota jak w liscie z 27. XI. 1882 roku.
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aby ja stad przesta¢ przez ambasadg, nie wydaje mi si¢ stosownym,
zwlaszcza ze mam by¢, da Pan Bog, niezadlugo sam w Wiedniu.
Nie wydaje mi si¢ bardziej stosownym, aby ja podawa¢ wprost do
ministra spraw zagranicznych, bo juzeSmy raz zacz¢li przez Duna-
jewskiego *: pomija¢ go teraz, byloby pewna demonstracja nieza-
dowolenia, czego potrzeba unikac. Zreszta ty sam jeste$ tego zda-
nia. Trzeba tedy bedzie uda¢ si¢ do Dunajewskiego z najlepszym
okazaniem zaufania i nie opuszcza¢ tej poufnej i dobrej stopy na
jakiej z nim stangliSmy czasu mojej ostatniej bytnosci w Wiedniu.
Moze go to rozbroi, jezeli bylo co w nim przeciwnego: rozgrzeje,
jezeli byto co obojetnego. Da tedy Pan Bog, przygotuje to podanie
wyjezdzajac do Wiednia.

W tymze liScie twoim wyczytalem zale na zycie w hotelu zenu-
jace 1 drogie. To czysta wina twoja. A czemuze$ nie stangt na Rei-
chwasser strasse 3, gdzie jest tanio i kaplica w domu, najpoczciwsi
ludzie, dzienniki, mato gosci, wygody wszelkie itd.?

Najwazniejszg sprawg z listu twego Iwowskiego jest osoba ojca
Pawta °. Bardzo Ci wdzieczny jestem, ze$ sie z 0. Pawlem rozmowit
1 rozpoznal stan rzeczy, a nastgpnie nie nacierates na o. Kalinke,
zeby Ci natychmiast ustgpit ojca Pawta. O. Pawel przyjdzie da Pan
Bog swojego czasu do Ciebie 1 nie dalej jak w czasie ktorym Ci tu
z gory zapowiedzial. A tymczasem jest on koniecznie potrzebny we
Lwowie, szczeg6lnie za$ dlatego, aby wprowadzil w zycie nasze
zasady pedagogiczne 1 uformowat swego nastepce do dalszego pe-
dagogicznego prowadzenia zaktadu. Tym nastgpcg jest brat Czorba.
W przeszia sobotg (Quatuor Tempora Pentecostes) otrzymat brat
Czorba swigcenie na subdiakona 1 bardzo jest rozpromieniony.

Kardynat Czacki niezmiernie kontent z tego: ja za§ pokladam
wielkg w nim nadzieje, ze bedzie dobry z niego pedagog, czego nam

? Nota jak wyzej.
3 Ks. Smolikowski Pawet CR.
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tak wielce potrzeba. Tylko trzeba go uformowac do tego. A nie ma
lepszego miejsca i sposobu jak we Lwowie w towarzystwie nieco
dluzszym z o. Pawlem.

Piszesz w tymze liscie o doniesieniu Ci przez o. Brzeske
z Wiednia, ze sprawa czcionek drukarskich zatatwiona. Tymczasem
0. Tomasz, ktéry tu od tygodnia juz jest z nami, powiada, ze natrafit
na trudnosci, ze wolat juz sam zaplaci€ za te czcionki, zwlaszcza ze
suma nie wynosita wigcej jak 800 florenéw, ze zrobit kontrakt 1 ze
juz w Laibach postat zadatek, kilkadziesigt florendw, a czcionki
tymczasem odlewajg. O. Tomasz sam doktadniej o rzeczy napisze.

Ten twdj lwowski pocieszyt mnie pod tym jeszcze wzgledem,
ze nasz dom we Lwowie zrobit na tobie dobre wrazenie. Wierzaj
mi, tam jest nieskonczenie obszerne pole do dziatania 1 bedziesz
blogostawit Pana, ze Ci¢ tam postawit. A ja modlg si¢ do Niego, aby
Ci dal taske coraz glebszego przejecia si¢ twoim powotaniem. Pi-
szesz do mnie, konczac swoj list Iwowski, ze ufasz Panu Jezusowi
1z mi pozwoli wejs¢ w potrzeby misji 1 rozporzadzi¢ po ojcowsku
wszystko. Czyz mozesz watpi¢ o tym? Pan Jezus wiecej, niz Ci si¢
zdaje, rzadzi sam nami: to stanowi mojg sit¢, niechze zarazem sta-
nowi i twoje bezpieczenstwo...

Przystepuje teraz do twego listu z Konstantynopola, na ktory
wlasciwie nie ma nic do odpowiedzenia, ale jest do zrobienia kilka
uwag. Przyjecie twoje u posta austriackiego jest w ostatku dosy¢
dobre: 1 wnioskuje, ze twoja osoba i przedstawienie rzeczy musiato
na nim dobre zrobi¢ wrazenie. O posta francuskiego, jako o osobe,
mniejsza: jako o posta zawsze nam idzie, ale zdaje mi si¢, ze twoja
u niego wizyta mogla niejedno naprawi¢. Najgltowniejsza rzecz to
to, co piszesz o patriarsze armenskim *: co do jego przymiotow
jakie mi wyliczasz, rzecz mi byla doktadnie wiadoma, ale cieszg sie,
ze 1ty je teraz widzisz 1 tak samo widzisz: co do stosunkow jego
z nami, to dzigki Bogu ze takie dobre 1 znowu mito mi widzie¢, ze

* Azarian Stefan Piotr X biskupem od 1881 roku.
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ty ich wazno$¢ tak dobrze poznate$ 1 cenisz. Tyle na twoj list z
Konstantynopola.

Atoli poki jestesmy w Konstantynopolu, przypomina mi si¢
rzecz wielkiej wagi 1 ktora mi tkwi w duszy. Sg to owi zakonnicy
Georgianscy, mieszkajacy na przedmiesciu niedaleko delegata,
a ktorych przetozony, wielkiej 1 prawdziwej $wigtobliwosci czlo-
wiek, prosil mnie (i przyjezdzat umyslnie po to do mnie do S. Stefa-
no (aby przyja¢ do naszego nowicjatu trzech albo czterech) jego
miodych kandydatéw 1 wychowac¢ ich zupetie po naszemu (nowi-
cjat, filozofi¢ 1 teologie), a potem mu ich przysta¢, aby u niego roz-
poczeli nowg 1 porzadng generacje zakonnikdéw. Jestem przekonany
moralnie, zeby przyjeli nastepnie i1 nasza regule, chociaz maja juz
jakas swoja 1 sg zatwierdzeni przez Propagand¢. Uwazam to za
rzecz wielkiej doniostosci.

Prosze¢ Ci¢ tedy wzia¢ to do serca 1 znie$¢ si¢ z tym przetozo-
nym. Zapytaj go naprzod czy trwa w tym swoim postanowieniu,
a potem mi donie$. Rozumie si¢, ze to musi przejs¢ przez rade: ale
mnie si¢ zdaje, ze rzecz jest tak jasna, tak boza, ze tak rzeke, iz
wszyscy bedziemy jednego zdania. Piszac mi jednak, wyraz i swoje
zdanie. Temu najzacniejszemu staruszkowi przelozonemu o ktorym
mowi¢, wyraz z mej strony najserdeczniejsze pozdrowienie 1 afekt
1 gotowos¢ shuzenia. Ktade Cito wszystko do serca,
tymbardziej ze czuje jakoby wyrzut w sumieniu za opoznienie si¢
moje w tej sprawie: i prosz¢ Ciebie, aby$ ty za mnie teraz pospie-
szal.

NB. Dodaje, ze ten przelozony udawal si¢ przedtem do as-
sompcjonistow, ale ich teraz nie chce: 1 to takze, ze jeden z daw-
nych jego zakonnikéw, ktory zda mi si¢ samowolnie od niego wy-
stapit, byt u nas w domu, czasu mego pobytu w Adrianopolu, a oj-
cowie nasi moga da¢ o nim szczegdlow, zwlaszcza ze 1 teraz musi
by¢ jeszcze u nas.
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Niezmiernie si¢ ciesz¢ 1 dzigkuje Panu najdrozszemu, ze mi dat
ten list dlugi napisa¢: to Ci dowiedzie, ze mimo n¢dzy 1 niezdolnos$ci
mojej, taska Boza gora 1 daje mi o wszystkim mysle¢ 1 wszystko
bra¢ na dobre do serca.

Raz jeszcze: ufajmy wzajemnie Panu, a On 1 przelozonego
w dobrym swym utwierdzi 1 dobro Zgromadzenia we wszystkim
sam zaopatrzy. A jakie to szczgscie, wszystko Jemu by¢ winnym!

Na tym dzisiaj koncze. Drobniejsze szczegdly 1 wiadomosci
o osobach albo kto inny z ojcow, albo ja sam przy wolnej chwili
inng razg wam przesle. Na dzisiaj masz dosy¢. Deo gratias!

Blogostawie was wszystkich z calego serca i1 duszy. Ciebie, moj
drogi ojcze Walerianie najczulej przyciskam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr
[...]

[tks 379 ACRR]

63. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Castel Gandolfo, 8 lipca 1883.
Mo6j najdrozszy w Panu o. Walerianie,

Twoj list z 20-go czerwca z powinszowaniami na moje imieniny
otrzymalem tu w Castel Gandolfo 28-go, to jest w samg wili¢. Piek-
nie dzigkuje 1 Panie Boze zaplac.

142



Twoj list z 4-go czerwca, pierwszy po twoim przyjezdzie do
Adrianopola, zrobil na mnie dobre wrazenie, bo byt peten ufhosci
w Bogu 1 dobrej otuchy. Deo gratias! Zgadzam si¢ zupetnie na to,
ze nam trzeba nie oglada¢ si¢ na pomoc Propagandy, a robi¢ swoje
po Bozemu, opierajac si¢ na Panu. Ja takze to samo tobie mowitem
kiedy§ wyjezdzat. Uczy¢ 1 wychowywac 1 ksztalci¢ jak najwiecej
Bulgaréw na ludzi i chrzescijan, a da Bog i na kaplanow. To nasza
rzecz na dzisiaj 1 na dlugo. Jezeli Pan Bog doda co innego, to sam
w swoim czasie pokaze.

Teraz odpowiadam na punkta szczegdlowe twego listu. Na-
przdd, co do brata Wasyla '. Jakkolwiek on tobie jest bardzo uzy-
teczny w Adrianopolu, nie widz¢ jednak innego sposobu wykonania
dekretu Propagandy, nakazujacego odbycie nowicjatu na nowo, jak
przystanie go do Rzymu. Gdyby$ miat inny sposoéb zastgpienia tego,
chetnie bym si¢ zgodzit na jego wyswigcenie na jesien, o czym mi
piszesz: ale ja innego sposobu nie widze.

Co do Marszalkiewicza przystajg¢ zupelie na twoje zdanie, ze
go lepiej wzig¢ do Zgromadzenia: ale w takim razie 1 Marszatkie-
wicz powinien przyby¢ do Rzymu na powtorne odbycie nowicjatu.
Tu nie widze roOwniez innego sposobu, a mam nadziej¢, zeby si¢ to
obrécito na najlepsza korzys¢ 1 dla niego 1 dla Zgromadzenia: bo
mam nadziej¢, ze Marszalkiewicz jak si¢ wyrobi, bedzie bardzo po-
zytecznym.

Moze by to bylo pokusa dla brata Izydora >, zeby obok Wasyla
1jego do Rzymu nie przywotac: ale si¢ spodziewam, ze mu potrafisz
to wyperswadowa¢. Dla tamtego, wskutek dekretu jest to koniecz-
noscig 1 dlatego jedynie to si¢ czyni: dla niego za$ nie jest to zadng
konieczno$cia, a dla Zgromadzenia przeciwnie jest niemal koniecz-

' Wasyl (Basilius) Zelesko (Garufalov) CR.
* Izydor Georgiev CR.
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nym, zeby on w Adrianopolu pozostal. Powiedz mu to takze
1 W moim imieniu.

Czy myslisz ze brata Andrzeja * juz mozna $wieci¢ na te jesien?
Jezeli tak, to przysle dimissoriales. Ale w takim razie trzebaby swie-
ci¢ i brata Karola *. Tylko dobrze zwaz, czy maja potrzebna nauke.
Bratu Karolowi $wigcenia mogg by¢ bardzo pozyteczne 1 ustali¢ go
w powolaniu bulgarskim. Ale to sg rzeczy o ktérych si¢ trzeba blizej
porozumie¢ i1 czekam odpowiedzi szczegdlowej na to co tu pisze
o Andrzeju 1 o Karolu.

Brat Walenty ° na Mentorelli, koficzy roboty. Nowy tron dla
Najswietszej Panny jest niemal arcydzietem, co do rysunku o. Le-
ona, a co do wykonania brata Walentego. Najgustowniej jest poma-
lowany 1 wyzlocony. Toz samo niemal mozna powiedziec
i o zelaznej kracie, ktora kuje br. Ferdynand °: ale ta ostatnia robota
jeszcze potrwa. O Walentym dowiem si¢ (bo jad¢ do Rzymu na dwa
dni), moze juz bedzie wolnym: tylko, ze w takim razie nie bedzie
z nim mogt jecha¢ spoiczesnie Ferdynand.

Przypominam, ze mamy tu ks. Pyplatza, owego kamedulg ktory
byl na Bielanach, a potem przez szes¢ lat w klasztorze przy Medio-
lanie 1 stamtad samowolnie wyszedt z powodu doznanych uposle-
dzen. Nie jest to postepek heroiczny, ale tez 1 nie zupetie potepie-
nia godny. Staramy si¢ jego polozenie uregulowa¢ w Kongregacji
Biskupéw 1 Regularnych. Zdaje si¢, ze pozwolg na to, aby byt jako
kooperator na misjach przy naszym Zgromadzeniu. Ot6z przypomi-
nam, ze on posiada doskonale sztuke drukarska. Zjawit si¢ on u nas
przy samym twym wyjezdzie z Rzymu 1 méwitem Ci jeszcze, ze si¢

* Spetz Andrzej CR.

* Bohrer Karol.

> Olejnik Walenty.

8 Idzikowski Ferdynand.
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przyda do drukarni w Adrianopolu. Bo to jest rzecz pewna, ze jezeli
nie bedziemy mieli do drukarni cztowieka, ktoryby si¢ znat dobrze
na rzemiosle 1 zajal si¢ nim wylacznie, nic nie bedzie z drukarni.
Tego czlowieka, przynajmniej na poczatek, koniecznie potrzeba
1 oto takiego zdaje si¢ nam Pan Bog przysyla¢ w tym ksigdzu Py-
platz. Moglby pojecha¢ razem z bratem Walentym. Mialtby$ przy
tym jednego ksigdza wigcej na misji.

Tymczasem otrzymat tu o. Tomasz ' list od ojca Lukasza ®,
w ktorympisze,ze czuje gwaltowng potrzebe wyp
oczynku 1 odswierzenia. Powiada, Ze nie na
lega 1 ze zostawia te¢ spraweg woli Bozej,
ze mu zal takze opusci¢ seminarium 1dzia
twe w czasie wakacji: ale nie wiem, doda
je, czy im si¢ na co przydam nie wypoczaw
szy gdzie$ w Europie. Pisze,ze pigutki jakich
uzywa, przynosza jakas$ ulge jego cierpie
niom, ale tyle tylko, Ze moze si¢ jeszcze
rusza¢é¢, chociaz nie tak swobodnie jak po
przednio 1 jakby pragnat Donoszg Cio tym wszyst-
kim, bo jezeli jak si¢ zdaje tak jest jak on pisze, to trzeba zaradzi¢
zawczasu, zeby sobie na przyszto$¢ rzeczy nie popsuc. Miatby§ w
czasie wakacji mniej pomocy, ale za to potem daleko lepszg. Pole-
cam t¢ rzecz twemu sumiennemu zastanowieniu si¢, ale decyzje
catkowicie tobie zostawiam.

O. Lukasz pisze o jakichs dwoch seminarzystach (Konstantym
1 drugim jakim§ Iwanie Nikolowie) ktérychby pragnal widzie¢
w Rzymie, w naszym nowicjacie, do ktérego podobno chcg wstapic.
Zbadaj 1 te rzecz, ktora zupemie do Ciebie nalezy 1 nie miej za zle,
ze 0. Lukasz o tym do ojca Tomasza pisat po starym zwyczaju.

" Ks. Brzeska Tomasz CR.
8 Ks. Wronowski Lukasz CR.
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W kazdym razie, gdyby na tym stanglo, ze o. Lukasz do Europy,
a tym samym rozumie si¢ 1 do Rzymu, przyjedzie na wakacje, mogl-
by wzig¢ za sobg Wasyla 1 Marszalkiewicza, a gdyby Ci si¢ tak zda-
o, to 1 kogo mnego jeszcze. Co do ojca Lukasza to chetnie bym
uczynit mu t¢ przyjemnos¢ o ktora prosi: co do Bulgaré6w do nasze-
g0 nowicjatu, to jestem zdania, aby na miejscu odbyli, o ile mozna
tam u was wszystkie nauki przygotowawcze. [...]

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 381 ACRR]

64. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Castel Gandolfo, 29 wrze$[nia] 1883.
Moj drogi 1 kochany ojcze Walerianie,

Nareszcie, nareszcie, az mi lzej na sercu, ze do piora si¢ wzig-
fem, aby pisa¢ do Ciebie. Zaczynam od aktu upokorzenia si¢, zem
zawinit 1 od prosby, aby$s mi wybaczyt. 1 jedno i drugie szczere,
a roéwniez 1 mito$¢ z jakg do Ciebie przychodze.

Zaczne od rzeczy ktore najbardziej Ciebie obchodzg. W liscie
do ojca Tomasza ' prosisz o 0. Szyllera. Powiem Ci tedy, ze wlasnie
od kilku tygodni sam o tym myslalem, zajmujac si¢ w sobie potrze-
bami misji adrianopolskiej. Milo mi bylo, zeSmy si¢ spotkali. Ale
teraz w dopehieniu przypomne tobie, zem Ci kilka miesigcy temu

' Ks. Brzeska Tomasz CR.
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pisat o innym jeszcze ksigdzu, jakby umyslnie urodzonym do twojej
drukarni. Jest to 6w ks. Pyplatz > ktorego zdaje mi si¢ widziales
jeszcze przed swym odjazdem. Byt on cystersem czy kartuzem, na-
prz6d w Krakowie, a potem przez sze$¢ lat w Mediolanie, skad
samowolnie wyszedl. Za to dotychczas pokutuje, bo jeszcze nie
odprawia mszy §w. Jest za§ skonczonym typografem i calg sztuke
drukarska posiada doskonale.

On by wybornie drukarni¢ prowadzil: a wystawilem mu, ze dru-
kujac po bulgarsku byltby nie tylko za zycia ale 1 po $mierci misjona-
rzem, poniewaz dziela wydrukowane przezyja go przecie 1 nigdy
apostotowac nie przestang. On si¢ na to oddawna zgodzit 1 jest tu ze
mng w Castello, czekajac poki go do Ciebie nie wysle, a tymczasem
ja go uzywam od czasu do czasu do przepisywania, bo jest 1 dobrym
kaligrafem. Dla niego samego juz warto bylo, abym wczesniej do
Ciebie byl napisal, wigc 1 do tej winy si¢ przyznaje. Idzie teraz
o sposob tylko, jak go do naszej misji przywigzaé. Trzeba bedzie
w jego imieniu poda¢ prosbe do mgra Rotelli °, ze taki to a taki eks-
kartuz prosi o przyjecie do diecezji w tym celu, aby jako wspotpra-
cownik w naszej misji adrianopolskiej mogt przy niej odprawiaé
funkcje kaptanskie.

To 1 nas zabezpiecza 1 mgra Rotelli nie wigze. Zabezpiecza nas,
bo bedzie si¢ musial nas trzymac, bo wyszedtszy od nas nie moglby
spetia¢ funkcji kaptanskich. Nie wigze mgra Rotelli, bo gdyby nas
samowolnie opuscit, monsignor nie bedzie obowigzany zaopatrzy¢
go w inng posade, poniewaz zostanie przyjety do diecezji pod wa-
runkiem, ze bedzie przy naszej misji spotpracowal.

2 Nota w liscie z 20. TIT. 1883 roku.

* Rotelli Alojzy kard. Ur. 1833 r., §w. 1856 r., biskupem w 1878 r., delegat
apostolski w Konstantynopolu w 1883 r., nuncjusz we Francji w 1887 r., kardynatem
w 1891 r.
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Zreszta jest to czlowiek spokojny 1 dajacy si¢ prowadzi¢. Przez
cate pot roku jakie §réd nas spedzit, nie dat powodu do skarg zad-
nych. Trzeba tedy jego sprawg raz zakonczyC. Napisz wiec, prosze,
do monsignora Rotelli czy si¢ on zgadza na podobne przyjecie do
swej diecezji. Jak Ci kilka stow przystania odpisze, to je tu zaraz
przyslij, a my reszte zrobimy. Jak sie to predko zrobi, to beda mogli
razem z o. Szyllerem wyjechac.

Mam nadzieje, ze razem z nimi pojedzie wtedy i1 brat Walenty
i brat Ferdynand *. Ze dotad nie wyjechali, wiesz jaka byta przyczy-
na; ta, ze nie pokonczyli robot rozpoczgtych, a ktore doprawdy
trudno, by kto inny dokonczyl, takimi sg dobrymi majstrami. Ale te
roboty dochodzg teraz konca 1 wszystko to zapewne w jednej porze
bedzie do wyjazdu gotowe.

U monsignora Cretoni > bylem i darmo o nadzwyczajna pomoc
stukatem, chociaz mu wystawitem caly twdj zawdd w spodziewa-
nych zasitkach z Lyonu. Zapewnial mnie jednak, Zze nastawal na
kardynata Simeoni °, a ten wskutek jego przedstawien dal zapew-
nienie, ze jezeli si¢ zjawi jaki nadzwyczajny przechodni fundusz
(a dodal mi, ze si¢ to niezbyt rzadko zdarza), wtedy przyrzeka, ze
si¢ nam co stad dostanie. Bede przypominat, bo jest teraz do czego
si¢ przyczepiac. Zresztg miatem to w zysku, ze przyrzekt przylozyc
aprobacje 1 rekomendacj¢ Propagandy na tych litterae obe-
dientiales ktore ja wydam dla ojca Brzeski wyjezdzajacego na
kweste do prowincji nadrenskich 1 do Austrii. Bedzie to rzecz nie
mala, bo¢ wiesz jak Propaganda jest teraz skapa w udzielaniu po-
dobnych rekomendacji.

* Nota w liscie z 8. VII. 1883 roku.
> Nota w liscie z 22. XII. 1881 roku.
% Nota w liscie z 22. XII. 1881 roku.
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Wréciwszy z Rzymu, tegoz dniate litterae obedien-
tiales napisalem i o. Tomaszowi przestalem (juz bedzie pig¢ dni
temu) a on mial je nazajutrz na sesji przedstawi¢ przez monsignora
Cretoni kardynatowi do podpisania. Do tej pory rzecz juz zapewne
skonczona 1 kochany o. Tomasz jezeli jeszcze nie wyjechat, to nie-
zawodnie zabiera si¢ do wyjazdu. Przez cale lato byt wcale niezle
1 rzymskie powietrze wyraznie mu stuzy.

Tymczasem przeznaczenie do Adrianopola ojca Szyllera, zmusi-
fo mnie szuka¢ kogos$ na ekonoma do domu rzymskiego: bo bratu
Augustowi ' przyrzeklem uroczysicie, ze na ten rok w ktérym za-
czyna teologi¢ uwolni¢ go na dobre od ekonomstwa; przeznaczatem
za$ na to o. Szyllera. Bylbym tedy byt niezawodnie w klopocie,
gdyby nie opatrzna okoliczno$¢, ze o. Kalinka ofiarowat mi na to
0. Wincentego. Tym sposobem o. Moszynski wroci do Rzymu,
a o. Szyller bedzie mogt swobodnie jecha¢ do Bulgarii. Ten ostatni
jest na wszystko gotow. A jako inzynier 1 matematyk, bedzie mogt
by¢ 1 dla domu 1 dla kolegium w niejednym pomocny. Niechaj we
wszystkim begdzie Pan pochwalony! [...]

Podczas tych kilku tygodni przez ktorem nie pisal, zebralo si¢
tu kilka listow do Ciebie ktore tu przytaczam. Przepraszam ze nieje-
den dluzej tu lezal, ale mysle, ze nie byly naglace...

30 wrzesnia 1883. Dzi§ sw. Hieronima. Mialem msz¢
swieta za dusze kochanego o. Hieronima. M9j Boze! Ile rzeczy
przebytych, ile wspomnien, ile nastepstw obecnych. A jak w tym
wszystkim dziwna jest rgka Boza! Bylo mi bardzo rzewnie a zara-
zem 1 blogo. Dnem btogosci dla mnie jest to uczucie, ze Pan Jezus
byl zawsze z nami, nawet w najciezszych chwilach, ze jest z nami
1zyje nasza wiara w Jego mito$¢, ze bedzie zawsze z nami.

" Mosser August CR.
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Sa niektére szczegodly jeszcze ktorych wcezoraj nie dotkngtem.
A naprzod winszuje Ci bardzo twojego Compte rendu °. Juz sama
francuszczyzna zastanowila mnie odrazu. Skad 1 jak i kto tak pisze?
I przypomniatem sobie, ze$ mi kiedys pisat o jakim$ Francuzie kto-
regos sobie w Paryzu zaméwit i rzeklem; a, to ten Francuz! Dobrze,
ze tam jest, to sita dodatna. Naturalnie, Ze tres¢ sama tego C o m p
te rendu tobie przypisalem i bardzo jg pochwalam.

O. Tomasz byl, nie wiem jak powiedzie¢, zmartwiony
w swoim rodzaju (bo on wszystko do serca bierze) jednym szczego6-
fem, Zes$ niepotrzebnie jakoby mowit o Sciggnieniu czy zawieszeniu
misji po wsiach, ale to drobiazg. A z drugiej strony rozumiem dla-
czego zdawato si¢ Ci potrzebnym oswiadczy¢ wtym Compte r
endu i zawiadomi¢ o dokonanej przez Ciebie koncentra-c
J 1, ktora rzeczywiScie byla potrzebna 1 wszystkich ktorzy w rzeczy
blizej wgladaja, powinna byla zadowoli¢. Wigc jeszcze raz winszuje
Ci szczerze tego Compte rendu.

Umieszczenie brata Bazylego na czyfliku uwazam za rzecz
szczesliwg, wigeej powiem, opatrzng. To doprawdy jego miejsce.
Kiedym przed kilku dniami byt w Rzymie 1 w Propagandzie, mowi-
lem z Cretonim i o sprawie brata Bazylego °, to jest, zeby Ojciec
Swiety zwolnit go z warunku odbywania po raz drugi nowicjatu.
Wystawilem racje 1 monsignor Cretoni uznat ich stuszno$¢ 1 podjat
sic przedstawié¢ Ojcu Swietemu suplike w tym celu. Wiec badz spo-
kojny o te sprawe, a ja da Pan Bog tu ja dopilnuye.

Piszesz, Ze nie posylasz teraz do Rzymu Postulantéw z Semina-

rium. To zupehie tobie 1 twemu sgdowi zostawiam 1 bedzie tak do-
brze jak uczynisz. Ale co to znaczy, ze Marszatkiewicza, Bernarda,

¥ Compte rendu = sprawozdanie.

? Zaleskow (Garufalov) CR.
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Konstantyna i Iwana oddzielisz' ? Wiem co to znaczy odd zie-
11¢, bos o tym pisal w dawniejszym liScie: ale pytam co to znaczy,
ze Marszatkiewicza kfadziesz na jednej linii z innymi, kiedy go mia-
fes do Rzymu przystac?

Co do owych mysli wyrazonych w dawniejszym liScie, aby
zwykle dawa¢ alumnom, szczegdlniej bulgarskim, zwykla, mierna,
ile potrzeba 1 wystarcza, edukacje kaptanska, jestem i ja tego same-
go zdania. Mylisz si¢ tylko co do Piotra Skodrowa '': jest to chto-
piec niepospolitych zdolnosci (a dodam 1 gruntownej wiary i poboz-
nosci) 1 doskonale juz zalatal braki 1 niedostatki pierwotnego ucznia.
Jest on pigkng nadziejg Zgromadzenia na przysztos¢. Moge Ci nie-
mal to samo powiedzie¢ o bracie Jakubie. Wigcej co do tych dwoch
to si¢ nie troszcz, oni nie wchodza do tej kategorii alumnow o kto-
rych méwimy. Co innego z Kwasziszem. Temu niezawodnie dosy¢
bedzie na trzyletniej teologii. O innych nie moéwie, bo ity o nich nie
wspominasz, ale prawidlo stoi 1 bede myslit o jego zastosowaniu.

Wskutek tego pochwalam co w liscie piszesz do o. Tomasza, ze
pragniesz tak urzadzi¢ seminarium, aby alumni po trzech latach mo-
gli by¢ swigceni. To dobrze, ale dodajesz, ze tego roku ro-
zpoczates, aks. biskup zadowolony z tego obrotu rzeczy. Jaki
ks. biskup? Czy Petkow? Lecz o co mi bardziej chodzi, to o dowie-
dzenie si¢, w jaki sposob rozpoczates? Bo mi bedzie mito i8¢ w §la-
dy za twoja robota 1 widzie¢ jak z tak matymi sitami urzadzites nauki
w seminarium. Wracajac do Marszatkiewicza dobrzeby bylo zeby
on, jesli by¢ moze, przyjechat tu na koniec pazdziernika: mégiby
rozpocza¢ nowicjat jeszcze przed listopadem.

' Marszatkiewicz Wiadystaw, Zmijewski Bernard, Kertev Konstanty, Nikotov
Ivan.

"' Szkodroff Piotr wy$w. 1887 r., zmart dwa lata p6zniej w Adrianopolu.
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Przy liscie do o. Tomasza, byt list do kardynata Consolini "

z anneksami. Podczas ostatniej bytnosci w Rzymie czasu mi brakto
zanie$¢ go do kardynata, a chcialem sam odnies¢. Da Pan Bog
uczyni¢ to za przysztym moim pobytem w Rzymie. Piszesz
i o ksigznie Odescalchi " i o widokach na szczatki bursy. Chetnie
bym o tym z ksiezng pomowil, zwlaszcza, ze doprawdy daje mi do-
wody coraz wigkszej taskawosci, ale od miesigca mniej wigcej jest
w Bracciano.

Teraz, zeby wszystko w tej odpowiedzi wyczerpac, przejrzatem
raz jeszcze twoje dawne listy. Juz nic niemal nie zostaje na co bym
nie odpowiedzial, wyjawszy chyba, ze$§ raz prosit, aby Ci ojca
Edwarda '* przysta¢ dla spowiadania zakonnic, a ty nawet o. Rafa-
la" chciale$ za niego ustapi¢. Przeszto$é o. Edwarda i jego usterki
w Ameryce, a zreszta caly poziom moralny jego sa takie, ze go
rdzennie czynig niesposobnym do shuchania spowiedzi zakonnic. Nie
jest zly, ale nie ma najmniejszej roztropnosci i tak nie zna miary
W niczym, ze mOwi i czyni co mu tylko na mysl przyjdzie. Trzymaj
wiec sobie jeszcze o. Rafata. Moze z czasem poprosze Ci¢ o niego
kiedy sie pokaze, ze bedzie gdzieindziej pozyteczniejszym, a ty be-
dziesz miat wiecej 1 lepszych pomocnikow.

Zreszta musz¢ Ci tu na koncu wypowiedzie¢, ze cale wrazenie
jakie wynosze z odswiezenia w pamigci twojej korespondencji ktora
si¢ juz dwa dni cale zajmujeg, byly dla mnie pocieszajace 1 pokrzepia-
jace. Widzg z toba wyrazng taske Boza, widze glebokie przejecie si¢
poruczong tobie misja, jej wielkag wage, widze jasne poznanie jej
potrzeb i odpowiednich §rodkéw, widze¢ dobrego ducha, zaufanie

"2 Consolini Dominik kardynatem od 1866 roku. Zmart w 1884 .

" Odescalchi Zofia ksi¢zna z domu Branicka (1821-1886) oddana bardzo zmar-
twychwstancom, byta ich protektorka i dobrodziejka.

' Ks. Glowacki Edward CR.
" Ks. Ferrigno Rafat CR.
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w Bogu, a przed oczyma jedyny cel, cel Bozy. Wigc jestem do-
prawdy pocieszony i1 pokrzepiony, mam najlepszg nadziej¢ na przy-
szto$¢, a za wszystko najpokorniej 1 najwdzigczniej dzigckuje Bogu.
Bede si¢ staral odpowiada¢ z mej strony tej tasce Bozej i we
wszystkim Ci dopomagac.

Niechze Ci¢ Bog blogostawi, mo6j dobry i1 kochany ojcze Wale-
rianie, a razem z tobg wszystkich twoich towarzyszy, misj¢ calg. Ja
si¢ za was szczerze modle 1 modli¢ bedg, a przyciskajac Cie do ser-
ca, z mojej strony 1 Ciebie 1 was wszystkich z calej duszy blogosta-
wig.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

P.S. Cale nazwisko ksiedza o ktorym pisalem jest ks. Michat
Pyplatz, eks-kameduta, rodem z diecezji wroclawskiej, lat 32 wieku,
ale o to mniejsza. Wyszedt od kamedutow, bo nie mdgt znies¢ nie-
ludzkiego, jak powiada, postepowania. Ale 1 0 to mniejsza.

[tks 384 ACRR]

65. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Castel Gandolfo, 26 pazdz[iernika] 1883.
Moj drogi 1 kochany w Panu ojcze Walerianie,

Dzi$ z rana otrzymatem twoj list z 14-go tego miesigca, w od-
powiedzi na moj, ktdry jak mi piszesz wielce Ciebie pocieszyt. Deo
gratias! Twoj takze dzisiejszy przyniost mi prawdziwag pocieche
w Panu. Mam nadziej¢ w Nim, ze za kazdym krokiem naprzod za
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taska Jego bedzie to tak rosto, skoro wola Jego i1 chwata i zadowo-
lenie, bedg jedynym naszym celem. Odpisz¢ Ci cho¢ w czg¢sci dzisiaj
jeszcze.

Wilasnie dzisiaj, sprowadziwszy tu do Castello kochanego ojca
Szyllera ', po raz pierwszy mu powiedzialem, ze mam zamiar prze-
znaczy¢ go do Adrianopola i z radoscia dowiedziatlem si¢, ze jest
z tego rad 1 szczgsliwy. Ale taska Boza na tym si¢ nie zatrzymata, bo
natychmiast dodal, Ze jezeli to ma by¢ z korzyscig 1 chwalg Boza,
gotow jest przyja¢ obrzadek wschodni. I wida¢ bylo w calej jego
istocie jakby jakie przemienienie. Prawdziwa laska Boza. Przyjatem
jego ofiarowanie si¢ 1 mam nie tylko zamiar, ale jakoby poczucie
obowigzku korzystania z tego. Pytal mnie nareszcie, kiedy si¢ ma na
misje udac? Przeczytalem stowa twego listu: ,,Tylko niechaj go Oj-
ciec jak najpredzej wyprawia”! Nowe zadowolenie 1 rados¢.

Okoto 15-go listopada mam wroci¢ do Rzymu. Bedzie tam
i brat Walenty * z powrotem z Mentorelli. Wiec przynajmniej tych
dwoch zaraz Ci posle, da Pan Bog. Brat Ferdynand ° jeszcze nie
bedzie mogt wyjechaé, bo ma swoje dzietlo do dokonczenia. Co do
ks. Michata * (eks-kameduly), nie bede go wam narzucat. Szkoda,
ale do drukarni bylby on jedyny. Zobaczymy co z nim zrobic.

Przeciw ksiedzu Zabielle ° nic nie mam. Podczas swego pobytu
w Rzymie, ks. arcybiskup Felinski mowit mi o nim, ale nic zlego,
tylko Ze nie pamigtam co byla za przyczyna, ze si¢ rozeszli. Ile mo-

' Ks. Szyller Stanistaw z diecezji warszawskiej, wstapil do Zgromadzenia juz po
$wigceniach. Umart w Adrianopolu w 1905 r.

? Olejnik Walenty.
* Idzikowski Ferdynand.
* Ks. Pyplatz Michat.

> Ks. Zabietto Aleksander rodem z Wotynia, mieszkat u zmartwychwstancow w
Rzymie w latach 1862-1864.
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g¢ sobie przypomnie¢ jakby z poza mgly, przyczyna byla, ze ks.
Felinski widziat w ks. Zabielle cos, co nie odpowiadato jego widze-
niom, co uwazat za jakie$§ dziwactwo, ale nie pamigtam. By¢ moze
nawet, ze dobra racja byta po stronie ks. Zabielly. [...]

27 pazdziernika 1883. Terazze co do fundacji po pani Borow-
skiej ©, bedacej w reku o. Jozefa ’, musze sie 0 tym z nim samym
rozmowic. A chociaz jest mi pod reka, bo w pokoju tuz obok moje-
g0, nie tatwa to jednak rzecz do uczynienia. Rozmowig si¢ jak wy-
godnie bede mdgt 1 w nastepnym liscie da Bog o tym napisze. Od-
ktadam do nastepnego listu 1 inne szczegdly, ktorych tu nie dotkng-
fem, bo chciatbym ten list najblizsza poczta, juz nadchodzaca wy-
prawié. Zresztg nic nie ma w nich naglacego. Zdrowie moje dzieki
Bogu wcale niezle. [...]

Do predkiego zobaczenia si¢ w nastepnym liscie. A badz coraz
silniejszy, moj drogi ojcze Walerianie, w wierze 1 w ufnosci w Bogu,
peten nadziei, a zyjacy cala mitoscig. Daj Boze, Amen! Wszystkich
pozdrawiam 1 blogostawie z serca 1 z duszy. Ciebie do serca przyci-
skam.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 386 ACRR]

% Borowska Tekla w Hyéres we Francji. Zmarla w listopadzie 1882 roku. Zo-
stawita fundusze na msze $w. za jej dusze, ktore przejat o. Jozef Hube.

"Ks. Hube Jozef CR.
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66. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 9 lutego 1884.
Kochany moj 1 drogi ojcze Walerianie,

Juz doprawdy serca mi nie staje do tego nawet, aby powiedzie¢,
me a culpa! Tak si¢ czuje winnym. Chyba to niech Ciebie prze-
jedna 1 na przyszto$¢ uspokoi, iz pomimo wszystkich pozorow,
a nawet dowoddéw mojej niepoprawnosci, mam jednak mocng na-
dzieje¢, ze si¢ poprawi¢. A juz nic nie mOwiI¢ 0 szczerym postano-
wieniu na ktorym ta nadzieja oparta, bo chociaz i to postanowienie
uwazam za mocne, wole je jednakze uwazaé za slabe, a tylko ra-
chowa¢ na laske¢ Boza, na ktorej to postanowienie bede si¢ starat
coraz lepiej opierac.

Juz nie wiem od czego zaczaé. Ale poniewaz list 0. Leona ' tu
przylaczony zaczyna si¢ od pienigdzy, wigc 1 ja tak samo uczynig.
Te 16.000 marek ktore biskup chetminski * dat ojcu Tomaszowi °
byly rzeczywiscie dane przez niego na misj¢ bulgarska, wprawdzie
nie dlatego, zeby te pienigdze mialy by¢ od poczatku wszystkie na
te misj¢ zebrane (bo rzecz inaczej si¢ miala), ale ze obecnos¢ ojca
Tomasza 1 zainteresowanie si¢ chwilowe misja, skltonily biskupa do
tego kroku, przeciwko ktoremu zreszta nie bylo zadnej przeszka-
dzajacej racji.

Z tych pieniedzy o. Tomasz postal natychmiast potow¢ do Ad-
rianopola chcac jak najpredzej przyj$¢ misji w pomoc, co mu bardzo
pochwalitem. Drugg potowe zachowat do mojej dyspozycji w Rzy-

' Ks. Zbyszewski Leon CR.
* Bp Von Marwitz Jan Nepomucen.

3 Ks. Brzeska Tomasz CR.
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mie, a to zwazajagc na rozmaite rachunki zachodzace migdzy misja
a Rzymem, a z drugiej strony na krzyczace potrzeby tegoz. I w rze-
czy samej bez tej pomocy nie wiem jakbySmy tu byli przebyli fatalny
termin nowego roku, ktory tym sposobem przybyliSmy szczesliwie.

Te rzecz wniostem na rad¢ 1 ojcowie byli zdania, aby te 10.000
frankow obréci¢ w catkowito$ci na dom rzymski, bedacy w ostat-
niej potrzebie. Opierajac si¢ na tym, ze réznymi czasami dom rzym-
ski obrocit ze swego funduszu niezawodnie wigcej niz t¢ sume¢ na
korzy$¢ misji, a procz tego winien byt oplaci¢ 1-go stycznia ubie-
glego 1200 frankoéw procentu, o ktorym w swym liScie pisze o. Le-
on. Dom rzymski uzywajac tej sumy kwituje misje ze wszystkich
swych do niej mozebnych pretensji, a zarazem 1 z owego procentu
1200 frankow, ktory uwaza za zaptacony. To zdanie rady przyjatem
1 podiug niej ta sumg rozporzadzitem i rozporzadzam. Koniecznos¢
mnie do tego zmusila 1 zmusza.

Nie moge tedy przystagpi¢ do twego zdania czy prosby, aby
5.000 frankoéw ostatecznie zaptaconych panu de Marc * wykresli¢
z 25.000 jakie misja duzna do funduszu nowicjatu krakowskiego.
Zeby jednak ostodzi¢ Ci te odmowe, moge Ci przyrzec i przyrze-
kam, ze dom rzymski bedzie ptacit procent od tej sumy, to jest 300
fr. do kasy nowicjatu krakowskiego, az poki misja bulgarska nie
bedzie w stanie zwroci€ 1 te czgs¢ swego dlugu (te 5.000 fr.) nowi-
cjatowi rzeczonemu. Czyni¢ to bez wniesienia rzeczy na rade, ale
mam przeciez prawo do tego, a dla jednego szczegdhu nie ma co
zwotywac rade. Tyle o finansach.

Drugi szczego6t poruszony w liscie o. Leona jest projekt, aby
korzysta¢ ze zjawienia si¢ kilku klerykow przybylych z Polski, a nie
majacych sposobu dalszego ksztatcenia si¢ na kaptanow swieckich,
a z drugiej strony pozbawionych zakonnego powotania, chcacych

* Albert de Marc — bankier w Paryzu.
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jednak poswieci¢ si¢ na misje: aby z nich korzysta¢, obracajac ich na
Wschod, to jest do Bulgarii, zamiast wysylania do Ameryki.

Jest takich dwoch w Belgii, czyli raczej juz w Paryzu, jest jeden
(Wiktor Zaleski) o ktorym pisze o. Leon: bylo jeszcze dwodch, ale ci
si¢ inaczej decyduja. Moze jednak beda potem i inni. Tacy decydu-
jac sie¢ na Wschod, przyrzekliby obrzadek przyja¢ wschodni 1 przez
sze$¢ lat po wyswigceniu stuzy¢ misji pod naszym kierownictwem.
Nauki teologiczne odbyliby u nas w Adrianopolu, to si¢ rozumie.
Owoz o pierwszym, to jest o Wiktorze masz relacje 1 jakby portret
w liscie 0. Leona. Odpisz, czyby$ go przyjal? O drugich jak przybe-
da z Paryza, bedziemy Ci pisali. Juz to si¢ rozumie, ze$my badali ich
powotanie na kaptandéw lub bedziemy je badali, co do innych 1 takich
o jakich piszemy lub napiszemy, ktorzy przynajmniej okazuja jakies
dostateczne powolania prawdopodobienstwo.

13 lutego 188 4. Niestety zaszla przerwa. Chce¢ jednak
koniecznie ten list skonczy¢ 1 nie mogac we dnie, pisz¢ w nocy.
Niech wszystko Pana Jezusa chwali! Pierwsza poza sprawami poru-
szonymi w liScie 0. Leona, jest sprawa Marszatkiewicza. Byla o niej
mowa kilkakrotnie na radzie. Wszyscy ojcowie w tych ostatnich
czasach byli zdania, Zze on nie moze by¢ przyjetym napowro6t do
Zgromadzenia. Ja wprawdzie podczas wakacji do Ciebie piszac,
przechylatem si¢ na t¢ strong, azeby przyjac. Ale teraz wobec tego
zdania ojcOw rzecz jest niemozebna, bo by w koncu nie przeszedt
przez ostatnie scrutinium egzaminatorow. Wraca tedy dla niego to,
co bylo na poczatku dla niego postanowionym, co mu byto pisanym
do Kartuzy 1 co on przyjawszy, z tym pojechat do Adrianopola: to
jest, ze ma zosta¢ kaptanem misjonarzem nam do pomocy i to
w obrzadku wschodnim. Takie byly pierwsze warunki, do tych trze-
ba wroci¢ 1 takie maja pozosta¢. Bedzie on jednym stowem pierw-
szym z pomiedzy tych o ktorych pisatlem tylko co przedtem.

Nastepnie donoszg Ci, ze 0. Szyller bardzo chetnie si¢ uczy
obrzadku wschodniego 1 ze pod tym wzgledem o. Tomasz bardzo
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z niego zadowolony. Na nieszczescie tylko zachorowal na kolano,
kilka dni lezal w 16zku 1 jeszcze bezpiecznie nie stgpa. I dlatego tu
w Rzymie pozostaje. Bedzie jednak z tego korzys$¢, bo sie wy-
ksztalci w obrzadku i1 juz do Adrianopola przyjedzie ze msza
wschodnia, co lepsze na spdtwyznawcach zrobi wrazenie.

Co do innych postulantow, braci 1 spraw, musialbym mie¢ twoj
list pod reka ostatni, a nawet 1 przeszle niektore, zeby na to wszyst-
ko dokfadnie odpisaé. Ot6z juz dobrze jest po 12-tej, juz glowa
zmordowana 1 nie chce jej zanadto mordowac. Odloze tedy wszyst-
ko do drugiego listu, ktory niebawem po tym zamierzam napisacé
1 wysta¢. Badz tedy cierpliwy, a ja da Bég bede pilny 1 wierny. Spo-
dziewam si¢ juz nigdy za laska Bozg na druga taka probe nie wy-
stawia¢ twojej cierpliwos$ci 1 wiary. Wchodzg catym sercem w twoje
potozenie i doprawdy boleje nad twoim cierpieniem.

Wigc miejmy nadziej¢ obaj, ze mi Pan Jezus da w tej mierze do
poprawienia si¢ faske skuteczng. Przylaczam Ci tu: 1/. Ojca Leona
list. 2/. Kartke o $mierci o. Luigi. 3/. Przywilej z Propagandy.

Ciebie 1 wszystkich ojcow 1 braci serdecznie do serca przyci-
skam 1 najserdeczniej blogostawie. W mitosci Jezusa 1 Maryi najod-
danszy

ks. Piotr

[tks 394 ACRR]

67. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 27 Iut[ego] 1884.

Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,
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Otrzymatem przed kilku dniami twoj telegram 1 kiedym naresz-
cie zabieral si¢ dzi§ do pisania, przyszedt 1 twoj list krociutki z 20-
go lutego. Ten list byt dla mnie bolesny. Raz dlatego, ze$ byt nieza-
dowolony z mojego ostatniego listu, nastepnie dlatego, ze po moim
ostatnim liscie, juz niemal dwa tygodnie uptyn¢lo a ja w dalszym
ciggu nie odpisalem, wiec dodalem nowych powodéw do twego
niezadowolenia. Czuje to wszystko, uznaje wine 1 proszg o przeba-
czenie. | jakkolwiek ponawiane podobne winy, moga Ci¢ zrazi¢,
a moze juz bardzo zrazily, ja niemniej ufam tasce Bozej, ze si¢ za jej
sprawg przemieni¢ 1 ze jeszcze mi da, ze Ci przynosi¢ bede pocieche
1 pokrzepienie.

A trzeba nam si¢ dzielnie trzyma¢, moj najdrozszy ojcze Wale-
rianie, bo jakbym wiedzial, ze Pan Jezus trzyma dla nas w pogoto-
wiu, nowe, wielkie faski 1 ze wkrotce zacznie je nam zsytac.

28 lutego 1884. Zabieram si¢ do rzeczy.

1/. Posylam Ci upowaznienie 1 polecenie przyjecia slubéw od
Andrzeja, Karola i Izydora '.

2/. Posytam Ci dla kazdego z nich Litteras dimissioriales, aby$
ich przedstawit do §wigcenia. Dla Andrzeja jest na obrzadek tacin-
ski, dla Karola tak samo, bo§ mi dawniej pisal, ze on tego chce
a inaczej mialby ciagle potem skrupuly, ze nie byt valide ordi
n atu s: dopiero po wyswieceniu przejdzie na obrzadek bulgarski.
Dla Izydora za$ s3 dimissioriales obrocone na imi¢ ks. biskupa Pet-
kowa ?, jako w obrzadku bulgarskim wprost $wieci¢ majacego.

3/. Z bratem Wasylem ° byloby przyzwoiciej nawet tu przed
Propagandg 1 przed Papiezem, aby wypehi€ to, czego oni wedhug

! Spetz Andrzej, Bohrer Karol, Georgiev Izydor.
? Nota w liécie z dnia 15. VIIL. 1882 roku.
* Garufalov Wasyl CR.
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kanondéw zadali 1 nie zada¢ dyspensy od natozonego powtdrnego
nowicjatu. Tymbardziej tedy trzeba tak postapi¢, kiedy tobie z dru-
giej strony si¢ zdaje, ze 1 dla duszy tego brata tak bytoby lepiej. Pro-
sz¢ tylko wyrozumie¢ Wasyla samego 1 z nim si¢ ulozy¢, bo na od-
bycie nowicjatu musiatby do Rzymu przyjechac.

4/. Bardzo si¢ ciesze, ze$ Kaik * utrzymal. Bardzo Cig chwalg
za czynnos¢ w tym przypadku okazang, tym wigcej tez pojmuje jak
Ci ksiezy potrzeba, a z tego wyplywa, ze mi tym bardziej zal zwloki
mojej w odpisaniu na ten twoj list z 20-go stycznia, zwlaszcza, ze
si¢ z tym wigze przyjecie przez Ciebie na nowo Malko Tyrnowy. Te
sfowa niech Ci pokazg jak wchodz¢ w twoje czynnosci i jezeli fak-
tycznie nie odpowiedziatem Ci predzej 1 doktadniej na twoje potrze-
by, to juz jakas proba lub pokusa, ktéra nie powinna maci¢ ani osla-
bia¢ naszych stosunkow, ale raczej wyprobowac je mocniej 1 ustali€.

5/. Co do Malko Tyrnowy, to mi si¢ ten krok zdaje przedsie-
wzigciem wprost od Pana Boga, bo jestem zdania, ze tam moze si¢
zatozy¢ pigkny 1 bogaty duchowno s$rodek wiary i1 propagandy
1 gdzie bedziemy mogli swobodnie dziata¢, a nikt nam do spraw nie
bedzie si¢ mieszal. Wigc bardzo si¢ z tego cieszg 1 jeszcze raz po-
chwalam, a mam nadziej¢, ze nam ludzi teraz nie zabraknie: Pan
Bog ich nam przysle.

6/. Co do ludzi, juz Ci pisatem, ze mamy tu kilku (trzech w tej
chwili) kandydatéw z Krolestwa i ze Zmudzi odbywajacych reko-
lekcje. Z tych moze jeden albo 1 drugi zdecyduje si¢ na obrzadek
bulgarski jako ksigdz §wiecki — zobaczymy. Co do o. Szyllera, ten
juz dobrze postapit w nauce obrzadku, a 1 kolano jego coraz lepie;.
Niezadlugo zapewne bedzie mogt wyjechac.

4 . .. oo
Kaik — miejscowos¢ i parafia.
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7/. Co do brata Pawla (Kapinka!), nic nie mam przeciwko temu,
aby sie do niego ograniczy¢ na tercjarstwie. Zycze Ci tylko powo-
dzenia, aby$ mu to umial wyttumaczy¢.

8/. Co do br. Antoniego Kozuchowskiego i Piotra Wiocha, po-
niewaz sadzisz, ze si¢ jeszcze lepiej wstrzymac, niechaj i tak bedzie.
To samo i co do Jozefa Gaja.

9/. Moéwisz mi, ze dla seminarzysty Karola Kryszki, ktory prze-
szed} na braciszka, napisates do monsignora Cretoni > o pozwolenie
przejscia na obrzadek wschodni. Nie rozumiem dlaczego braciszek
przechodzi na obrzadek? Nie umiatbym tego dobrze wytlumaczy¢
Cretoniemu. Co innego dla Karola Bohrer 1 jego przej$cie na obrza-
dek: te rzecz bede umiat wytlumaczy¢ 1 poprze¢. Jakem Cretoniego
ostatnig razg widzial, nie pamietalem o tym. Zapewne w tych dniach
go zobaczg.

10/. Co do klerykow postulantow, jezeli wykluczymy Jana Ni-
kolowa, o ktorym powiadasz, ze brzydki chtopak 1ktore-
go$ juz tam wykluczyl, jezeli jeszcze jakem to w ostatnim liScie pi-
sal, usuniemy na bok Marszatkiewicza ktory moze si¢ zdac na ksig-
dza $wieckiego a nastgpnie na misjonarza lub na profesora, pozosta-
ja dwaj bracia postulanci: Konstanty i Bernard ® o ktorych dajesz
dobre $wiadectwo, a czego to jest wnioskiem, ze nic nie przeszka-
dza aby ich wysta¢ do nowicjatu. Wigc tobie pozostawiam osadzi¢
kiedy masz ich doprawdy wysta¢ 1 czy nie razem z br. Wasylem:
chociaz jak powiadasz, ten ostatni jest Ci przydatny na Czyfliku
1 moze dla tej przyczyny nie bedzie moégt predko by¢ stamtad ruszo-
ny. Zostawiam to tobie.

11/. Tutaj z naszej strony dam Ci wiedzie¢, ze nowicjat rzymski
da Pan Bog na t¢ wiosne juz doprawdy w znacznej cze$ci przeniesie

> Nota w li§cie z dnia 22. XII. 1881 roku.

% Kertev Konstanty CR i Zmijewski Bernard.
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si¢ do Krakowa, a w skutek umowy jaka przeszlej jesieni Zgroma-
dzenie nasze (przez ojcoOw Kalinke 1 Zbyszewskiego) stanowczo
z biskupem krakowskim zawarto i podpisato, sktadajac w jego rece
20.000 florenéw gwarancji na kupno domu emerytow. Tym sposo-
bem w Rzymie bgdzie wigcej miejsca. Juz to wyraznie w Rzymie
utworzy si¢ nowicjat dla cudzoziemcow jesli ich Pan Bog przysle,
dokad trzeba policzy¢ 1 Bulgaréw. Powiem Ci wszakze, ze zdajg si¢
zglasza¢ 1 inni cudzoziemcy, Niemcy a zdaje si¢ 1 Francuzi i to zdaje
si¢ bardzo dobrzy, ale o tym dokfadniej napiszg, jak si¢ rzecz wyja-
$ni. [...]

Zreszty jestesmy tu wszyscy, dzieki Bogu, zdrowi, a Opatrz-
nos$¢ Boza czuwa nad nami! Koncze zapewniajac Cig, moj najdroz-
szy ojcze Walerianie, ze misj¢ bulgarska 1 Ciebie z nig razem, nosze
prawdziwie w sercu 1 wszystko gotow jestem uczyni€¢, co jedno
bede mogt dla jej dobra. Nie tylko w ogdlnosci 1 z grubego, ale
w kazdym szczegodle 1 wszelkim mozebnym sposobem chciatbym si¢
przyczyni¢ do jej pomyslnosci. Ty, moj najdrozszy ojcze, nie usta-
waj, a jezeli niekiedy masz do przeniesienia klopoty 1 trudy, pamie-
taj, ze Ci Pan B6g pomnozy taske i doda pomocy, a swego czasu
nagrodzi pociecha.

A zawsze mimo wszelkich przechodnich pozoréw rachuj na
mnie, to jest na taske Bozg we mnie. Ja chcg by¢ jej wiernym. Po-
zdrawiam was wszystkich 1 blogostawig. Ciebie w szczegolnosci
przyciskam do serca. W mitosci Jezusa 1 Maryi

ks. Piotr

Tibisoli

29 lutego 1884. W twoim liscie z 20-go stycznia jest
jeszcze jeden punkt (jakoby 13-ty mniej fortunny) o ktérym tu
osobno dla Ciebie samego kilka stow dodam.
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,Poczciwi ojcowie gorzko mi wymawiajg (tak piszesz), ze im
nie ufam: — ze im nie mowi¢ co o. Generat pisze”. 1 dodajesz:
,A 0.General tacet”.

Prawda, ze jezeli ja milcze, to ty im z mej strony nic nie mozesz
powiedzie¢, ale zdaje si¢, ze pierwszy zarzut: Zz € 1m nie
u fas z, ma znaczenie ogdlniejsze. Doszto mnie, ze oni si¢ na Cie-
bie zala, ze si¢ trzymasz sposobu wprost przeciwnego temu jakiego
si¢ trzymat 0. Tomasz. Ten wszystko im moéwil, we wszystkim si¢
radzil, nic nie czynit bez spdlnego uradzenia. Nie powiadam ko-
niecznie, zeby to byt najlepszy sposob, bo 1 w najlepszym moze by¢
przesada, ale niestosownos$¢, albo potrzebny wyjatek. Ale zawsze
zwracam twoja uwage na te mozebne zale, ktorych echo do mnie
doszto. I tobie samemu zostawiam o0sadzi¢ co w tym moze by¢
stusznego. Zupehie ufam twojej dobrej woli 1 najlepszej intencji, a
zarazem mito$ci tego co dobre, co stuszne, co do spolnego zbudo-
wania 1dosy¢ mi na tym, zem zwr6cil na to twoja uwage.

Niech wszystko Pana chwali!

[tks 395 ACRR]

68. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 24 marca 1884.
Moj kochany 1 najdrozszy ojcze Walerianie,

Otrzymatem twoj list za ktory Ci pigknie dzigkuje. Tymczasem
tu pod r¢ka zgromadzito si¢ kilka artykutéw, ktoére do Ciebie jako

164



do Pana swego wofaja: res ad Dominum clamant,
a tymi sa: 1/. List jakis, 2/. Pozwolenie obrzadku dla Bohrera ',

3/. Idem dla braciszka >. Wiec zeby te rzeczy u mnie nie lezaly,
wysylam ten liscik 1 dodaje do niego krotkie wiadomosci i odpowie-
dzi:

1/. Szyller * juz ma bilet na przejazd statkiem, bede si¢ staral
wyprawi¢ z nim Mastra Pietra *, bo bilet na dwoch.

2/. Owych kandydatow warszawskich zwazajac na twoje
(stuszne zreszta) protestacje, juz nie posylamy do waszego semina-
rium, cho¢ nie wiemy co z nimi zrobic.

3/. Wasyla > oczekujemy. Dobrze, ze$ si¢ na to zdecydowat, po
nim za$, swego czasu, oczekujemy jednego lub dwoch owych dal-
szych.

4/. Jeszcze z 0. Leonem ° nie rozmowilismy si¢ o owej pozycz-
ce dla misji. Jutro lub pojutrze bedzie rada. A rozméwie sie
i z 0. Jozefem 7 bom dotychczas nie miat wielkiej checi (o owym
funduszu na msze po pani Borowskiej). Nb. O. Jozef dobrze si¢

trzyma.

' Ks. Bohrer Karol wystgpit ze Zgromadzenia w 1905 roku.
* Kryszka Karol.

* Ks. Szyller Stanistaw CR.

* Br. Mastropietro Jozef CR.

* K1. Garufalov Wasyl CR.

% Ks. Zbyszewski Leon CR.

7 Ks. Hube Jozef CR.
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5/. U kardynata Consolini * bylem z 0. Tomaszem °. Teraz on
ma dalej prowadzi¢ interes wydobycia 3.000 frankow. W razie po-
trzeby ja dopomoge, a ze Schmithem ' itd., zrobi si¢ jak zadasz.

6/. Co do kwestii 0. Pawla '', to ona jest doprawdy bardzo za-
wiktana. On zawsze z prawa czyli z natury rzeczy nalezy do adria-
nopolskiej misji, ale go w tej chwili ze Lwowa nie mozna ruszac.
Cieszy mnie, ze uznajesz przed Bogiem trudnos¢ w jakiej ja jestem
z tego wzgledu. Ciebie za$ cieszy¢ powinno, ze w tym roku przy-
chodzi misji znaczny 1 zdrowy sukurs, z 0. Szyllera, Bohrera 1 Spet-
za zlozony.

Latwiej Ci bedzie dluzej na o. Pawla poczekac. Ja za$ z mojej
strony bede si¢ staral, aby to czekanie nie zanadto si¢ przedhuzalo.
Powiem Ci, ze mam nawet jaki$ projekt ktéry mi swego czasu ma
do tego poshuizy¢, ale o tym jeszcze nic nie moéwi¢. Moze, jak da
Pan Bog tego roku bede w Krakowie 1 we Lwowie, lepiej 1 jasniej
rzecz cala mi si¢ wyjasni. A tymczasem badZz przekonany, ze ja
z calym rozmyslem 1 sercem pragng robi¢ co tylko mozna, aby misja
bulgarska stanela w kwitngcym stanie i to jak najwiecej. Tylko tego
samego pragne i dla Iwowskiej 1 musze¢ prawdziwie jak ojciec, albo
raczej matka, trzyma¢ w reku szale rowne na obie strony. Ufaj Panu
Jezusowi, ze mi da odpowiednig taske 1 pros Go o to.

Tyle na dzisiaj. Pozdrawiam was wszystkich najczulej, blogo-
stawig z calej duszy, a Ciebie najdrozszy moj ojcze Walerianie,
przyciskam w szczegolny sposob do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

¥ Consolini kard. — nota 20. IX. 1883 roku.
? Ks. Brzeska Tomasz CR.

' Bankier rzymski.

" Ks. Smolikowski Pawet CR.
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ks. Piotr

P. S. Pisal do mnie br. Andrzej. Powiedz mu, ze mi byt mily
jego list, a jesli nie odpisuje dla braku czasu, to si¢ pocieszam, ze
Sluby 1 $wigcenia sg dla niego najlepsza odpowiedzia. Za$ przyla-
czam tutaj szczegOlne moje blogostawienstwo, jak réwniez dla
Bohrera.

[tks 396 ACRR]

69. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 6 maja 1884.
Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,

Dzi$ wyjezdza brat Mastropietro, on list ten odda. Ojciec Szyl-
ler dotad nie byt wyjechat, bo stan jego nogi nie pozwalal. Dzi$§ juz
on lepiej 1 moglby zapewne razem wyjechac, ale dla bezpieczenstwa
wiekszego 1 dla innej jeszcze przyczyny odlozylismy jego wyjazd na
przyszty tydzien.

Ta przyczyna jest ta, ze bilet dawniejszy wolnego przejazdu,
wydany przez Propagande, jest na spOlne imi¢ Szyllera 1 Jakuba
Norydziana. Bilet otrzymany juz od pewnego czasu, ale dotad nie
uzyty z powodu choroby o. Szyllera. Ot6z wiesz, ze na jeden statek
Loyda przyjmuja tylko dwoch misjonarzow, nigdy trzeciego, chyba-
by zapftacil. Gdyby$smy tedy wystali dzisiaj Szyllera 1 Noridziana, nie
moglibySmy wysta¢ trzeciego Mastropietra. Trzeba bylo tedy rozlo-
zy¢ nasz towar zeglarski na dwie przesytki. Namysliwszy si¢ tedy,
woleliSmy naprzod wysta¢ samego Mastropietro, a tamtych dwoch
zostawi¢ na drugie danie.
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Dlaczegosmy za$ Mastropietra nie wyslali juz przedtem, stawa-
o na przeszkodzie to, ze i on si¢ rozchorowat 1 dopiero przed paru
dniami przyszedt do siebie.

Co do Noridziana wiesz, zeSmy go wydalili ze Zgromadzenia
juz koto $wigt Bozego Narodzenia 1 mieszkat poza Zgromadzeniem,
pod pozorem, zZe si¢ chce dosta¢ do Propagandy, by konczy¢ nauki.
Lecz 1 to z czasem si¢ rozproszylo, zwachal, ze tam trudniej niz
u nas, a zresztg zdaje nam si¢, ze powotania nie tylko zakonnego ale
1 kaptanskiego w nim nie ma. Powiedziat tedy, ze chce wroci¢ do
Adrianopola 1 dodawal, ze chce konczy¢ nauki teologiczne w na-
SZym seminarium.

Dlatego kiedy miat wyjezdza¢ Szyller, podaliSmy 1 jego jako
towarzysza 1 zostal umieszczony na jednym bilecie Propagandy,
a czekat dotad z wiadomej przyczyny. Uczynilismy to jednak nie
koniecznie w mysli, zeby go posyta¢ do seminarium adrianopolskie-
go. By¢ bardzo moze, Ze on juz sam o tym nie mysli, wigc zachowa
si¢ zupetnie obojetnie poki on sam si¢ z czym nie otworzy. Moze
bedzie myslat o zostaniu urzednikiem 1 o ozenieniu si¢. Gdyby jed-
nak chcial wejs¢ do seminarium, to rzecz calg tobie ostatecznie zo-
stawiam. Ostrzegam tylko, ze bedzie niebezpieczny z powodu swo-
jej niestychanej zarozumiatos$ci, sagdzenia, krytykowania i niepostu-
szenstwa. Wasyl i Bernard ' wczoraj szczeéliwie przyjechali. Reszta
nastepnym kurierem. Przyciskam Ci¢ do serca i1 wszystkich was
serdecznie blogostawie.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 398 ACRR]

! Garufalov Bazyli CR i Zmijewski Bernard.
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70. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 14 maja 1884.
Drogi m6j w Panu ojcze Walerianie.

Nareszcie odjezdza juz o. Stanistaw '. Deo gratias! Wyjezdzam
z nim razem i brat Noridian *, o ktérym w ostatnim liscie, przez
brata Mastropietro pisanym, obszerniej si¢ rozpisatem. Tego chtop-
ca szczerze mi zal 1 lgkam si¢ o niego, o ile mozesz badz dla niego
opiekunem. W tymze liscie doniostem Ci o przyjezdzie brata Wasyla
i Bernarda °. Co do Wasyla bede sie staral zado$éuczyni¢ twoim
zyczeniom.

Stan twoich finansow bardzo mnie dopieka, a telegram otrzy-
many przed paru dniami az mnie zastraszyt. Do dzi§ dnia nie mo-
glem, ale jutro da Pan Bog pojde na nowo do kardynata Consolini *
a moze si¢ uda. Tymczasem posytam odebrane dzisiaj od pana Ma-
cieja 500 frankow ktorem przemienil na zloto. A przy tym wiezie
z sobg jeszcze ks. Szyller ruble rosyjskie dane przez ks. biskupa
Dunajewskiego ° na msze, ktorych jest, to jest rubli 219. Zdaje mi
sie, ze i 0. Antoni ® ma jeszcze co$ do dodania. Jest to kropelka, ale
dobre 1 to.

Biskup Dunajewski juz tu trzy tygodnie bawit 1 byl niezmiernie
faskawy: w tych dniach wyjezdza. Mieszka w Kolegium. Przyjechat

' Ks. Szyller Stanistaw CR.

* Kleryk Norigian Jakub wydalony zostat ze Zgromadzenia w 1884 r.
* Patrz list poprzedni.

* Nota w ligcie z dnia 29. IX. 1883 roku.

> Biskup krakowski Albin Dunajewski.

% Ks. Lechert Antoni CR.
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tu przed paru dniami i biskup Krasinski ' i zabawi dtuzej: mieszka
w Kolegium.

Jak my zyjemy, to prawdziwe cudo Boze! Dlug nawet nie ro-
$nie z taski Bozej. Dzigkujmy 1 modlmy si¢. Prosze was zmowi¢ po
jednej mszy pro gratiarum actione.

Nie pisze dluzej, bo o. Szyllerowi pilno, a mam jeszcze czas
przez dzien jutrzejszy do napisania Ci przez poczte. Wigc reszte
dokoncze da Pan Bog jutro. Blogostawie was wszystkich, a Ciebie
najczulej przyciskam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 399 ACRR]

7 Krasinski Adam Stanistaw biskup wilenski do roku 1883, a potem biskup
tytularny.

71. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 26 czerwca 1884.
Kochany moj 1 drogi ojcze Walerianie,

Juz kilka dni temu jak wyprawilem telegram o zalozeniu
u Schmitta ' 3000 frankéw, ktére nareszcie udalo si¢ wyrobié
u Consoliniego *. Consoliniemu nie trzeba tego braé za zle, bo jest

! Bankier rzymski.
2 Nota w liscie z dnia 29. TX. 1883 roku.
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ciggle chorowity 1 bardzo na zdrowiu zapadly. Dodaj¢ do tego, ze
500 frankow ktores cheiat zeby byly wreczone o. Tomaszowi ° na
intencje zalegajace, z innego zrddla zaspokojone beda, tym sposo-
bem cate te 3000 frankow sg do twego rozporzadzenia.

Dodaje i to jeszcze, ze o. Karol * miat dla Adrianopola 500 fr.
(zapewne wiesz o tym od o. Karola, bo ja nie wiem skad, czy nie
z kraju?). MowiliSmy o tym na radzie 1 stanglo, zeby je o. Karol
oddat 0. Leonowi ° na rachunek 1500 fr. (zdaje mi si¢ ze tyle) pro-
centu, ktore jemu (0. Leonowi) Adrianopol winien bedzie na koncu
roku za pozyczke zaciagnig¢ta. Pot roku juz uptynelo.

Nie miej za zte 0. Antoniemu °, Ze nie zaptacit z pienigdzy rzym-
skich za podréz o. Szyllera i Noridziana ', bo w kasie rzymskiej
pieniedzy zupelnie nie bylo, a niestety 1 dzi§ nie ma. Przed kilku
dniami do tego przyszlo, ze na biezace dzienne wydatki nie stalo
gotowego grosza i poczciwy brat Musiot *, musial na ksiazeczki
kredytowe bra¢ owoce 1 inne drobne rzeczy. Teraz co tego nieco
lepiej (co do tych drobnych wydatkow), ale ogdlny stan kasy wcale
si¢ nie naprawik.

Pan Jezus jednak dziwnie czuwa i nie wiadomo jak, ale dom
idzie naprzod. Straszliwa epoka 1-go lipca (finansowe quatuor tem-
pora), gdzie bedzie trzeba zaptaci¢ do 10.000 frankéw (bo nie mato
zostalo z 1-go kwietnia jeszcze dlugu) dzigki Bogu juz zabezpie-
czona, a to z taski (prosze tego nie powtarzac) najpoczciwsze] pan-

* Ks. Brzeska Tomasz CR.
* Ks. Grabowski Karol CR.
* Ks. Zbyszewski Leon CR.
% Ks. Lechert Antoni CR.

’ Nota w liscie poprzednim.

8 Br. Musiot Franciszek, zmart 1906 roku.
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ny Siedliskiej °, ktéra nam wczoraj wlanie pozyczyla 10.000 fran-
koéw. Wprawdzie to si¢ w pare dni rozejdzie 1 znowu bedzie przed
nami pustynia finansowa, ale na jej koncu zawsze Pan Jezus. [...]

Badz przekonany, ze o misji bulgarskiej nie zapomne, a nawet
badz pewien, ze w calej tej historii ciggle ja mialem na mysli. Teraz
wracam do odpowiadania na twoje listy, a mianowicie zaczynam od
ostatniego z 28 maja, z ktorego jeden tylko szczegot jeszcze zosta-
je, to jest to, ze o. Kalinka kazat zlozy¢ 200 florenow w kasie
oszczedno$ci. Tego doprawdy nie rozumiem. Zapytam si¢ jesli
chcesz, alez to ty sam juz zapewne uczynifes.

List poprzedzajacy z 10 maja, gdzie mi piszesz o wizycie mon-
signora Rotelli '°, byt dla mnie i dla nas wszystkich niemata pocie-
cha. Przed kilku dniami widzialem si¢ z monsignorem Cretoni '
ktory mi z przyjemnoscig opowiadal, Ze monsignora Rotelli raport
do Propagandy byl dla nas ze wszech miar pochlebny 1 w Propagan-
dzie jak widz¢ zrobit najlepsze wrazenie. Mgr Cretoni dodat, Ze on
juz nieraz podsuwat kardynalowi, aby naszej misji dat co§ z nad-
zwyczajnych zasobow jakie od czasu do czasu si¢ zdarzaja, ale ze
mu dotad kardynat odpowiadal, ze ma tyle, tyle innych misji. Od-
powiedziatem $miejac si¢, ze my naturalnie do tych tylu innych nie
nalezymy. Mimo to, poniewaz w tych dniach mam si¢ widzie¢
z kardynalem, bede mu sam jeszcze o tym mowit. Moze kujac 1 ku-
jac, cos si¢ wykuje.

Na ostatniej radzie byla mowa o Marszatkiewiczu. Ojcowie,
a szczegllnie o. Leon mieli co$ do zarzuceni a, zwlaszcza, ze ten
ostatni jest przeciwny w zasadzie tercjarstwu. Ale ja si¢ z nim poz-

? Siedliska Franciszka, zatozycielka nazaretanek.
' Nota w liscie z dnia 29. IX. 1883 roku.
"' Nota w liscie z dnia 22. XII. 1881 roku.
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niej o tercjarstwie rozméwitem 1 wykazatem (nie powiem przekona-
fem) Zze nie ma racji. Tercjarstwo jest w tradycji Zgromadzenia, sg
dla niego osobne przepisy 1 formuly (ktoére wyszukawszy przesle
tobie) nigdy nie byly zniesione lub zawieszone, a ze si¢ czesto ter-
cjarze nie udawali, to nie racja, ze zawsze tak bedzie. Jednym sto-
wem jest to rzecz w ktorej bezpiecznie moge Ci da¢ pozwolenie
aby$ Marszalkiewicza na tercjarza przygotowywatl, jak mnie o to
prosisz, zwlaszcza, ze dodajesz 1z misji jest bardzo pozyteczny:
a zarazem wyrazit w li§cie (mgrowiRotell)) ze Zgr o-
madzenie bedzie pamigtato o jego tempora
liach'?, satwoje stowa.

Ze $wiecen naszych drogich braci 1 tego przyczynku trzech ka-
ptanow nowych w Zgromadzeniu bardzo si¢ ciesz¢ 1 Bogu dzigkuje.
Ja sam da Pan Bég bede w Paryzu, to pomysle o owych trzech bre-
wiarzach dla kaplanow lacinskich, juz to sobie w kalepinku "> moim
pod rubryka Paryz zapisatem. Nareszcie znajduje w tym liScie Zato-
b¢ na ojca Tomasza, ktorg wedtug jego thumaczenia musze¢ Ci rozja-
$nic.

Leopold Verein jest jedynie zalozony dla misji amerykanskich.
Przyrzekt on pomoc dla Adrianopola na mocy przypuszczenia, ze
si¢ tam wychowuja Amerykanie rozumie si¢ dla Ameryki: ale jak si¢
dowiedzial, ze tam takich nie ma, a to nastgpilo wskutek prostej
odpowiedzi na proste zapytanie, wigc musial cofhag¢ przyrzeczong
allokacje. Zeby nam jednak swa dobra wole pokazaé, Leopold Ve-
rein na dalsze przedstawienia ojca Tomasza 1 dowiedziawszy si¢, ze
w alumnacie naszym rzymskim doprawdy Amerykanie wychowuja
si¢ dla Ameryki, uchwalit perpetuum subsidium dlanas
1200 ft. rocznie.

12 L
Temporalia = rzeczy doczesne.

" Kalepin = notatki z dziet, tu notes, notatnik alfabetyczny.
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Wiec o. Tomasz nie jest winien, ze si¢ stata (nie krzywda,
ale) szkoda dlamisji bulgarskiej, to z natury rzeczy wyptyneto.
A przeciwnie ma zashige, ze si¢ przyczynit nieco do pomnozenia
biednych zasobow biednego domu rzymskiego. Ciesze si¢ takze
z pomocy mgra Rotelli przychodzacej dla misji 1 spodziewam si¢ ze
urosnie, bo ten punkt misji po wsiach shusznie uwazasz za jeden
z najwazniejszych. Sprawozdanie twoje do Monitora '* bardzo do-
bre.

Teraz przechodz¢ do twego listu z 28 kwietnia.

27 czerwca 1884. 0O bracie Wasilu i Bernardzie " juz Ci
pisatem. Pytasz czy kard. Czacki, zamianowany do Propagandy
(Kongregacja kardynatow) moze si¢ czym zajmowac? On nie nalezy
do administracji, wigc do naszych spraw w szczego6lnosci nie moze
si¢ wtraca¢. Nalezy do rady ogolnej, a tam dosy¢ czynnie, a nawet
bardzo (jak to on) wchodzi we wszystko i1 tam niezawodnie ile razy
o Bulgarii mowa, dobre ustugi nam oddaje. Nie pytatem si¢ go jed-
nak o szczegoty.

Jest w tym liscie juz o finansowych twoich klopotach, o ktérych
wigcej w nastepnych. Sg juz 1 tu Zale na moje niedoktadne odpowie-
dzi. Chciatbym, zeby ten list polozyl dobry 1 milosny koniec tym
wszystkim do$¢ stusznym, ale zawsze przykrym dla mnie zalom.
O finansowych rzeczach juz na poczatku tego listu pisatem. Chcia-
fem 1 na wszystko inne odpisa¢, wyczerpa¢ wszystko az do ostatniej
kropli 1 zdaje si¢, ze wyczerpalem co gldéwniejsze. Dodam, ze jak
mogles$ to z powyzszego widzie¢, na finansowe klopoty bede dopie-
ro z Francji mogl co$ bardziej stanowczego 1 pomyslnego doniesc.
28 czerwca. Ten list wiele mi czasu juz zajat, dzi$§ zas nie mia-

" Monitor — tytut czasopisma.

" Garufalov Wasyl CR i Zmijewski Bernard.
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fem ani chwili aby go kilku mniej waznymi ktore pozostaly szczego-
fami dopeti¢. Na wazniejsze jednak rzeczy masz odpowiedz, za co
sam pierwszy wolam Deo gratias.

Z pozostalych gléwna rzecz jest twoj projekt wydostania od
0. Jozefa ' na korzy$¢ misji bulgarskiej funduszu na msze za dusze
pani Borowskiej. Ja o tym funduszu z ojcem Jozefem juz dawniej
méwilem, ale on ma szczego6lne na niego widoki. W tym funduszu
sa papiery ktore si¢ ciggng 1 przynosza jakims$ sposobem powigk-
szenie kapitatu i1 to w sposob przewidziany pewny tak, ze po pew-
nym czasie ten kapital moze si¢ podobno nawet podwoic. O. Jozef
na to rachuje i chce rzeczywiscie podwoic 1 kapitat 1 zarazem liczbe
mszy do odmawiania. Od tego nie odstapi. Gdyby wiec ten kapitat
odstgpil na rzecz misji, a ta go spieni¢zyla, wtedy papierOw nie
moznaby dalej ciggnac, ani kapitatu 1 mszy podwoié. To jest 1 bedzie
ze strony o. Jozefa stanowczg przeszkoda. A dodaj do tego, ze te
papiery daja co$ 750 dochodu, a mszy do odmoéwienia jest 365, to
jest jedna na dzien. Czy to si¢ oplaci, zwlaszcza na wieczne czasy?
Przy sposobno$ci pomoéwie jeszcze z o. Jozefem, ale niczego po-
myslnego nie wrdze.

Druga wazna z pozostatych rzeczy (i to w liScie z 11 kwietnia)
jest projektowana audiencja u cesarza w Wiedniu, aby otrzymacé
pomoc z funduszu loteryjnego. Na to chetnie przystaje, mysle na-
wet, ze to trzeba uczyni¢. Zaleze¢ to bedzie od czasu mojej bytnosci
w Wiedniu. Jeszcze ten list zaczynajac, trwalem w dawniejszym
zamiarze udania si¢ naprzod do Francji, a potem do Austrii. AliSci
tu nagle przychodza z Francji odstraszajace wiesci o cholerze, wiec
nie wiem jak si¢ moja podrdz obroci, zwlaszcza, ze juz 1 we Wio-
szech w Ventimiglia okazalo si¢. A wtedy kto wie, czy nawet Au-
stria przeciw Wilochom, jak dzi§ Wilochy przeciw Francji, kwaran-

' Ks. Hube Jozef CR.
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tanny nie wystawig? Podrézowac za$ na to, aby w kwarantannach
siedzie¢, to nie miatloby sensu. Kto wie tedy jak to bedzie. W kaz-
dym razie audiencj¢ u cesarza zapisuje do kalepina.

Ostatnia rzecz tyczy sie ojca Pawla '/, chociaz juz o nim pisa-
fem. W tej sprawie prosze Ciebie o cierpliwos¢. Mam zawsze na-
dzieje, ze we Lwowie na wrzesien bede za laska Bozg. Tam na
miejscu rozpatrz¢ si¢ czy mozna juz, lub kiedy bedzie mozna ruszy¢
stamtad o. Pawla. Prositem o cierpliwos¢, proszg takze i o ufnos¢.
Zapewniam, ze z wielkg sumiennoscig rozwazam przed Bogiem
kazde podobne postanowienie, a Ciebie prosze, zeby§ mi wierzyl
kiedy Ci powiem, ze w tej chwili instytut nasz we Lwowie, miano-
wicie tu w Rzymie 1 przed Papiezem, jest gldwnym zawiasem na
ktorym si¢ obraca nasze Zgromadzenie. Trzeba wszelkich sit uzyc¢,
aby to nasze dzieto zwycigsko stanglo 1 silnie. Od tego wiele, wiele
zalezy. Wigc prosze o cierpliwos¢ 1 o ufnosc.

W tej chwili mniej wigecej (bo juz godzina 12 w nocy) koncze
70-ty rok mojego zycia. Polecam jego resztki, ktore pozostaja, Bo-
gu 1 waszym modlitwom. Czyz nie mozna nam prosi¢ Boga wszel-
kiego milosierdzia, aby to co pozostaje, trzykroc i czterykro¢ wigcej
owocOw przyniosto anizeli cate przeszle zycie? A chocby nawet
1 0 stokro¢ prosi¢, czyz nie mozna? Wiec prosze!

Ciebie moj najdrozszy ojcze Walerianie do serca przyciskam,
a razem z tobg wszystkich a wszystkich z calej duszy blogostawig.
W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 400 ACRR]

7 Ks. Smolikowski Pawel CR.
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72. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Boussu w Belgii, 23 wrzesnia 1884.
Drogi 1 kochany ojcze Walerianie,

Bardzo mi Zal, Zem przez caly ten czas nie umiat znalez¢ czasu
do napisania stow kilka do Ciebie, méj drogi i kochany ojcze i do
dobrych ojcéw 1 braci adrianopolskich. Ale lepiej pdzno, anizeli
nigdy, lepiej troche, anizeli nic.

Wyjechatem z Rzymu 10 lipca i pojechatem prosto do Tuluzy,
gdzie miatem jedna sprawe do rozpoznania, z polecenia Ojca Swie-
tego. Ta sprawa zatrzymata mnie na miejscu (koto Tuluzy) dwa
tygodnie, a nastgpnie kilka dni jeszcze do dokonficzenia sprawy
w Bordeaux. Skonczyla si¢ szczgsliwie. W Paryzu stangtem 1-go
sierpnia. Mialem tu takze niemato do czynienia, ale niepodobna
wszystkiego szczegdlowo opisywac. Jedna rzecz szczegdlie do
ktorej, da Pan Bog, kiedy$s wrdce aby ja opisaé, przyniesie zdaje mi
si¢ niematy korzy$¢ duchowng Zgromadzeniu. Korzy$¢ materialna,
bardzo stosowng w danej chwili znalaztem podczas tego miesigca
ktorym bawil we Francji, czyli raczej w Paryzu, w jednej wycieczce
jakam z Paryza uczynit ku granicom Bretanii.

Pan Hébert, o ktorym zdaje si¢ pisalem z Rzymu, bo tam on
przyjechal, aby nam pomodz kupi¢ §w. Stanistawa, chociaz si¢ ta
rzecz w Rzymie nie udata, zamozny kupiec 1 wiasciciel dobr
w Laval, dopomogt nam teraz przez to, ze nam pozycza 50.000
frankow na 5 procent zaczynajac od drugiego roku, a pierwszy rok
bez procentu. Bez tej pozyczki, nie wiem coby$Smy tego roku zrobili
w Rzymie. Jest to prawdziwa Opatrzno$¢. Chcialbym bardzo, zeby
z tej sumy co$ wam tam posta¢ do Adrianopola. Kazatem ojcu An-
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toniemu ' przysta¢ wykaz wszystkich dlugdéw rzymskich i zobaczy-
my czy co zostanie. [...]

A u Ciebie , ojcze kochany, co tam stycha¢? Dawno juz nie mia-
fem wiadomosci od Ciebie samego. Ale doszty mnie skadingd wia-
domosci, ze teraz w Adrianopolu daleko porzadniej niz dawniej
bywalo, Ze jest tad 1 skiad i1 Zze nawet bardzo wiele dlugéw splacites.
To wszystko bardzo dobre rzeczy 1 dzigki za nie Panu Bogu. Do-
wiedziatlem si¢ jednak zarazem, a po czesci wierze, bom si¢ tego
sam z gory dla Ciebie obawial: dowiedzialem si¢ tedy, zeby to
wszystko w jednym stowie powiedzie¢, ze$ nie dosy¢ ojcem, ze
zasmucasz swoje dzieci 1 ze nie zwazasz na ich smutek itd., itd. Jed-
nym stowem, ze nie jestes dosy¢ ojcem i nie pokazujesz ojcowskie-
go serca. Ile w tym jest prawdy, to niech Ci twoje wlasne sumienie
powie, a dodam 1 wlasne serce. Bo ja wiem, ze ty masz serce, mdj
drogi ojcze, tylko z drugiej strony przewaza niekiedy w tobie fat-
szywe przekonanie, ze lepiej komendg rzadzi¢, samg komenda,
a serce schowac 1 nie pokazywa¢ go wcale. Zrobze tedy, moj drogi
ojcze Walerianie, tw6j rachunek sumienia pod tym wzgledem.

Ja rachuj¢ na twoja sumienno$¢ we wszystkim. A jak zrobisz
ten rachunek sumienia, to sam mi napisz ile pod tym wzgledem po-
czuwasz si¢ do winy. Niezawodnie predko si¢ porozumiemy, bo
jestesmy przekonani o zobopdlnej dobrej wierze 1 dobrej woli. Pa-
migtaj, ze w przelozenstwie duchownym trzeba mie¢ wielkg cierpli-
wos¢ 1 wielkg mitos¢. Ten tylko bedzie dobrym przetozonym, kto
bedzie przetozonym przez mitos¢.

Dosy¢ tego. Wylatem Ci moje serce 1 badz przekonanym, ze to
mi jest powodem tymbardziej] modli¢ si¢ za Ciebie 1 prosi¢ Boga,
aby Ci datl wielka, wielka mito$¢ 1 uczynit dobrym, najlepszym prze-
fozonym. Pro$ o to samo dla mnie.

' Ks. Lechert Antoni CR.
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Prosze powiedzie¢ o. Lukaszowi *, ze nie tak fatwo zado$é-
uczyni€ jego zadaniom. W moim panegiryku Cyryla 1 Metoda niemal
kazdy frazes jest oparty na innym dokumencie lub zrodle historycz-
nym, ktorych nie ma nigdzie zebranych. Tam wszystko jest histo-
ryczne. Najwiecej zrodet jest zebranych w dziele Leonarda Rettela,
ale nie ma dwodch egzemplarzy a tego ktéry mam nie mogg si¢ po-
zby¢. Rzadkie jest, ale kaze i juz kazatem szukaé. Do o. Szymona *
bede pisat za wolng chwila. I tych ojcoOw 1 wszystkich ojcdw 1 braci
pozdrawiam 1 razem z tobg serdecznie blogostawig. Ciebie przyci-
skam do serca.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 401 ACRR]

% Ks. Wronowski Eukasz CR.

* Ks. Kobrzynski Szymon CR.

73. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Lwow, 4 listop[ada] 1884.
Kochany moj 1 drogi ojcze Walerianie,

Przede wszystkim winszuje imienin o. Karolowi ' i poczynam
od tego, zeby nie zapomnie¢. Odpisuje na dwa twoje listy: z 4-go
1z 16-go pazdziernika.

' Ks. Kobrzynski Szymon Karol CR.
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Twoj list z 4-go byt dla mnie nadzwyczaj mity, bo na moje uwa-
gi 0 ojcostwie odpisates z mitoscig 1 zupelie w duchu Bozym. Po-
dzigkowalem za to szczerze Panu Jezusowi, bo im wigce] miedzy
nami ustalg si¢ takie stosunki milosne w Bogu, tym bardziej tez
dzieto przez Boga nam powierzone bedzie szto dobrze 1 my sami
bedziemy mili Bogu. I reszta tez tego listu byta mi mifa, chociaz na
niektore twoje zadania nie mogltem podiug twej mysli w onej chwili
odpowiedzie¢. Do jednego za$§ przyznaje si¢ zem winien: prosites
mnie o odpowiedz telegramem, czy moge z sumy bretonskiej pozy-
czy¢ Ci 10.000 frankéw. Gdybym byl moégt, to bym niezawodnie
zaraz odpowiedzial. Ale ze nie moglem, to jako$ zaniedbalem na
razie, a nast¢pnie zapomniatem.

Nie mogltem za$ 1 dotychczas nie mogg, bo tej sumy bretonskiej
jeszcze nie mamy w reku. Spodziewam si¢ jednak, ze ja wkrotce
mie¢ bedziemy, ale 1 wtedy nie wiem czy co do Adrianopola zosta-
nie, bo mam ogromne w Rzymie dhigi. Samej pannie Siedliskiej >
winni$my blisko 20.000 frankdw, a u bankiera 1 gdzieindziej juz nie
wiem ile. Ja miatlem szczerg chg¢ dania Ci, ilebym tylko mogt 1 gdy-
by ta pozyczka doszta byla do ragk moich temu przeszto trzy miesia-
ce, tobym Ci niezawodnie dat. Ale teraz dlugi urosty o jakie 15.000
frankoéw 1 zmienily nasz bilans 1 mozebnos¢.

Pannie Siedliskiej winniSmy prawdziwa wdzigczno$¢ ze nam
pozyczyla, a przez to poratowala. Co do owych 10.000 frankow
o ktore si¢ 0. Antoni ° upominal, to nie wiem doprawdy dlaczego to
uczynil, chyba Ze nie majac ani grosza, kotatal gdzie mogl, a nie
wiedzial, ze do Ciebie nie powinien byt kotata¢. Jak da Bog przyja-
de do Rzymu, to te rzecz wyjasnie.

Co do o. Orpiszewskiego to przyznaje, ze on bylby dla Ciebie
najlepszym co do francuszczyzny a i dla niego byloby moze naj-

? Siedliska Franciszka, zalozycielka nazaretanek.

3 Ks. Lechert Antoni CR.
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zdrowiej by¢ u Ciebie. Lecz w danej chwili to zupetie niepodobna.
Moéwilem o tym z o. Leonem * i slysze¢ nie chee. Przyznaje, ze ma
racje, bo kogdéz mu dam natomiast? Czorby mu da¢ nie moge dla
przyczyn o ktorych zaraz wspomng. Bohrera (ktoremu takze imie-
nin winszuj¢) nie ma co proponowac, a wigc niemozebnos¢. Trzeba
szuka¢ Francuza, a mam nadziej¢ ze znajdziemy.

Co do Czorby ° to tak si¢ rzeczy maja. W jednym stowie rzecz
wyraze: Czorba ma tu we Lwowie 0. Pawla  zastapi¢, aby o. Pawel
moglt w przyszlym roku wroci¢ do Adrianopola. Wigc nie mozna go
do Krakowa posyta¢. Tu muszg obszerniej rozpisa¢ si¢ o Lwowie.
Naprzod nie Igkaj sie o 0. Pawta. On jest przeznaczony do Bulgarii,
powiem nawet od Boga przeznaczony i on tam musi by¢, zy¢ i po-
wiem nawet umiera¢. Tylko trzeba widzie¢ w §wietle Bozym 1 druga
strong, to jest racje czasowego jego pobytu.

Internat ruski jest dla naszego Zgromadzenia pierwszorzednym
dzietem, niezawodnie od Boga mu powierzonym, postawienie go na
nogi materialne zewngtrzne, na nic by si¢ nie przydato gdyby nie
stangt wewnetrznie, moralnie, pedagogicznie silnie 1 mocno. Ot6z
o. Kalinka do pierwszego postawienia byt dobrym a nawet znakomi-
tym narzedziem, do drugiego zadnym. Trzeba bylo widzie¢ jak ten
internat wygladat w pierwszym roku swej egzystencji, przedtym nie
przybyt i w chwili kiedy o. Pawet przybyt. Uczniow byto tylko jede-
nastu, a dozorcami byli o. Bankowski ' i ks. Bobrowicz, wigcej niz
potrzeba, a porzadku nie bylo zadnego. Chiopcy robili co chciel,
hatas, zamet, koziotki, nieporzadek we wszystkim. O. Kalinka nie
umiatl temu w niczym zaradzi¢, a nawet w poczatkach sprzeciwiat

* Ks. Zbyszewski Leon CR.
* Ks. Czorba Konstanty, brat cioteczny kard. Czackiego.
% Ks. Smolikowski Pawel CR.

7 ks. Bankowski Emil wystapit ze Zgromadzenia w roku 1886.
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si¢ w niektorych rzeczach reformom o. Pawla, mowigc, ze w tym
a w tym nie moze by¢ inaczej.

Tymczasem stalo si¢ inaczej 1 niespodziewanie predko,
w dwoch lub trzech tygodniach z wielkim zdziwieniem o. Kalinki.
Gdyby internat szedt tak jak byl zaczal, we trzy lub cztery lata bylby
si¢ rozprzagl zupeknie 1 bylby smutny nasz upadek. O. Pawet byt tu
opatrznym narzedziem, mozna powiedzie¢ ze byt naprzdd zbawca,
a potem tworcag tego zakladu co do jego wewngtrznej tresci, tej
ktora daje zycie. Dal mu zycie, organizm, porzagdek wewnetrzny (ja
to z podziwieniem 1 wdzigcznoscig widze) 1 o to teraz idzie tylko,
aby ten stan zapewni¢ na przysztos¢.

Ja to przewidywalem od poczatku i staratlem si¢ w swoim czasie
opatrzy¢ 1 zapewniC te¢ przyszto$¢ tutejszego zaktladu. Kiedym tu
przysylal o. Czorbg, napisalem wyraznie do o. Kalinki, ze go prze-
znaczam do dzieci w tym celu, aby si¢ nauczyt od o. Pawla calej
pedagogicznej strony 1 mogt go potem w tutejszym zakladzie zasta-
pi€ 1 polecitem mu tak tu postawi¢ 1 uzywac¢ o. Czorby. Niestety on
go obrocit na ekonoma 1 jego czas zmarnowal 1 bylby go samego
zmarnowal, gdyby rzecz przy tym zostata.

To wielkie nieszczescie jezeli przelozeni drugorzedni nie wcho-
dza w racje 1 mysl przetozonego glownego: psuja harmoni¢ 1 po-
rzadne rozwijanie si¢ calego ciala 1 szkodza nieraz dotkliwie dzietu
Bozemu. Ale c6z robi¢! I Pan Jezus mial ze strony Apostotow po-
dobne nieporozumienie! Wymkneto mi si¢ to zdanie, ale nie chce
przez to siebie broni¢, ani bron Boze zalecac.

Wiec jezeli idzie o zapewnienie porzadku na przyszios¢ w tym
zakladzie trzeba wroci¢ do tego com od poczatku zamierzal. Ta
razg o. Kalinka zgodzit si¢ na wszystko, a Pan B6g pomnozyt taske
1to sprawil, ze 0. Czorba chce nawet przej$¢ na obrzadek wschodni.
Wiec od dzisiaj ekonomem zostaje tu ks. Wincenty Moszynski, kto-
ry tu byl podczas wakacji przyjechal, a 0. Czorba przechodzi w rgce
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o. Pawla ktory go przez t¢ zime¢ bedzie uczyt 1 obrzadku wraz
z jezykiem 1 systemu post¢gpowania z dzie¢mi.

W miesigcu maju ja mam tu by¢ znowu, jezeli Bog da, jestem
nawet zaproszony do katedry na majowe kazania (ma ich by¢ 17),
1 wtedy zobacze jak daleko rzeczy postgpily i1 kiedy o. Pawel bedzie
mogt wraca¢ do Adrianopola. Tak rzeczy stanely i stojg. Otoz ja to
znowu uwazam za zrzadzenie i1 taske Boza 1 dzigkuje za to Panu.
A teraz widzisz, moj drogi ojcze, jaki powod wielki masz, aby by¢
nieco cierpliwym jeszcze przez czas jakis. Idzie tu o dobro calego
Zgromadzenia, calego dzieta Bozego przez nas, a wigc 1 chwaly
w nim Bozej.

Nie moge Ci nie przyznac, ze$ tego roku pokazal niematg cier-
pliwos¢ znoszac, aby przez te zime¢ o. Pawet tu pozostat. Mysle, ze
w tej chwili masz pociechg przekonawszy si¢ jak ta twoja cierpli-
wos$¢ przyczynila si¢ do dobra ogdlnego i1 byla w duchu Bozym. To
Ci doda, mam nadzieje, 1 na ten niedtugi przeciag czasu, ktory tu
musi o. Pawel pozosta¢ jeszcze, nowej sily do dalszej tak Bogu
w tym razie milej cierpliwo$ci. Nic na tym nie stracisz, a ogromnie
zyskasz.

51lipca 1884. Sroda. Wczoraj pézno ten list skoficzy-
fem. Dzi$§ mam jeszcze par¢ rzeczy do dodania.

1. Ze nie zapominam o twojej prosbie skrocenia nowicjatu dla
brata Bazyla ®, co i mnie pilno, aby tym sposobem polaczywszy go
z 0. Izydorem ° w Malko Tyrnowie zrobi¢ z ich dwéch o0sob jedne-
go pelnego misjonarza, jak si¢ wyrazasz. Ta osada nasza bardzo mi
odtad bedzie w sercu 1 trzeba bedzie z niej zrobi¢ wzdr taki nasz
prawdziwy parafii. Z czasem wigcej porozumiemy si¢ o tym.

¥ Ks. Garufalov Bazyli CR.
? Ks. Gieogiev Izydor CR.
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2. A jesli tam osiadzie brat, czyli raczej juz wtedy o. Bazyli, jak
urzadzisz, albo juz urzadziles Czyflik? Bo i ten mi bardzo w sercu,
jako stworzenie z fundamentoéw osady wzorowej chrzescijanskie;.

Na tym konczg na dzisiaj. Dzigki Bogu zdrow jestem ciagle,
niemal powiem coraz zdrowszy. Wyrazna laska Boza! Podziekujmy
za nig razem Panu 1 prosSmy o dalszg taske.

Ja za Ciebie, moj drogi ojcze Walerianie, wcigz 1 dzigkuje Panu
1 polecam Ci¢ Jemu. Miej tylko cierpliwos$¢, a stanie pigkne 1 pelne
dzieto Boze. W twym ostatnim liscie, pod pozorem wiekszej dosko-
nalosci 1 fadu w dziele, jest echo niecierpliwosci, jako rozdzwigk
niemity. Pamietaj, ze w dzietach Bozych 1 przez niedoskonalosci
1 przez braki trzeba przechodzi¢, a nigdy nie traci¢ cierpliwosci. Nie
traci¢ tez zaufania, ze pomimo wszystkiego Pan Bog swoje zrobi!
Tylko tym sposobem stajg dzieta Boze!

Przyciskam Ci¢ do serca, moj najdrozszy ojcze, a razem z tobg
blogostawig¢ wszystkich w domu 1 ojcéw 1 braci jak najserdeczniej
1 jestem w mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy

ks. Piotr

Jutro stad da Pan Bog wyjezdzam, koto 20-go mam nadziej¢
by¢ w Rzymie.

[rks 402 ACRR]

74. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Rzym, 16 marca 1885.

Mo6j najdrozszy 1 najukochanszy w Panu Ojcze Walerianie,
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Nie umiem Ci do$¢ wyrazi¢ jaki mi wstyd 1 zal, zem na twoje
listy, z ktorych ostatni jeszcze w styczniu pisany, jeszczem Ci dotad
nie odpisal. Ale ity najdrozszy ojcze Walerianie nie dobrze robisz,
Ze nie zwazajac na moje milczenie, nie piszesz do mnie czgscie].

Pisz¢ Ci przez brata Bazylego '. Sluby ztozyt i bardzo si¢ do-
brze zachowywat. Sluby zlozyt po dobrych rekolekcjach, ktore mu
dawat 0. Tomasz >. A ja Ci musze powiedzie¢ ze ojciec Tomasz
jakby odmiodniat, bardzo czynnie zajmuje si¢ nowicjatem, rekolek-
cjami, naukami. Dobrze 1 porzadnie prowadzi nowicjat (w ktorym
mu pomaga Kasprzycki), jednym stowem mam prawdziwg w nim
pomoc. Spodziewam si¢, ze w bracie Bazylim znajdziesz dobrego
zakonnika 1 bedziesz miat z niego pocieche.

Pisales mi w liscie z 9-go grudnia, ze gdyby z bratem Bazylim
dobry jaki braciszek przybyt, bardzoby si¢ przydat. Posylam Ci tedy
mlodego Stanistawa Frankel ktory nie ma jeszcze lat 20, a jest milo-
dziencem pelnym zdolnosci 1 wiele obiecujgcym. Wiasciwie on by
nie byl na braciszka, ale jedna przygoda ktéra mu si¢ w zyciu zda-
rzyla, a ktérg on Ci ustnie opowie, jest dla jego sumienia powodem,
ze nie pozwala sobie sam mysle¢ o kaplanstwie, chociaz z poczatku
my go chcielismy na kleryka przyja¢. Taki stan jego sumienia jest
dobrym 1 na jego korzys$¢ §wiadectwem.

Przede wszystkim trzeba zeby$ wiedzial, ze jest zydem z uro-
dzenia, z bogatszej 1 wyksztalcenszej familii krakowskiej, czego to
Juz jest swiadkiem, ze doskonale po polsku mowi. Po niemiecku za$
nie tylko dobrze méwi 1 pisze, ale ozdobnie i1 bardzo logicznie. Jed-
nym stowem jest to dobra glowa, a z gruntu chrzescijanska mtoda
dusza. Na jedng ujemng stron¢ trzeba jednak bym zwrocit twoja
uwage, a ta jest, ze si¢ w nim zdaje niekiedy odzywac si¢ préznos¢,
jakkolwiek mimowolna. Pod tym wzgledem trzeba, zeby pracowal.

' Garufalov (Zeleskov) Bazyli CR.
* Ks. Brzeska Tomasz CR.
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Ale w ogolnosci zajagwszy si¢ nim szczerze, przyjmujac go z milo-
$cig, a obchodzac si¢ nastgpnie z dobrocig 1 czuwajac nad nim po
ojcowsku, mozesz z niego wyrobi¢ dziecko dobre 1 mile, a ktore
moze by¢ pozytecznym w wigkszym wymiarze.

Ze go nie zatrzymatem w Rzymie, byly do tego blizsze powody,
ktorych tu wymienia¢ nie wypada, a ktore Ci w wielkiej mierze wy-
thumaczy owa przygoda o ktorej wyzej wspomniatem. Zresztg po-
niewaz to niezwykte subjectum, wigc mito mi bylo, ze miatem po-
wody do obdarzenia nim misji i ze si¢ on wam dostanie. Mozesz go
ksztalci¢ na nauczyciela albo na rolnika. On do wszystkiego zdatny.

Co do innych rozporzadzen to juz wiesz zapewne ze Lwowa, ze
ja o. Pawla tam zostawiam, a teraz na twoje wilasne zadanie. To mi
bardzo na reke byto 1 pomoglo do innych rozporzadzen. O. Behrera
chetnie od Ciebie zabior¢ 1 do Ameryki posle, tam doprawdy jego
miejsce. O. Czorbg tobie przeznaczam i tam on niezawodnie si¢
uda. Wiesz moze, ze ja we Lwowie mam przez miesigc maj w kate-
drze kaza¢. Zaprosili mnie kanonicy, musz¢ tam by¢ juz przy koncu
kwietnia. Chcialbym tam Czorbe widzie€.

Ojca Stefana zadng miarg posta¢ Ci nie moge, bo juz go prze-
znaczylem na pare lat tu do Kolegium polskiego, gdzie koniecznie
drugiego kaptana potrzeba na miejsce Fehrenbacha. Wigc on tu ma
by¢, poki nie dorosng inni Polacy na ksiezy. Pierwszy zapewne be-
dzie Kasprzycki.

Cieszy mnie wielce postep misji w Malko Tyrnowie, a zarazem
twoje dobre 1 ochotne zajecie sie tg misja. Wyrzucam sobie, zem
jeszcze o tym z monsignorem Cretonim ° nie mowil, ale zeby$ wie-
dziat jak jestem zajety! Szczegolnie teraz w poscie te kazania, ktore
mam mowi¢ we Lwowie caly mdj czas pochtaniajg, bo je staranniej
przygotowa¢ musze¢. Ale poruczg te sprawe natychmiast o. Toma-

3 Nota w liscie z dnia 22. XII. 1881 roku.
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szowi. Do kardynala Monaco *, ktory jest na miejscu kardynata
Consolini > wybieralem si¢ pare razy w tych dniach w twojej spra-
wie. Raz, tylko co nie bylem z 0. Antonim °. To przynajmniej do-
wodzi, zem o tym pamigtal, a mozesz to wzig¢ za rekojmie, ze bede
pamigtal i starat si¢ Ci ustuzyé. Zeby Ci brata Bernarda odestaé,
musze si¢ wprzody rozpatrzy¢ w tej sprawie jak da Pan Bog bede
w Krakowie, czy nie ma co z drugiej strony. Ale jestem gotow zro-
bi¢ wszystko co bedzie mozna.

Pisze¢ to w nocy z 17 na 18 marca, o godzinie 1-szej po p6ino-
cy. Jutro wyjezdzaja obaj bracia, a ja nie mialem innej wolnej chwili
aby Ci co$ napisa¢. Mysle, zem niemal wszystkiego dotknal, jeslim
co opuscil, to mi przypomnij. Przyciskam Ci¢ do serca i wraz z ca-
tlym domem z duszy blogostawi¢. Pozdréw mi kazdego z ojcow.
W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr.
[rks 1400 ACRR]

* Monaco La Valletta Rafael (1827-1896) kard. Wyswiccony w 1849 r., kre-
owany kardynatem w 1868 r. Byt biskupem Albano, protektorem Kolegium polskie-
go, dziekanem Kolegium kardynalskiego, wielkim przeorem zakonu maltanskiego.
Wobec zmartwychwstancéw byt bardzo przychylny. Politycznie byt przeciwnikiem
liberalizmu i zjednoczenia Wtoch.

* Consolini Dominik (1806-1884) kard. Kreowany kardynatem w 1866 r przez
Piusa IX pracowat w Kongregacjach rzymskich.

% Ks. Lechert Antoni CR.

75. List do ojca Waleriana Kalinki.

Adrianopol, 15 wrze$[nia] 1885.

Mo6j najdrozszy w Panu ojcze Walerianie,
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Wyladowalismy w poniedzialek 7-go wrzesnia po czterodnio-
wej kwarantannie odbytej na statku na Bosforze. Tutejszy o. Wale-
rian ' powital mnie ostatniego dnia na statku jeszcze, a potem za-
bawiliSmy z nim dwa dni jeszcze w Konstantynopolu. W srode wie-
czorem pojechaliSmy do S. Stefano na nocleg do najlepszych dla nas
kapucynéw, a w czwartek 10-go wrzesnia o 9-tej wieczorem stang-
lisSmy w Adrianopolu. Dzisiaj wieczorem piaty dzien petny uplynat
mojego tu pobytu, a jutro o szdstej z rana wracam do Konstantyno-
pola razem z o. Rafatem * ktéry tez z nami pojedzie do Jerozolimy.
Mamy wyruszy¢ z portu pojutrze w czwartek o czwartej z potudnia.

Moj najdrozszy ojcze, prawdziwe to bylo blogostawienstwo
Boze, moj pobyt tutaj. Wszystko tak pieknie si¢ utozyto i tak dobrze
18¢ obiecuje, ze jest za co dzigkowa¢ Bogu. O. Walerian jest teraz
jakby innym niz dawniej czlowiekiem, a jednakowos¢ zapatrywan
si¢ naszych 1 intencji, stala si¢ na koncu dla mnie samego zadziwie-
nia godng. Jednym stowem, jest za co dzigkowa¢ Bogu.

Wskutek porozumien si¢ naszych, wydaje mi si¢ ostatecznie, ze
o. Konstanty * powinien tu przyjechaé. Staralem si¢ by¢ zupelnie
bezstronnym 1 ocenia¢ same w sobie racje za obu stronami przema-
wiajace. Racje przemawiajace za Adrianopolem wydaly mi si¢ istot-
nie mocniejsze, a trudno wchodzi¢ w szczegdly, bo to trzeba bylo
wszystko na miejscu 1 we Lwowie 1 tu widzie¢, aby oceni¢ nalezycie
wage obustronnych racji. Tu juz trzeba, zeby$ mnie zawierzyt i cie-
szyl sig, to jest pocieszal si¢ tym, ze to na wigksze wyjdzie dobro
Zgromadzenia.

Prosze wiec Ciebie drogi ojcze, zeby ojciec Konstanty przyjez-
dzat tu jak najpre¢dzej, a jesli by¢ moze zaraz pierwszym statkiem, to

' Ks. Przewlocki Walerian CR.
*Ks. Ferrigno Rafat CR.
* Ks. Czorba Konstanty CR.
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jest pierwszym pociggiem trafiajgcym w Warnie na statek. Ten po-
cigg wychodzi ze Lwowa w kazdy wtorek 1 sobot¢ o szdstej z rana.
W Konstantynopolu niech si¢ uda na P e r a, rue Hamal Bachi, dai
Patri Greci Uniti. To na wszelki przypadek, albowiem o. Walerian
tutejszy postara si¢, aby jeden z tych ojcow (padre Policarpo), po-
wital na statku o. Konstantego, do tego za$ potrzeba, aby wiado-
mym byto kiedy ze Lwowa wyjedzie.

Uprzedzam wszakze, ze na Bosforze jest cztery dni kwarantan-
ny, za ktorag si¢ placi dziennie w 2-giej klasie 17 1 pot frankow,
a w pierwszej 25 frankdéw. Trzeba tedy o. Konstantego dobrze opa-
trzy¢ w pienigdze, to jest, ze wzwyz nad cen¢ przejazdu prostego
powinien mie¢ jeszcze albo 75 albo 100 frankéw wiece;.

Na dzisiaj zegnam, przyciskam Ci¢ do serca mdj drogi ojcze
Walerianie 1 blogostawie razem ze wszystkimi w domu.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 1403 ACRR]
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76. List do ojca Leona Zbyszewskiego.

Na statku Ungaria, migdzy Samos a Rodos.
Niedziela 20 wrzesnia 1885.

Mo6j najdrozszy ojcze Leonie,

Nie mozna pigkniejszej, wspanialszej 1 przyjemniejszej zeglugi
mie¢ kiedykolwiek od tej jaka w tej chwili odbywamy. Wsiedlismy
na statek w Konstantynopolu w przeszly czwartek 1 za taskg Bozg
wcigz jedziemy $rod niezmiennej harmonii wszystkich zywiotow.
Mamy nadzieje, ze Aniolowie Bozy beda ja nam strzegli az do kon-
ca i ze nawet w Jaffie, tym czy$cowym przedsionku Ziemi Swictej,
zaden zty duch wietrzny nie zamgci nam pogodnego morza, mimo
zlej slawy tego zakatku morskiego.

Mnie jakby si¢ zdawalo, ze wiele Aniotdow nam towarzyszy, tyle
mamy tego dowoddw. Dzi$ jest niedziela, juz po potudniu. W nocy
mamy stang¢ w Rhodos, a po oddaniu 1 przyjeciu towardw, poje-
cha¢ dalej do Cypru, gdzie jadac przez caly poniedzialek, mamy
stang¢ we wtorek z rana. W srode mamy by¢ w Bérut [Beirut] a we
czwartek w Jaffie. Mszy Swietej na morzu nigdy nie opuscitem.
Miatem jg cztery razy na Bosforze, kiedy wyjechawszy pierwszego
wrzesnia ze Lwowa, a stangwszy trzeciego raniutko przed Konstan-
tynopolem, zatrzymani zostaliSmy i1 my 1 statek 1 kazano nam odby-
wac¢ kwarantanne czterodniowg. W tej za$§ drugiej podrozy morskiej
odprawiam msz¢ §w. codzien, podczas kiedy statek idzie. Idzie za$
tak rowno, ze si¢ zdaje jakby si¢ nie ruszal. Pierwsza raza stuzyl mi
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do mszy brat Bernard ', ta druga raza shuzy mi do niej o. Rafat” a tu
1 tam, Domejko jej stuchat 1 stucha.

Z tego widzisz, ze zabralem z sobg o. Rafala do Jerozolimy,
czyli raczej] Domejko go na swoj koszt zabral. Tym sposobem mu-
sz¢ wroci¢ do tego co si¢ stalo. 7-go wrzesnia wyladowalismy
z kwarantanny do miasta. O. Przewlocki juz byt przyjechat do Kon-
stantynopola 1 przywitat mnie na statku. Par¢ dni zabawiliSmy
w miescie 1 pooddawalismy odpowiednie wizyty. Bylem 1 w Terapii
u PP. De Koailles z 0. Przewlockim, a przyjeto nas przyzwoicie.
Bylem nieco dalej w Bujakdere u monsignora Rotelli °, ktorego az
tu musiatem dogonic¢ itd. itd. itd.

10-go przybyliSmy do Adrianopola, gdzie zabawitem do 16-go.
Ta wizyta miala szczegolne jakie$ blogostawienstwo Boze. Zastalem
misje w do$¢ dobrym porzadku, a co najwazniejsze, ze cata misja
jest w ruchu podnoszacym si¢. Z jednej strony zfe si¢ zmniejsza,
a z drugiej dobre si¢ pomnaza, coraz mniej ujemnego, coraz wyraz-
niejsze to co dodatnie. Daje si¢ to w sposob niewatpliwy widziec.
Jaka roznica od tego co bylo temu trzy lata. Tak jak juz teraz, moz-
na mie¢ nadzieje, ze ta misja przyjdzie niezadtugo do ugruntowania
si¢ zabezpieczajgcego przysztos¢. O. Przewlocki dobrze si¢ tu przy-
jat, a monsignor Rotelli nie miat dlah dos¢ pochwat, a dodawat cig-
gle, ze nie mowi tego dla zrobienia mi przyjemnosci, ale dla prawdy
1 sprawiedliwos$ci. Zapewnial, ze nasz zaklad jest niemal jedyna jego
pociechg tu na Wschodzie, a w sobie samym jest jedyng instytucja
na serio w calej Bulgarii.

' Zmijewski Bernard, wy$wiecony na kaptana w roku 1888, wystapit ze Zgro-
madzenia w 1895 r.

*Ks. Ferrigno Rafat CR.
3 Nota w liscie z dnia 29. TX. 1883 roku.
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Ja z mojej strony doznalem takze wielkiej pociechy w Adriano-
polu, bom sie tak pieknie porozumiat z 0. Walerianem * i co do rze-
czy 1 co do 0séb (nb. niemal wszystkich ich przestuchatem 1 wielkich
1 matych) a we wszystkim bylo takie samorodne jakie$ pojmowanie
spoOlne rzeczy 1 zgoda we wszystkim, ze si¢ nawet dziwowalem te-
mu 1 nie moglem dosy¢ nadzigkowac si¢ Bogu. Jednym stowem
wyjechatem z Adrianopola nie tylko pocieszony ale rozradowany na
duchu.

Z tej wizyty wyptynelo, ze o. Przewlockiemu trzeba koniecznie
przysta¢ nowego pomocnika, szczegoélnie dla prowadzenia rachun-
kéw, bo nie ma w tym nikogo do pomocy. O. Andrzej Spetz jest na
Czyfliku bardzo pozyteczny i potrzebny, a 0. Kobrzynski jest catly
zajety seminarium, ktére jest przy drugim kosciele jaki mamy
w Adrianopolu. Lecz ktorego z dwdch? Czy o. Orpiszewskiego czy
0. Czorbe? RozwazaliSmy rzecz ze wszystkich stron 1 stangto, ze
Czorbe. Wigc napisalem do Lwowa zeby przyjezdzal. Gospodar-
stwo w Adrianopolu jest wielkie, a prowadzenie rachunkow nie-
zbednym warunkiem dobrego gospodarstwa. Przytem bedzie dawat
lekcje francuskiego 1 pomagat swoim przyktadem zakonnym.

Prosze Cie moj drogi ojcze Leonie °, udziel tego listu o. Kalin-
ce, zebym nie byl zmuszony dwa razy to samo pisa¢. W przededniu
mego z Krakowa wyjazdu br. Wactaw © w przekonywajacy sposob
mnie przedstawil, ze czuje powotanie do obrzadku wschodniego.
Jezeli masz jaka uwage pod tym wzgledem do uczynienia, to mi jg
uczyn, moze mi kaze zmieni¢ powzigte przekonanie, ale jak mnie si¢
rzeczy w tej chwili wydaja, to mysle, ze owo powotanie brata Wa-
ctawa zdaje si¢ prawdziwym. W takim razie ten rodzaj przychylenia

* Ks. Przewlocki Walerian CR.
* Ks. Zbyszewski Leon CR.

% Nowacki Waclaw, wy$wiecony na kaplana w roku 1889, zmart w Adrianopolu
w 1895 r.
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si¢ jaki mu okazalem na jego przedstawienie rzeczy, niechze bedzie
decyzja 1 brat Waclaw po zltozeniu Slubow, niechze si¢ uda do semi-
narium bulgarskiego naszego 1 polaczy si¢ z br. Bernardem, ktorego
tam zostawilem. Bedzie to dobre 1 dla tego seminarium ktore si¢
przez to ozywi. Musze doda¢, ze co do o. Rafata ktory ze mng je-
dzie, to go naturalnie mam zamiar odesta¢ pdzniej do Adrianopola.

[.]

Przyciskam Ci¢ do serca, moj drogi ojcze Leonie i razem z tobg
wszystkich tam was blogostawig.

W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[rks 3604 ACRR]

77. List do ojca Wladystawa Orpiszewskiego.

Rzym, 21 lipca 1886.
S. Sebastianello 11.

Moj kochany ojcze Wiadystawie,

Weczoraj postatem do C z a s u korespondencje z Rzymu
o zmianach zaszlych tu w Rzymie w potozeniu naszego Zgroma-
dzenia. Prosze Ci¢ kupi¢ tego numeru tyle egzemplarzy ile bedziesz
mogt 1 trzymac je do mojej dyspozycii. |[...]

Donoszg¢ Ci moj drogi ojcze Wiadystawie, ze musze Ci¢ prze-
nie$¢ do Adrianopola, a stamtad o. Czorba przyjedzie do Krakowa,
na twoje miejsce. Chociaz ojcu Leonowi ' nic o tym nie pisalem, ale

' Ks. Zbyszewski Leon CR.
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on jest na to gotéw. Procz tego przyrzeklem mu byt ojca Mossera,
ale po daniu nam Kolegium greckiego, musialem go uzy¢ w tymze
Kolegium na ekonoma, na co on jeden byl zdatny. [...]

Poniewaz masz jecha¢ do Adrianopola, polecam Ci jedng spra-
we ktéra mi bardzo na sercu lezy. W Tarnopolu u ojcoéw jezuitow
w jakim$§ bezplatnym dodatku do kolegium, zdaje si¢ ze lichym,
znajduje si¢ z biedy syn pana Jana Korbuta 12-to letni chlopczyk
Feliks. Pan Korbut jest w tej chwili przy mnie jako modj zastepca
1 nadzorca w przenoszeniu biblioteki 1 jest do tej pracy jedynym
cztowiekiem, a Zgromadzenie bedzie musialo mu by¢ kiedy$ bardzo
wdzigczne, jezeli t¢ herkulesowa prace do dobrego konca, jak sie
spodziewam doprowadzi. My nie mamy do tego cztowieka i biblio-
teka tak juz pigkna zmarnowalaby si¢ ze szczetem. Oto6z ja si¢ chee
temu cztowiekowi odwdzigczy¢ 1 posta¢ jego syna do naszego gim-
nazjum w Adrianopolu. Tam on odbedzie szkoly 1 otrzyma kom-
pletne 1 dobre wychowanie bezplatne. Polecam tedy tobie, abys si¢
natychmiast dowiedziat gdzie si¢ w tej chwili ten chlopczyk znajdu-
je, a to Ci tatwym bedzie, udajac si¢ do jego ciotki, panny Antoniny
Plawskiej, na placu Mariackim 4.

Moze jeszcze jest u jezuitow w Tarnopolu, w takim razie trze-
baby po drodze tam wstapi¢ i chlopca zabra¢. A moze by¢, ze jest
juz u swojej ciotki w Krakowie, a wtedy z samego Krakowa go
zabierzesz. Wiem takze, ze potrzeba pienigdzy na jego przewiezie-
nie, bo nie chce tym wydatkiem domu krakowskiego obcigzac. Wiec
bior¢ to na siebie 1 przeznaczam 100 zir., ktére przysle z Francji jak
bedziecie wyjezdzali. Do Francji pisz mi pod adresem: rue d’Ulm,
30. Prosze i na to o natychmiastowg odpowiedz. [...]

Blogostawie was wszystkich z duszy 1 z serca. W mitosci Jezusa
1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr
[rks 3543 ACRR]
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78. List do ojca Waleriana Przewlockiego.

Wersal, 24 wrzesnia 1886.
Adres: Paris, rue d’Ulm, 36

Mo6j najdrozszy ojcze Walerianie,
[...] Zaczne od spraw ktore misje twojg wprost dotycza.

1. Najwazniejsza dla Ciebie jest ta, ze Ci przeznaczam o. Wi-
lemskiego, $wiezo wyswigconego. Chociaz nie skonczyt jeszcze
teologii, ale to mozna zastapi¢ 1 naprawi¢. Skadinad jest on skon-
czonym (w Prusiech wyksztatconym) klasykiem, umie doskonale po
facinie, a takze po grecku. Odbyt filozofie cala w Rzymie, wigc
masz w rozmaitych gateziach doskonatego profesora. Po wyswiece-
niu dostat pozwolenie odwiedzenia rodzicow w Poznanskiem, stam-
tad ma przyjecha¢ do Krakowa 1 na mnie czekac.

Ja za§ w tym celu, zeby dopeti¢ w profesorze pedagoga, zabio-
re go z sobg do Lwowa, zeby mu tamten zaklad nasz pokazac i z
0. Pawlem ' w kilku dniach nauczyé sekretu przez ktéry ten zaklad
tak dobrze stoi, bo stoi przewybornie, wzorowo, do podziwienia
pod wzgledem pedagogicznym. Przeszlego roku spedzilem tam
przeszto par¢ miesiecy 1 sam wszystko widzialem 1 moglem ocenic.
A skoro co$ podobnego mamy (co 1 o. Kalinka zupehie tak samo
ocenia) trzebaz nam z tego korzysta¢ i t¢ samg metod¢ pedago-
giczng we wszystkich naszych zakladach zaprowadza¢. Dlatego
0. Wilemskiego do Lwowa wioze, zresztg to droga do was.

2. Orpiszewskiego da¢ Ci, przynajmniej w tej chwili nie moge,
bo przekonalem si¢, ze przynajmniej na jakis czas on w Krakowie

' Ks. Smolikowski Pawel CR.
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potrzebny. Widzialem si¢ z 0. Leonem * tu we Francji przed paru
tygodniami 1 staratlem si¢ o wszystkim dobrze o$wieci¢. Datem mu
do Krakowa o. Kasprzyckiego, rowniez nowo wyswigconego, ale
mimo to Orpiszewski mu jeszcze potrzebny. Prosze wierzy¢. Ze za$
w kazdym razie o. Konstantego *> musze do Galicji przenies¢, bom
to przyrzekt kardynalowi Czackiemu itd. itd., wigc mysle 1 szukam
dla Ciebie tu we Francji profesora francuskiego. Mam nadzieje, ze
nareszcie znajdg, moze jakiego$ mtodego, poczciwego abbé. Trzeba
bedzie placi¢, ale tymczasem c6z robi¢? Poki tego profesora nie
znajde, niech Czorba go zastgpuje, a wigc tymczasowo niech zosta-
nie u Ciebie. Mam nadzieje, ze to niedlugo potrwa.

3. Zreszta otwieraja si¢ najlepsze nadzieje. Koto Tuluzy, o 20
kilometréw od niej, jest §wigtynia, miejsce pielgrzymek, Notre Da-
me d’Alet, gdzie teraz spedzitem trzy tygodnie. Jest tam trzech mi-
sjonarzy, znakomitych ksiezy, z ktorych dwaj sa poszukiwani po
calej Francji kaznodzieje, jeden znanym z gruntownych dziet auto-
rem, a zyjacych razem w towarzystwie dwoch jeszcze braciszkow
doprawdy wzorowych, ktorzy wszyscy juz od pewnego czasu my-
sleli o polaczeniu si¢ z nami, a teraz stanowczo o to prosza. Stangto
na tym, zeby juz poczyni€ 1 tu we Francji w biskupstwie 1 w Rzymie,
kroki odpowiednie. Bytby to i1 zdaje si¢ by¢ doprawdy, zupehie
opatrzny sposob utworzenia galezi francuskiej naszego Zgromadze-
nia. O tej sprawie stanowi¢ bedziemy da Bog na kapitule, a tymcza-
sem dziekujagc médlmy si¢ 1 modlac dzigkuymy w tej dobrej nadziei,
ze to dzielo Boze. [...]

Mam do Ciebie wielkg prosbe: idzie o przyjecie, rozumie si¢
bezplatne (ale ja bede si¢ staral co$ znalez¢ na ich utrzymanie)
dwoch chlopczykow ze Lwowa, jeden ma lat 9 na dziesiaty, drugi 7

?Ks. Zbyszewski Leon CR.
* Ks. Czorba Konstanty CR.
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na 6smy. S3 to dzieci jednej wdowy, ktora przed paru miesigcami
stracita me¢za, a chociaz daleko jej jeszcze do lat trzydziestu, ma
czworo dzieci 1 odrazu wszystkie klgski na nig si¢ zwality: sprzeda-
no wioske, przedaja teraz z licytacji pickny 1 wielki dom we Lwowie
1 ona zostaje bez niczego.

Otoz przeszlego roku kiedym mial moje nauki we Lwowie,
a kiedy jeszcze bylo daleko od tego wszystkiego, wskutek kazan
moich, Pan Bog przystat do mnie t¢ dusz¢ i ona weszla pod moja
dyrekcje w sposob bardzo szczegdlny. Poniewaz w miesigcu grud-
niu przyjechata do Rzymu, dyrekcja ta przedluzyta sie¢ czynnie 1 za
faska Boza skutecznie 1 wydala dzigki Bogu pozadane owoce,
a mnie zobowigzata wzgledem tej duszy w sposob bardzo rzeczywi-
sty. Ot6z nie moge jej teraz opuszcza¢ w tak cigzkim jej potozeniu,
a chodzi o tych dwdéch chlopczykdw, bo najstarsza jej corka jest juz
umieszczona tu u wizytek, a najmtodsza ma zaledwie dwa lata. To
dobry o. Wiadystaw * zajat si¢ ta najstarsza corka (lat 11 na 12): jak
byt tej wiosny w maju w Rzymie poznal t¢ panig, wlasnie wtedy
kiedy meza byla stracita 1 sam jej corke przywiozt z Rzymu do Wer-
salu.

Pisze Ci to wszystko, zeby Cie blizej tg sprawg zainteresowac
1 moge Ci szczerze 1 wprawdzie powiedzie¢, ze nie tylko mnie zro-
bisz przez to przyjemnos$¢, ale zrobisz Panu Bogu druga, a raczej
pierwsza, bo nasza przyjemnos¢ powinna by¢ zawsze pierwej przy-
jemnoscig Boza. Mam nadzieje, ze to 1 dla Ciebie bgdzie przyjemno-
scig 1 zadowoleniem duszy przed Bogiem.

Co do przewiezienia tych chtopcow ze Lwowa do Adrianopola
nie bedzie trudnosci, bo samze o. Wilemski bedzie mogt z sobg ich
zabra¢. Dodam, ze ja Ci o tej pani méwilem, jakem byt rok temu
u Ciebie, a przypomnisz sobie w jaki sposoéb. Wiec wzwyz tego
wszystkiego polecam jeszcze t¢ dusze twoim dobrym i szczerym

* Ks. Witkowski Wiadystaw CR.
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modlitwom. Bardzo bylbym Ci wdzigczny, gdyby$s mi odpisat zaraz
na ten ostatni punkt, tu jeszcze do Paryza bo to najpewniejsze. Zy-
czg¢ tego nie zebym miat watpi¢ o twoim zgodzeniu si¢, owszem
mysle, ze calym sercem na to przystaniesz, ale wlasnie dlatego
chciatbym mie¢ od Ciebie stow kilka, azeby je we Lwowie pokazac
tej pani i1 dac jej te nadzieje 1 przekonanie, ze jej dzieci cho¢ tak da-
leko od niej, nie beda tam jednak sierotami, ale znajdg tam ojcow-
skie serce 1 ojcowska nad soba opieke.

Co do mnie, mdj drogi 1 kochany ojcze, jestem dzigcki Bogu
zdréw, a nawet do$¢ silny. Ten list nawet moze Ci by¢ jakim$ tego
dowodem, bom go jednym tchem napisat od godziny pierwszej do
trzeciej tu w rozmownicy wizytek. [...]

Niechze juz bedzie koniec temu listowi. Daj Boze, aby Ci¢ po-
cieszyt trochg 1 troch¢ odptacit za moje milczenie. Przyciskam Cig
do mego serca i razem z tobg wszystkich was tam blogostawie. Oj-
cu Czorbie udzielajac tego co tu pisze, wyraz szczegdlny mo;j afekt.
W mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy

ks. Piotr

[tks 1412 ACRR]
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